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Lizs ouyrages que nous réunissons 
ici forment un corps d’instruction , 
composé par deux hommes que leur 
penchant a servir ’humanité arendus 
célébres. Howard est un de ces étres 
dont le passage dans la vie est marqué 
par une suite non interrompue de 
bonnes actions, et dont chacun pou- 
vait se dire le parent, puisqu’il était 
le frére de tous les hommes. Le désir 
d’étre utile lui fit affronter des périls 
quil voulut courir seul et sans suite, 
persuadé qu'il lui restait peu d’espoir 
d’échaper au fléau dévastateur , dont 
il voulait préserver le genre humain , 
et regardant comme une injustice de 


faire partager aux personnes attachées . 
* 


y 

a son seryice un danger auquel elles 
n’étaient pas appelées par un motif 
aussi noble que le sien. Sa prédiction 
ne fut que trop-tét vérifiée, car dans 
les soins qu’il donna & une dame de 
Cherson attaquée de la peste, et dont 
il voulut tater le pouls lorsqu’elle était 
au lit, sans permettre qu'elle se dé- 
couvrit , il contracta cette terrible 
maladie, et en mourut malgré tous 
les secours de lart. Tel fut le sort 
de cet illustre yoyageur , célébre a 
jamais dans les annales de J’infor- 
tune , pour qui la mort n’eut pas de 
terreurs, el qui n’estimait la vie qu’au- 
tant qu’elle lui fourniesait les moyens 
de soulager ses semblables. Howard, 
a dit Pauteur du traité du sublime, 
n’a pas visité)’Europe pour examiner 
lorgueilleuse opulence des somptueux 
édifices , et la fastueuse splendeur 


ry] 
des temples, pour contempler les 
restes imposans d’une antique gran- 
deur, pour comparer les efforts de 
l'industrie moderne avec celle de l’ori- 
gine du tems; mais pour pénétrer dans 
la sombre profondeur des cachots , 
pour respirer l’atmosphére infecte des 
donjons et des hépitaux , pour observer 
les ténébreux asyles dela douleur et 
du désespoir, pour mesurer toutes les 
dimensions de l’opprobre, de Ja misére 
et de l’oppression ; pour arracher a 
Youbli, 4 l'indifférence et au mépris 
leurs nombreuses victimes ; pour com- 
parer entre elles les angoisses de tous 
les hommes et de tous les pays; pour 
exercer , sil est possible de s'exprimer 
ainsi, le monopole de la bienfaisance : 
pour exécuter enfin un plan qui n’ap- 
parttient qu’é lui seul, et qui prouve 
l’étendue de son génie, comme celle 
de sa générosité. 
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Méap dont la réputation na pas 
moins fait de bruit par les services 
quilarendus a la médecine et a l’es- 
péce humaine , mériterait 4 plus d’un 
titre que nous entreprissions icl son 
éloge, s‘il n’était pas a la téte de ses 
cuvres, et dans la bouche de tous ceux 


dont ses talens excitent l’admiration et 


la reconnaissance. Nous nous borne-- 


\ 


rons a remarquer que personne n/a 
porté plus loin que luil’ambition de se 
distinguer par des actes de bienveil- 
Jance et par un zéle soutenu a obliger 
amis (*). : 


(*) Friend, son ami intime, ayant-en 1722 
parlé avec force contre le gouvernement a la 
chambre des Communes, en sa qualité de re- 
présentant du bourg de Lenceston, cette con- 
duite fit traitée de haute trahison, et on I’cn- 
ferma ala tourau mois de mars suivant. Quelque 
tems apres le ministre tomba»malade et fit 
appeler le docteur Méad, mais celui-ci apres 
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Son traité sur la peste a été traduit 
par un habile médecin, maisles erreurs 
nombreuses qui ont échappé a sa 
traduction, et que nous avons soigneu- 
sement relevées , nous font espérer 
que cette nouvelle édition sera recher- _ 
chée par ceux qui regardent la fidélité 
comme un mérite essentiel , et méme 
indispensable dans un livre de mé- 
decine. 


Sa aS 
Tayoir assuré qu’il était certain de le guérir, 
Ini déelara qu’il ne lui administrerait pas méme 
un verre d’eau que sonami Friend n’eiit recounyré 
sa liberté. La maladie empirant, le ministre 
sollicita et obtint du roi son élargissement, et 
en fit donner avis 4 Méad, persuadé qualors 

il ne Ini refuserait plus ses secours, mais le 
~ docteur persista a ne youloir rien ordonner 
quw’on ne lui efit rendu son ami, ce qui fut! 
fait. Le soir méme Méad porta au docteur 
Friend 5,000 guinées. d’honoraires qwil ayait 
recues pour Inj en traitant ses malades pen- 
dant sa détention , et qu'il le forca d’accepter. 


v1 

I] nous reste maintenant & observer 
que l’histoire des lazarets de Howard, 
et le traité de Méad sur la peste, 
forment un code complet de salubri- 
té , dont les principes , sérieusement 
rneitds , deyraient reléguer a jamais 
‘chez les nations barbares, un fléau 
contre lequel ignorance et la supers- _ 
tition s’obstinent a n’adopter aucun 
_ préservatif. Si Méad, au surplus, a 
désiré que les mesures qu'il prescrit 
devinssent inutiles 4]’Angleterre , nous 
-exprimerons le méme yoeu pour la 
France, en déclarant comme lui qu'il 
n’en est pas moins a propos d’ayoir 
des moyens de défense toujours prets 
contre un aussi cruel ennemi. 
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DES PRINCIRAUX 
LAZARETS DE L'EURQPE, 


<AccomPAGnee de différens Mémoires relatifs 
d la PESTE, aux moyens dé sé préserver 
de ce fiéaw dévastateur , et aux différens 
modes de trattemens employés pour en 
arréter les ravages. 
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SECTION PREMIERE. 


‘ 
Etat des principaux Lazarets établis 
en Europe. 
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i premier lazaret que j'ai visité est celui 
de Marseille. Le -bureau de 


eh 67%. 
Lazaret dé Marseille. 


santé de cette 


A 


a) gM reer On 

ville est a lextrémité du port. Il y a une 
chambre extérieure et deux chambres du 
conseil : c’est dans cette chambre extérieure 
que lon recoit les déclarations des capi- 
taines des vaisseaux qui viennent dans leurs 
bateaux se présenter 4 une porte grillée, A 
deux pieds de distance de cette porte est 
une grille de fer avec une porte qui ne 
s ouvre que pour les domestiques des inten- 
dans ou des directeurs. Ces domestiques por- 
tent une livrée bleue a galon d'argent : c’est- 
Jaaussi gue l'on recoit avec des pincettes 
de fer toutes les lettres et demandes écrites 
venant des tapitaines qui font la quaran- 
taine dans leurs vaisseaux. Ces lettres sont 
trempées, avant d'étre décacehtées , dans un. 
baquet de vinaigre préparé expres. Au-des- - 
sus du registre sur lequel les déclarations des 
capitaines sont portées pour étre exposées a 
Ja vue du public, ona. affiché un aWis par 
lequel on invite les personnes 4 ne pases 
déchirer les feuilles , et dans le cas ot elles 
les verraient déchirer, d’en instruire le bu- 
reau. Ona aussi placardé dans cette chambre 
des ordres portant que lorsque les capitaines 


& 
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sont examines, il ne doit y avoir dé pers 
Sonnes presentes que céljes qui sont du 
bureau, et les capitaines de vaisseaux qui 
nauront pas de certilicat de. santé seront 
_ obligés de faire la quaraptaine dans le 
lazaret. 


On voyait dans la premiire des deux 
‘chambres du conseil, un plan de lazaret 
et le portrait d'une personne mourant de la 
peste, ainsi que les noms des directeurs et 
leurs semaines de service. Deux ou plu- 
sieurs d’entr’eux sont préseéns tous les jours 
pour recevoir les déclarations des capitaines 
au moment ow ils arrivent pour placer les 
gardes et les portefaix , et pour diriger les 
autres affaires de ce vaste établissement. - 


Le lazaret est situé pres de la ville, Sur 
un roc trés-élevé 4 l’extrémité de la baie ; 
il regarde le couchant et commande l’entrée ~ 
du ports il est trés-spacieux, et sa situation 
le rend trés-commode pour le commerce 
immense que les Frangais font avec le Le- 
vant. Entr’autresappartemens pour les étran- 
gers , on compte vingt~quatre chambres 

Aa 
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dont quelques-umes sont au premier étage ; 
etdonnént dans une grande galerie entourée 
de grilles. Tl y a dans i dbase de ces cham- 
bres un cabinet pour catcher les gardes , 
et les capitaines sont obligés d’apporter leurs 
lits avec eux. Les gardes sont envoyés par 
les officiers. de santé, et leur nombre est 
réglé sur celui des. passagers de chaque vais- 
seau qui fait la quarantaine. Le nombre 
des passagers pour lesquels on accorde un 
garde, ne peut excéder celui de trois. La 
dépense de ces gardes , qut consiste dans la 
nourriture et vingt sous par jour, est aux 
frais des passagers. Un passager qui n’a pas 
de compagnon de voyage, doit subvenir 
seul a cette dépense; on accorde donc deux 
gardes a4, 5 ou 6 passagers, et trois a 
sept. Ces gardes font les fend de do- 
mestiques et la cuisine des passagers, si 
céux-ci ne préférent pas lenvoyer prendre 
chez le traiteur. 


Dans l’intdrieur dn lazaret est Ja maison 
du gouverneur et une auberge, d’ot les 
personnes qui font @ quarantaine peuvent 
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faire venir leurs. diners et leurs soupers, 
et qui a le privilage exclusif de leur fournir 
du vin. Deux jours avant que la quarantaine 
soit finie, on leur envoie leur mémoire qu’ils 
doivent payer au caissier, et alors ils ob- 
tiennent leur patente nette (1), ou certificat 
de salubrité. 


La quarantaine des passagers qui arrivent 
avec une patente brute, cest-a-dire, un 
_certificat d’ insalubrité, ou dans l'un des deux 
premiers vaisseaux venant du méme endroit 
avec une patente nette, est de 31 jours, y 
compris le jour de leur départ. Si J'on re- 
coit la nouvelle que la peste se soit mani- 
festée dans l'endroit d’oui ils sont venus avec 
avec une patente nette, aprés qu ils en ont 
été sortis, cette patente nette ne leur sert 
plus de rien, ils sont obligés alors de se 
eh Sr Oe ea Oe 


(1) Siles mémoires sont trop chargés, il y a dans la 
ville des magistrats par lesquels on peut les faire taxer ; 
mais ces magistrats ne remplissent .pas toujours leur 
devoir, Le chapelain Hollandais 4 Smyrne s’adressa A 
eux , ainsi que beaucoup d’autres personnes, sans avoir 
oblenu justice’ 


Aas 
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tenir renfermés pendant quinze jours, et 
de subir des /umigations (1) avant de des+ 
cendre de leur chambre et d’entrer dans les 
parloirs. Dans Je cas oft quelqu'un de leuc 
compagnie vienta moarir , leur quarantarae 
recommence. 


» » 


Les parloirs sont de longues galeries pour- 
vues de bancs, situées entre les grilles et 
séparées par des palissades de bois et un 
grilage de fil de fer : a dix pieds de ces 
balustrades il y en a d’autres a travers les- 
quelles les personnes qui observent la qua‘ 
rantaine peuvent converser avec leurs parens 
ou leurs amis qui viennent les voir. Les 
erillages sont faits pour empécher  qu’elles 
ne donnent ou ne recoivent rien : et pour 
que l'on ne puisse jetter aucune chose par 
dessus les palissades ou s’échapper-du laza- 
ret; il est entouré d’un double mur. 

Il y a une cloche a la porte, avec la- 





(1) Les fumigations se répétent trois fois, a neuf 
francs chaque fois. Beaucoup de personnes les croient 
inutiles ; on ne les emploie pas dans, les lazarets de 
Venise. 
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quelle on appelle toutes les personnes qui 
sont dans cette enceinte : aw nombre de 
coups , et 4 quelques autres modifications 
du som de cette cloche,~ chaque individu 
sait si c’est lui qu'on appelle.. 


- 

Les vaisseaux sont amarrés a I'Ile de Po- 
mégue , oil réside un gouverneur et diyers 
officiers pour surveiller la conduite de l'é- 
' quipage et pour empécher quil n’ait au- 
cune communication (*) avec l'intérieur. 
Les marchandises sont transportées de cette 
ile dans de grands bateaux destinés a cet 
usage. Les cotons accompagnés d'une pa- 
tente nette, doivent. s€journer SIX jours sur 
le tillac , et les six jours suivans les premicres 
balles doivent rester sur le pont, dans le 
Jazaret , avant qu’aucunes autres ptlssent 
étre regues par les porte-faix. (1) Apres cette 


Sy 
+ 

(*) Quelquefois le gouverneur est obligé d’envoyer 

des matelots en prison ou dans le lazaret, parce que 


comme ils n’ont pas de gages dans la Ce ee ils 
se mutinent trés-souyent, 
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formalité, on rentre Ja cargaison du yais- 
seau ; mais si le navirea une patente nette ; 
on Je décharge bien plus promptement, et 
et il n'est assujetti qu’ vingt jours de quaran- 
taine , 4 moins qu'il ne soit un des deux pre- 
miers vaisseaux venant du Levant avec une 
patente nette , ou que l'on ait été informé que 
la peste se soit déclarée dans l’endroit de son 
chargement. Dans ce cas, il est obligé de 
faire la lien , comme on l'a dit an- 
paravant des passngers ; et si la peste est 
dans d'autres villes du Levant, il faut ajouter 
cing jours anx vingt jours de la quarantaine ; 
cetie obligation se nomme le pied de mou- 
che. Les balles de coton sont exposées en 
plein ait , et tous les dix jours on ouvre une 
couture des sacs. Les marchandises précieuses 
sont placées dans des magasins ferméds par . 
des palissades 4 jour pour que lair y circule 
librement. 
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(1) Les porte-faix sont envoyés comme les gardes par 
le bureau, 4 mesure que les vaisseaux arrivent. Leur 
nombre est proportionné a la cargaisen , et on en donne . 
quatre pour un vyaisseau ordinaire. 
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Les Frangais ont dans chaque vaisseau 
un secrétaire qui fait toujours la quarantaine 
a terre, et qui veille a ce que les effets des 
différens passagers ne soient pas mélés ou 
détournés par les porte-faix; il fait quel- 
quefois les fonctions de médecin et se rend 
trés-utile sur les vaisseaux ; ces espéces de 
secrétaires se trouvent aussi sur les vais- 
seaux de ‘Trieste. . 


OD Histoire 
i 
CH A PP TROUT. 
Lazarets ide Berek. 


A Génes le lazaret est situé sur Je bord do 
Ja mer pres de la ville, et détaché de tout 


autre édifice. Le plan en est trés-régulier. Le 


point central divise également les cours qui 
ont trois cents dix pieds de long sur vingt- 
cing de large : dans le milieu de l'une de 
ces cours est une petite chapelle ouverte 
des trois cétés pour que |'élévation du sacre- 
inent puisse se voir dans les chambres si- 
tuces en face. 


Il y aa Jentrée une salle de garde pour 
dix soldats , et une boulangerie trés-spa- 
ciettse. En avancant vers le cours on voit 
beaucoup de chambres pour les passagers 
Jesquelles ouvrent sur un corridor ouil ya des 
portes pour séparer les équipages des dif- 
féreus vaisseaux. Ces chambres ont 15 pieds 
7 pouces de long sur 14 pieds 3 pouces de 


-.. s 
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largeur et 11 pieds et demi de hauteur. Le 
corridor est de 10 pieds g pouces de large 
et est séparé des cours par des an aaadles: 
Au-dessus sont 56 chambres , sans compter 
douze autres pidces. pour le prieur ou le gou- 
verneur. ‘Toutes les chambres sont presque 
égales en longueur et en largeur , c’est-a-dire 
denviron 16 piedsg pouces sur 14-9. et 11 
pieds 6 pouces de hauteur avec deux croisées 
en face l’une de l’autre : ces croisées ont 
environ 4 pieds de haut sur trois de large, 
elles sont élevées a 6 pieds au-dessus de 
terre , toutes les croisées des chambres sont 
trop petites ; ces chambres sont carrelées en 
briques et les plafonds en sont votités. Alun 
des coins de chaque chambre est une chemi: 
née,et a l autre une fontaine enferméecomme 
dans une espéce de cabinet. Ces chambres 
ouvrent sur un corridor de 11 pieds de lar~ 
geur qui ades fenétres trés-spacieuses don- 
nant sur les cours, et des portes qui peuvent 
fermer sur trois ou quatre chambres, suivant 
Je nombre de passagers de chaque vaisseau. 
Toutes les fenétres ont des barreaux de fer 
et des volets , mais ancunes ne sont vitrées. 
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Attenant aux appartemens du gouverneur 
est une chapelle trés-propre et trés-commiode. 
Lorsqu’un nombre considérable de malades 
se trouvent alités, le chapelain établit son 
domicile dans les appartemens du gouver- 
neur , et alors le chirurgien et le médecin 
sont obligés de résider dans lenr chambre 
qui est située au coin de l'une des cours. 
% 
Au second étage sont établis les magasins ; 
ils sont trop resserrés et n'ont que 16 pieds 
et demi de large; les fenétres en sont trop 
étroites ; elles n'ont d'un cédté que deux pieds 
carrés, et de l'autre trois pieds de hauteur 
sur deux pieds Q pouces de largeur : ces 
chambres sont carrelées en pierre ; mais ces 
sortes de planchers ne valent rien; les car- 
reaux blanc§ bien cuits sont préférables 
pour la conservation des marchandises , 
parce qu ils sont moins sujets a prendre de 
Vhumidité. A l'extérieur de ces magasins 
sont des galeries ou belyédéres en briques 
trés-spacieux , ou l'on acre et purifie les 
iballes de marchandises : les portes nont 
qu'un battant; mais il vaudrait beaucoup 
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mieux qu’elles en eussent deux , et qu’on etit 
pratiqué une legére cloison dans chacun des 
magasins, pour que les porte-faix ptissent 
passer sans couriz le risque de gagner la 
contagion. Les escaliers de lintérieur qui 
conduisent a ces magasins et ceux du premier 
étage sont aussi trop ¢tranglés ; ils n’ont 
que trois pieds et demi de large. 


Au centre, demriere la la chapelle , sont deux 
piéces trés - spacieuses: dont, lune a 125 
pieds de long sur vingt-cing de large. Les 
plates- -formes sont noneee pour les marchan- 

dises , elles ont 10 pieds de large , mais l’en-" 
trée n’en a que 4: ces galeries feraient de 
trés-bonnes chambres pour les malades , en 
ce qu ’elles sont fraiches , bien aérées, qu’elles 
ont chacune vinet cnoisdgs, qui se referment 
sur elles , et qui n'ont pas de vitraux. 


} 
de présente trois tours ou chambres 


ées; celle du milieu se nomme la 
du gouverneur, parce quelle com- 
munique ases appartemens. De ses fenétres 
il pent observer ce qui se passe dans les cours 
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et dans les corridors ; mais ce lazaret tire 
Sur-tout un avantage essentiel d'une belle 
source d'eau qui découle des montagnes et 
qui contribue beaneoup & sa salubrité. Le 
canal de cette source a six pieds de large & 
son entrée dans la cour, et il est trés-com- 
mode pour les lessives du linge. Comme cette 
eau a des tuyanx de conduite trés-bien dis- 
posés dans tous les veg des chambres, 


il préserve de toute odeu Pe) 


On y compte trois pi jeces servant de pri- 
son pour les matel@leeelitine: quvon, y envoie 
des vaisseaux. faisant la quarantaine et pour 
les gardes et porte-faix convainens d'avoir 
fait du bruit ou d’avoir — des mar- 
chandises. eur principale punilion est l’em- 
prisonnement solitaire , et ces chambres sont 
trés-propres a misc 





Hels y se ni. con ni idcoun ions : 
cest-la que notre consul, feu M. Holford, 
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a été enterré. Pendant le tems que j'ai 
séjourné a Génes un matelot écossais mou 
rut dans le grand hdpital, et comme il per- 
sista jusqu'a la mort dans ses principes 
religieux , il y fut aussi enterré. 


Attenant & ce lazaret est un jardin spa= 
cieux qui autrefois en dépendait , mais qui 
a été vendu parles magistrats du lieu, sous 
la condition que s'il venait a régner une 
maladie contagieuse dans la ville , et que 
Yon etit besoin d’établir des tentes , il re- 
tournerait au lazaret. , 


Un autre lazaret appartenant aux Génois 
est situé sur un terrain élevé & Varignano 
prés le golphe ou Je port de Spezzia 
Les vaisseaux y ‘tirent 14 pieds d'eau, et 
ont toutes les commodités possibles pour le 
débarquement des cargaisons. 


Pa 
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Lazarets de Livourne. 


~ A Livourne ily a trois lazarets, dont l'un 
est neuf. J’y étais en 1778, et j'y vis qua- 
rante-sept esclaves employés & sa construc- 
tion. Les vaisseaux dont léquipage a la 
peste y sont maintenant recus; on ne les 
chasse ni ne les briile, comme ce n'est que 
trop l'usage dans beaucoup d’autres endroits. 
On y porte la plus grande attention a la 
santé et aux commodités des passagers. Les 
marchandises y sont tenues dans le plus 
grand ordre. Ce lazaret se nomme San- 
Leopoldo, en lhonneur du grand-duc. On 
a‘placé sa statue a lextrémité la plus élevée 
dune des cours. Les visites fréquentes que 
jai faites dans les prisons et hdpitaux de ce 
souverain, m ‘ont pleinement convainen qu'il 
est le pére et l'ami de ses sujets. 


Le digne gouverneur de la ville, Féderigoy 
Barbolani , 


pRES Lazanets ag 
Barbolani, m’a fait le plaisir de m’accom - 
pagner a ce nouveau lazaret et a celui de 
San-Rocco; il a eu aussi la bonté de me com- 
muniquer les plans des trois lazarets , ainsi 
que les réglemens , etc. qu'ila pabliés en un 
volume in-4?. dans l’année 1785, sous le 
titre de Ordini di sanité. Le grand-duc , 
avant la publication de ce réglement , avait 
envoyé une personne dans le Levant pour 
obtenir quelques renseignemens a son re- 
tour de ces contrées , de la nécessité ott elle 
se trouverait de faire la quarantaine 4 Mar- 
seille, et enfin des observations qu'elle serait 
a méme d’y faire. Notre ambassadeur a 
Constantinople , sir Robert Ainslie (1), m’a 
dit que les lazarets-de Livourne sont les 
meilleurs de Europe ; cette assertion m’a été 
confirmée par deux perrsnnes qui y avaient 
fait la quarantaine ainsi qu’a Marseille. 





(1) Je ne puis nommer sir Robert Ainslie sans lui 
témoigner ma recounaissance des services qu’il m’a_ 
rendus et des offres génércuses qu’il m’a faites d’¢= 
tablir mon domicile dans sa maison, pendant qu’il 
résidait 4 Consgantinople. 
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i a Taine 
Caer We ts Se: a 
Lazaret de Naples. 


‘Le lazaret de Naples est trés-petit, et l'on 
m’a dit qu'on y faisait top peu attention 
aux passagers et A I'équipage soumis 4 la 
quarantaine (1). 
Sanne Ri ESE ee rg 
(1) Le lazaret, a Messine, est situé dans une ile pres 
de la ville que j'ai trés-bien vue en mer, mais je n’y 
ai pas été, parce que cette ville est presque dépeu-— 
plée, et que son commerce & 6té détruit par les der- 
niers tremblemens de terre. 
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Laéarets de Malte. . 


fl se fait & Malte deux espéces de qua- 
rantaine , l'une par les vaisseaux munis dé 
patente neétte , et l'autre par des vaisseaux 
venus avec patente brute. Pour mettre les 
passagers et les gens de | équipage a méme 
d’acheter sans danger des provisions’ et de 
communiquer avec leurs parens, on a pra 
tiqué des enclos séparés par des pilastres de 
pierre, munis de barriéres et de palissades. 
Ces enclos sont gardés par deux soldats 
placés en sentinelle pour empécher toute 


espéce de communication prohibée.” 
© 


C’est-]4 que quelques-uns des vaisseaux 
venant de la Morée et d’autres pays , débar- 
quent leurs grains. A une petite distance de 
ces lieux est une église situdée sur un terrain 
élevé et destinée aux personnes. qui y font 
la quarantaine. Une lettre apportée par un 


vaisseau nouvellement arrivé de Turquie, 
B 2 
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y fut regue sous mes yeux avec des pincettes 
trempées dans du° Vinaigre , puis enfermée 
dans une boite , et déposée pendant en- 
viron un quart-d’heure sur des grilles de 
fer, sous lesquelles on brila de la paille 
et des parfums; apres cela on ouvrit la 
boite et la lettre en fut retirée par un des 
directeurs du bureau. Telle est la maniére 
habituelle dy recevoir les lettres. 


L'autre, appell¢e Ja grande quarantaine , 
se fait & un lazaret qui est situé dans une 
ptninsule prés de la ville. Le fort Manuel 
est sur la partié la plus ¢levée de cette 
presqu isle. Comme le lazaret est établi sur 
le rivage, il est moins aéré. On y a fait des 
additions a différentes époques ; l'ancienne 
partie n'est pas commode, elle est trop res- 
serrée pour qu'on y puisse soumettre & une 
ventilation convenable les cotons et les autres 
marchandises. Il a seize chambres qui for- 
ment deux étages : le second en a huit qui 
donnent sur un balcon et ont des fenétres 
sur le cdté opposé;. mais aucune n'était 
nétoyée. 
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Dans l'autre partie de ce batiment sont 
deux cours avec des chambres et des a ppentis 
trés-commodes pour les passagers. Les mar- 
chandises y sont aussi trés-aérées. Ces deux 
cours on! 101 pieds de long sur 63 de large: 
on y élevait , lorsque j'y étais, deux autres 
batimens et une chapelle. Lorsque ces édi- 
fices seront achevés , ils rendront ce lazaret 
en état de recevoir les cargaisons de six ou 
sept Vaisseaux ensemble et séparément pen- 
dant la quarantaine. I! y a an bout du la- 
zaret une grande cour avec des auges de 
pierre pour les bestiaux qui arrivent trés- 
Souvent des cétes de Barbarie. Au fond de 
cette Cour on trouve sur un terrain élevé et 
trés-agréable , différens appentis trés-grands 
et trés-beaux avec des auges de pierre pour 
les bestiaux et deux ou trois chambres au- 
dessus. Il y a un cimetiére of jai vu des 
fosses nouvelles , et un endrojt ol on 


briile les corps des personnes qui meurent 
de la peste. 


On y prend les plus grands soins pour 
se preserver de la contagion, si les vais< 


Bas 


~ 
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Seaux en sont infectés. Ceux qui ne sont 
_pourvus que de patentes brutes, sont obli- 
gés d’y faire une quarantaine pendant quatre- 
vingt jours ; mais au bout de quarante jours 
ils peuvent changer de situation , et les ca~ 
pitaines ont la permission de venir a bord 5 
les différentes espéces de marchandises y 
sont sépardes et placées sons un abri con- 
venable. On dte les cotons des sacs qui les 
contiennent , et on les place en rang de 
balles sur des bancs soutenus par des pilas- 
tres de pierre, a la hauteur d’environ dix- 
huit pouces du plancher. Lorsqu’on rem- 
balle les marchandises ,on les charge sur le 
dos d'un homme. qui entre dans les sacs pour 
les fouler, ce qui l'exposerait infailliblement 
au danger de gagner | infection, si ces mar- 
chandises en étaient encore attaquees. Quoi- 
que cette méthode soit la plus stire de pu. 
rifier les cotons, ce n'est pas la plus agréable 
aux marchands , non-seulement par la dé- 
pense qu'elle entraine , mais encore par la 
raison que nous allons indiquer. Les balles. 
de coton, lorsqu’oa les transfére sur: des, 
chameaux au port, sont souvent déchar~ 
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gées en route, et on les dépose sur des 
endroits humides ou mal-propres , ce qui 
en salit la superficie ; ensuite quand on ras- 
semble ces cotons aprés la ventilation , et 
qu'on les remballe de la maniére que nous 
venons de décrire, souvent les parties of- 
fensées se trouvent refouldes dans ]'intérieur 
des sacs, et les cotons passent alors pour 
étre entiérement avariés , ce qui les rend 
dune défaite plus difficile. Telles sont les 
observations que m’ont donné lieu de faire 
trois forts vaisseaux anglais faisant la qua- 
rantaine a Malte lorsque }’y étais. 





CH ALPES REP Ve I: 
Lazaret de Zante. 


Le bureau de santé de Zante est dans Ja 
ville du edté de eau. Gest dans ce bureau 
que Von regoit les déclarations des capi- 
taines a leur arrivée. S‘ils viennent du Le- 
vant ou des cdtes de Barbarie, ils font qua- 
ranie-deux jours de quarantaine; si de la 
Morée ; ils ne la font que de vingt-deux 
jours; si de tout autre endroit , les capi-~ 
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taines et les passegers ont en général Ja 
permission de traverser le bureau pour ar- 
river dans la ville, comme je Vai fait moi- 
mémeé a mon arrivée 4 Malte. Trois per- 
sonnes font constamment le service de ce 
bureau sans toucher d’émolumens. 


L'ancien lazaret est éloigné d’environ un 
mille de la ville’, et situé sur un terrain clevé 
pres de la mer; les marchandises y sont 
amenées dans un grand bateau appartenant 
a la ville, et amaré par l'équipage du vais- 
seau qui fait quarantaine. Un autre bateau 
du méme bureau , mais beaucoup plus petit, 

va au-devant d’eux a quelque distance. On 

entre dans ce lazaret par un chemin cou- 
vert, de 10 pieds de large, et trés-commode 
pour larrivée des ballots. D’un cdté est 
une salle pour la garde qui consiste dans 
un caporal et quatre soldats; l'autre une 
chambre pour le sous-prieur ; le prieur lui- 
méme habite um appartement sitné an- 
dessus du chemin couvert, et il est nomimé 
par Jes directeurs du bureau de santé de 
Venise. 
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Il y en a un autre nommeé le nouveaa 
lazaret qui est consacré a recevoir un nom+ 
bre considérale de passans 4 leur retour de 
moisson en Morée: ils font alors sept jours 
de quarantaine , et a cette méme époque 
d'autres personnes venant aussi de la Mo- 
rée ne font que quatorze jours de quaran- 

taine dans T’ancien lazaret. : 


} ‘L'une des sentinelles placées entre les 
portes de l’intérieur et du dehors veille pen* 
dant la nuit a ce qui se passe dans la cour 
‘du milieu dont la porte est formée de palis- 
sade. Cette cour est longue d'environ 130 
pieds et large de 35. Les portes des autres 
cours (il y en a trois de chaque cété ) s’ou- 
vrent dans cetle cour; d’un cdté elles sont 
principalement consacrées anx passagers, et 
conduisent chacune & quatre chambres, dont 
lune se nomme la cuisine, parce qu'elle a 
une Cheminée ; del’autre cdté sont de grands 
appentis trés-profonds qui ne sont pas fer- 
més; ils ont un mur de séparation. Chacune 
de ces cours a un puits. 
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C'est dans cette piéce que M. Montague 
a fait sa quarantaine ; apres quoi il résida 
pendant quelque tems dans le couvent des 
moines : mais, comme pendant le séjour 
qu'il it on éprouya un tremblement de terre 
assez violent, il alla dresser une tente dans 
Je jardin , et ne youlut jamais depuis entrer 
dans aucune maison de cette ile. 


A Vextrémité de ce lazaret est une petite 
cour pavée, un peu <levée au-dessus des 
autres. A-l’un des cdtés de cette cour est un 
jardin trés-propre fermé de murs , et appar- 
_ tenant aux moines catholiques romains qui 
ont un Couvent a une petite distance de li; 
de l'autre cété est une chapelle ot trois 
moines font l’office, ainsi qu'une chapelle 
grecque. Je m’étends plus particuli¢rement 
sur la description de ce lazaret , attendu. 
que sa situation et son plan général m’ont 
frappé, comme pouvant fournird’excellentes 
idées pour la construction d'une maison de 
correction. 
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Lazarets du Levant. 


Le lazaret de Corfou est trés-agréable- 
ment situé.sur un rocher entouré d'eau, a 
environ une lieue de Ja ville. Le lazaret de 
Castelnuovo en Dalmatie est sur la céte a > 
environ deux milles de la ville : il est adossé 
contre une colline trés-pittoresque qui dé- 
pend d'un couvent de moines. Les per- 
sonnes qui font la quarantaine ont la liberté 
de s'y aller promener , quelques jours aprés 
leur arrivée , et de s'y récréer du plaisir de 
la chasse} mais comme j étais dans un vais- 
seau quin’avoit qu'une patente brute, je ne 
pus voir ni lun ni l'autre de ces lazarets. 
Leurs officiers sont nommés par le bureau 
de santé de Venise, et leurs réglemens sont 
semblables 4 ceux du lazaret de cette ville. 


Aprés avoir visité les lazarets que je viens 
de décrire, je fis voile pour Smyrne, ct 
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jallai de cette ville 4 Constantinople; 14 il 
me prit un jour fantaisie de faire le voyage 
de Vienne par terre. C'est un chemin qui 
peut aisément se faire en vingt-quatre jours, 
parce qu’on n’exige pas maintenant que l’on 
fasse la quarantaine 2 Semlin , place située 
sur les frontiéres du royaume de Hongrie 
ou les passagers étaient obligés de s’arréter 
autrefois ; mais daprés de plus mires ré- 
flexions je me déterminai & chercher des 
occasions de faire des quarantaines , et c’est 
dans cette intention que je me soumis a 
tous les désagrémens d'un voyage de mer 
pour Venise , place ot les lazarets ont été 
établis pour la premitre fois; et afin d’ob- 
tenir les meilleurs renseignemens possibles 
en observant la plus stricte quarantaine , 
je pris le parti de retourner & Smyrne, et 
Ja de m’embarquer dans un vaisseaua pa- 
tente brute. Des vents contraires, et beau- 
coup d'autres causes dont je ne parle pas ; 
ont rendu ce voyage trés-fatigant et trés- 
dangereux , et il se passa soixante jours de- 
puis mon départ de Smyrne jusqu’a mon 
arrivée a Venise. 
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C: Hoek Pil ER BeSVik LL 
Lazarets de V enise. 


Aprés que notre vaisseau eut été conduit 
par un bateau pilote a un endroit propre 
pour amarer, je vis arriver un messager 
dépéché par le bureau de santé vers le capi« 
taine. Je le suivis dans son bateau pour 
voir la maniére avec laquelle il ferait sa 
déclaration, remettrait ses lettres et subirait 
son examen. Le lendemain matin un mes- 
sager vint dans une gondole pour me con- 
duire au nouveau lazaret; je fus placé avec 
mon bagage dans un bateau attaché par une 
corde de 10 pieds de long 4 un autre bateau 
dans lequel il y avait six rameurs. Lorsque 
jarrivai a'Tendroit du débarquement, on. 
détacha la corde , et mon bateau fut poussé 
avec le bout d'une perche contre le rivage, 
ol une personne vint au-devant de moi, et 
me dit quil avait ordre des magistrats de 
me servir de garde. Aussi-tdt qu'on eut dé. 
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barqué les effets:du bateau, le supériettt 
vint & moi et me montra mon logement , ° 
qui consistait dans une chambre tres-mal- 
propre , remplie de vermine , sans chaises , 
table ni lit. J’employai cette journde et le 
lendemain matin , une personne &u laver ma 
chambre , mais cette précaution n’en pur- 
gea pas la mauvaise odeur et ne suffit pas. 
pour me garantir des douleurs de téte. que 
j éprouvais constamment dans les visites que 
je faisais aux lazarets et dans quelques hé- 
pitaux de la ‘Turquie. Ce lazaret est prin- 
cipalement destiné aux Turcs, aux soldats’ 
et aux capitaines de vaisseaux qui ont la 
peste a leur bord. Dans l'un des batimens 
était 'équipage d'un vaissean Ragusain qui 
était arrivé quelques jours avant moi, apres 
avoir été chassé d’Ancéne et de ‘Trieste. 
Mon garde envoya un rapport de ma santé 
an bureau, et sur la représentation de notre . 
consul je fas conduit a Pancien lazaret qui. 
est plus rapproché de la ville. Comme j €étais 
chargé pour Je prieur d'une lettre de fam~ 
bassadeur de France & Constantinople, javais 
espéeré avoir un logement agréable , mais je 
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m’étais trompé dans mes conjectures ; T'ap- 
partement qu'on me désigna, et qui consis- 
tait dans une chambre haute et une cham- 
bre basse, n'était pas moins insupportable 
et moins fétide que le premier. Je préférai 
de coucher. dans la chambre basse sur un 
parquet de brique ot jétais presque tota- 
Jement entouré d'eau. Au bout de six jours 
cependant le prieur me fit transférer dans 
un appartement plus supportable a quelques 
égards et composé de quatre picces ; il avait 
une vue trés-recréative, mais les chambres 
n’en étaient pas meublees , elles étaient mal- 
propres et aussi insalubres que les plus vi- 
laines salles du plus mauvais des hdpitaux. 
Les murs de ma chambre n’ayant probable- | 
ment pas été lavés depuis un demi-siécle, ils. 
étaient saturés d’infection. Je les fis laver a 
différentes reprises avec de l'eau de chaux 
pour dissiper l'odeur fétide dont ils étaient 
impréendés; mais tout cela fut inutile, je 
perdis l'appétit , et j'en conclus que je cous 
rais risque de gagner la fiévre lente des hd- 
pitaux. Je demandai qu’on blanchit les murs 
de ma chambre avee de la chaux bouillante 
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détrempée dans l'eau, mais de violens pré= 
jugés repoussérent ma demande ; cependant 
je parvins a le faire faire un matin , avec le 
Secours du consul Anglais qui eut la bonté 
de m’envoyer a cet effet un quart de 
boisseau de chaux. Aussi-tét aprés cette 
lessive , ma chambre devint si fraiche , lair 
en était si respirable , que j'y pris le thé 
laprés-diner et y couchai la nuit méme. 


Cette chambre fut blanchie & chaux en 
novembre et par un tems trés-pluvieux , je 
rapporte ici cette circonstance , parce qu’en 
mars suivant, sur la plainte que je rendis 
aux sous-shérifs du peu d’attention qu'ils ap- 
portaient a la clause de l'acte du parlement 
qui ordonne cette précaution pour préserver . 
‘la santé des prisonniers , ils m alléguérent 

. . ’ Ce pha bt 
pour excuse quils redoutaient l’humidité ; 
allégation qui me parut aussi raisonnable , 
que si l'on refusait des serviettes pour s'es- 
suyer, 4 ceux qui ont les pieds , les mains et 

» s 
la figure mal-propres, de peur qu’en les la- 
vant ils ne vinssent a s’enrhumer. 


Le lendemain du jour que j’y couchai, les 
| murs 
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| murs furent entiérement secs et sans odeur, 
‘et au bout de quelques jours je recouvrai 
ma santé; ainsi avec une trés-petite dépense 
et a l’étonnement. des autres habitans de ce 
lazaret , je me procuraia moi et a mes suc- 
cesseurs un appartement agréable et sain, au 
‘lieu d'un trés-mal-propre et trés-contagieux. 


An-dessus des portes des deux, grandes 
chambres ou magasins on yoyait sculptées 
en pierre Jes images de trois saints (San- 
Sébastiano, San-Marco, et San- Rocco) 
considérés comme patrons de ces lazarets. 
Autrefois, lorsque des personnes affectées 
de Ja peste. étaient amences de la ville au 
lazaret , on les mettait pendant quarante 
jours dans l'une de ces chambres, et ensuite 
dans l'autre pendant le méme intervalle de 
tems avant ide .leur accorder une patente 
mette. 


La plupart des fenétres dans ces chambres 
et dans quelques autres anciennes maisons 
de peste sont maintenant murées avec des 
briques , ce qui prouve que dans le dernier’ 
si¢clelesmédecinsconnaissaient!'im portance 
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du renouvellement de l'air et de sa libre circu- 
lation dans les chambres des malades. Une 
méthode absolument différente a été depuis 
adoptée par les médecins ; mais il paratt 
maintenant que nous revenons a l'ancien 
usage , qui est beaucoup plus salutaire. Il 
est probable aussi qu’autrefois on ne con- 
naissait pas ces préjugés absurdes contre 
l’habitude qu’on a prise maintenant de la- 
ver les personnes et les appartemens ; car 
jai observé dans différentes anciennes mai- 
sons de peste, des marques d'une attention 
beaucoup plus grande a se procurer de l'eau 
en abondance, que celle que l'on a prise 
dans la plupart des hdpitaux batis depuis cin- 
quante ans. 


Les régles et les tarifs des autres laza- 
rets en Europe ayant été, suivant toutes 
les apparences, formés d’aprés ceux établis 
a Venise, j entrerai dans les détails les plus 
circonstanciés sur-Jes réglemens qui s'y ob- 
servent pour la quarantaine. 


Ces détails sont pris pour Ja plupart dans 
un écrit inlitulé Esguisse instructive 
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envoyée 4 notre gouvernement ey 1790, et 
dont je dois la communication & M. Richie, 
notre consul a Venise. J’ai examiné ayec 
Ja plus grande attention cette esquisse pen- 
dant ma quarantaine de quarante + ceux 
jours, et je la donne ici ayec quelques cor- 
rections et observations, 


Le bureau de santé de Venise a été ins- 
titué par un décret du sénat en 1448, au 
milieu d'une peste trés-destructive, et son 
établissement a été confiriné et soumis a 
un syst€me réglementaire , par différens dé. 
crets subséquens, jusqu’a ce qu il ait été mig 
sur excellent pied ot il se trouve mainte- 
nant. Ce bureau important est gouverné par 
trois commissaires choisis annuellement 
par le sénat: leur fonction journaliére est 
de présider aux affaires du bureau. On leur 
associe deux commissaires assistans et deux 
commissaires extraordinaires qui ont seryi 
précéde:nment comme commissaires supplé- 
mentaires. Ce sont des personnes trés-sages 
et tres - expérimentées. Ces derniers font 
leur procés - verbal & bord lorsqy’ils pré- 
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sument que les circonstances l’exigent , ott 
lorsque des cas difficiles ou dangereux  de- 
mandent leurs conseils. Le pouvoir et.l'au- 
torité de cette cour sont trés - étendus , car 
lorsque les sept magistrats siegent ensemble , 
leurs jugemens sont deécisifs et sans appel, 
tant dans les affaires civiles que criminelles 
qui concernent la santé publique , lesquelles 
relevent toutes de leur tribunal. Cette cour, 
par cette raison, est devenue l'une des plus 
respectables du gouvernement. Les places 
en sout toujours occupées par des personnes 
d'une intégrité et dune probité connues ; 
toutes doivent jouir d'une fortune honnéte, 
pour qu elles puissent étre moins exposées 
4 la corruption , attendu que leurs émolu- 
meus sont trés modiques, quoique cet em- 
ploi soit un acheminement a des places 
lucratives. Je ne fatiguerai pas mes lecteurs 
de I’énumération minutieuse de toutes les 
circonstances qui sont relatives 4ce bureau; 
je ne dirai que ce qui sera nécesgaire pour 
donner une idée de ses réglemens etde 
Yordre qu'il observe pour la purification des 
marchandises et des passagers venant des 
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pays soupgonnés d’infection pestilentielle. 
Je parlerai donc dabord du ear lui- 
-méme, des devoirs ‘et de l'autorité des ses 
magistrats; je readrai ensuite un compte par- 
ticulier des lazarets , des prieurs de ces la- 
zarets, des gardes de santé, des messagers, 
des portefaix; de la maniére de recevoir les 
capitaines des vaisseaux venant des pays 
suspects, de leurs déclarations, de la qua- 
-Tantaine des passagers , de la purge des 
marchandises dans les lazarets. Je m’arréte- 
rai aussi quelquefois sur diverses circons- 
tances moins importantes qui ont quelque 
rapport ou quelque connexion avec celles 
ci-dessus mentionnées. ; 


La cour est toujours accompagn¢e d’un 
secrétaire qui est notaire public , d’un avo- 
cat fiseal et de différens commis ou clercs 
qui ont leur place a vie, ou tant qu’ils se 
comportent bien , et recoivent des appointe- 
mens. Les prieurs des lazarets dépendent 
de cette cour, ainsi que les gardes de santé 
et les messagers , dont je décrirai ci- aprés 
les devoirs respectifs. Elle entretient des 
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inspecteurs dans différentes parties de la 
ville, pour examiner Jes provisions qui se 
vendent dans les marchés publics, dans les 
boutiques ou ailleurs. Ces inspecteurs font 
leur rapport de tout ce qu'ils ont trouvé 
qui plit avoir quelque tendance a affecter 
la santé publique. Ils sont aussi chargés de 
surveiller la conduite des mendians, de 
s'opposer a ce que des maladies dégot- 
tantes et nuisibles ne prennent leur source 
dans le besoin, la misére ou autres causes 
également connues; ils tiennent un registre 
exact des morts, et les corps de ceux qui 
meurent sans avoir éprouvé aucune maladie 
préalable, sont scrupuleusement examinés 
par le médecin et le chirurgien spéciale- 
ment attachés an bureau de santé , lesquels 
sont obligés aussi, lorsqu’ils se manifeste 
quelque maladie contagieuse ,'de s enfermer 
dans le lazaret pour y prendre soin des 
smalades. 


Outre le bureau de santé établi 4 Venise, 
chaque capitale de l’Etat Vénitien ou chaque 
ville qui est de quelque importance par 
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son commerce, en a un a elle en parti- 
culier, construit sur le méme plan que ce- 
lui de la métropole. Il est dirigé par ceux 
des bourgeois de l’endroit qui n’ont aucun 
commerce, qui font leur service gratis, 
et regardent comme un honneur de veiller 
sur la santé de leur concitoyens. Les mi- 
nistres et les commis nécessaires sont payés 
par la masse des habitans de ces villes. 
Toutes les cours de santé dépendent de celle 
de Venise , et doivent luirendrecomptea tous 
égards de leur condaite. Voyez Zante. 


La ville de Venise a deux lazarets dis- 
posés convenablement pour la purification 
des marchandises qui, revenant de lieux 
suspects sont susceptiblesd’étre infectées, et 
pour la commod'té des passagers tenus de 
faire la quarantaine. Ils sont propres aussi 
a receyoir: des personnes et des effets infec- 
tés dans des tems malheureux de peste. 
Le vieux lazaret est a, deux milles, et le 
nouveau a environ cing milles de Venise. 
Tous deux sont situés dans de petites isles , 
séparées de toutes communications, non- 
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seulement par de grands canaux qui les en= 
tourent , mais aussi par de hautes murailles. 
Ces murailles sont d'une trés - grande éten- 
due, car elles ont prés de cent pas géomé- 
triques de circonférence (le pas anglais est 
de 5 pieds anglais’) , ils n'ont qu'un rez-de- 
chaussée avec un étage au - dessus, ces 
étages divisés et subdivisés en un grand 
nombre de grands et petits appartemens sont 
destinés 4 la réception des étrangers, et ils 
ontleurs entrées ct leurs escaliers particuliers, 
Chaque file d'appartemens donne sur une 
cour ornée de plates - bandes de gazon qu'on 
ne laisse pas crofrre trop haut, et l'on ne 
souffre dans l’enceinte de ces murs ni arbres 
ni végctaux ; on ne peut méme en planter 
qu’a une grande ‘distance du lieu. Il y a 
des appentis adossés contre quelques - uns 
des murs, et dans d'autres endroits encore 
(mais sans cependant étre mélés avec les 
appartemens des passagers ). Ils sont dispo~ 
sés de maniere que les marchandises n'ont 
rien 4 craindre de la pluie, et que pourtant 
Yair ne s'y trouve pas renfermé. 

Le gouvernement etla direction intérieure 
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de chacun de ces lfazarets sont confiés & un 
-ofticier appellé prieur, qui est nomme par 
le bureau de santé, et qui ne doit qu’a cet 
établissement compte de sa conduite. Il a 
un supléant choisi par Ini-méme avec l'a- 
erément des magistrats. ‘Tous deux jouissent 
d'un traitement honnéte et sont obligés de 
résider dans le lazaret ot: ils ont un logement 
commode, La place de prieur est d'une 
trés-grande importance, et les magistrats 
ont soin de ne la confier qu’a des personnes 
en état de Jaremplir. Ilne doit étre parent 
daucuns des magistrats nid’aucun de leurs 
commissaires; ilne doit avoir aucun intérét 
dans le fretement des vaisseaux ni dans le 
commerce. L’exercice de sa charge le sou- 
met aux regles les plus strictes dont voick 
les principales. 


Il doit s’assurer par lui - méme si les 
grilles et toutes les portes sont fermées an 
soleil couché, I doit prendre cette précau- 
tion non-seulement pour les portes de 
Yintérieur , mais encore pour celles des 
logemens occupés par les passagers , par 
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les marchandises et par les portefaix : il 
prend la clef sous sa garde et ne sonffre 
qu’aucune porte soit ouverte avant le 
lever du soieil : et lorsqu'il y a soupcon 
d'infection , ces portes doivent rester cons- 
tamment fermées et ne s'ouvrir que pour 
des cas indispensables et en présence du 
prieur. 


Il ne doit laisser courir aucuns chiens ni 
chats ni autres animaux domestiques dans 
Je lazaret ; il ne doit acheter, ni vendre, 
ni faire aucuns marchés ou traités dans le 
lazaret, ni permettre qu'il s‘y en fasse. Il 
ne doit laisser passer aucuus contrats de 
ventes ou achats, pas méme des procura- 
tions ou actes notariés quelconques, sans la 
permission expresse du bureau de santé, et 
quand ils ne sont pas revitus de cette per- 
mission, ils sont nuls. 

I] ne laisse approcher les barques de p’- 
cheurs ou autres de cette espéce qu’a une 
certaine distance du lazaret, et ne permet 
aucune communication entre ces sortes de 
bateaux et ceux qui fout la quarantaine. 
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I] tient un livre ou il inscrit réguli¢rement 
les noms de toutes les personnes qui font 
la quarantaine , ainsi que l'inventaire gé- 
néral de leurs effets, et un état particulier 
de touies les marchandises. Copie de cet état 
est transmise au moins une fois par mois 
au bureau de santé, 


Il ne peut recevoir ni personnes ni effets 
pour faire la quarantaine, sans un mandat du 
bureau. Ce mandat doit toujours étre ac- 
compagné al’arrivée, d'un messager; il en 
est de méme au départ. Il ne peut non plus 
souffrir aucune visite -auprés de ceux qui 
font la quarantaine sans un pareil mandat , 
lequel se délivre gratis par le bureau (1); 
mais les courtiers publics ne sont pas admis 
dans ces visites quand méme ils auraient 
obtenu un mandat a cet effet. 


Il est chargé de veiller & ce que le bon 


—_— 





<n 


(1) Dans la maison du prieur sont des parloirs ob 
ces visites se font pour l’ordinaire en présence du 
prieur, du sous-prieur ou du garde, et quelquefois en- 
présence d’eux tous-a-la-fois. 
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ordre régne entre les passagers et les porte- 
faix. Il ne peut pas permettre qu'on joue 
ou qu’on s’enivre , et doit s'opposer a toute 
espéce de récréation ou de divertissemens 
qui tendenr a occasionner le mélange des 
équipages des différentes quarantaines, ou. 
a troubler la circonspection qui sobserve 
dans cet endroit. . 


Quand un passager ou un portefaix tombe 
malade, le prieur veille avec le garde & ce 
quwil soit séparé des autres dans le méme 
appartement, et il en donne immédiate- 
ment avis au bureau qui dépéche aussitdt 
son médecin pour examiner scrupuleuse- 
ment la nature de la maladie. Ce médecin 
peut étre accompagné de celui qu'il plairait 
au malade de choisir, mais ils doivent l'un 
et l'autre ne pas trangresser les regles pres- 
crites ; car sans cela ils seraient détenus 
dans le méme appartement jusqu’a ce que 
la quarantaine fit finie. Le premier est 
autorisé & exercer les fonctions de notaire 
public en cas de nécessité, car aucun no- 
taire n'est admis, sans la permission ex- 
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presse du bureau ; il peut en conséquence 
dresser les testamens , et recevoir les vo- 
lontés derniéres de ceux qui sont dans son 
ressort; mais cela doit se faire en présence 
de cing témoins. Lorsqu'une personne meurt 
dans l'un de ces lazarets , 4 moins que le 
-médecin du bureau ainsi que le chirurgien 
ne déclarent que sa mort ne procede d’au- 
cune Cause contagieuse , et quils ne soient 
trés-clairs et trés-précis dans leur rapport , 
tous ceux qui font la quarantaine sont 
ob'igés de larecommencer , et celaautant de 
fois qu'il arrive de morts suspectes. Il y a 
un cimetiére dans l'intérieur du lazaret et 
les morts sont enterrés nuds par ceux qui 
habitaient le méme appartement ; et s'il 
reste quelque soupgon d’infection , on jette 
de la chaux vive sur le corps dans la fosse 
qui a 5 ou 6 pieds de profondeur. 


Il est du devoir du prieur d'avoir Veil & 
‘ee que les gardes des passagers des différentes 
quarantaines exposent leurs habits et leurs 
effets au grand air, tous les jours, et qu’ils 
donnent toute l’assistance possible aux per- 
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sonnes quils tiennent sous leur surveil- 
lance. 


Il doit visiter tous les appartemens oc- 
cupés par des personnes faisant la quaran- 
taine une fois le matin, ect une fois l'aprés- 
diner pour s’assurer que tous Jes passagers 
sont proprement servis , qu'ils sont pourvus 
de tout ce qui leur est nécessaire, -et que 
tout ‘marche suivant les régles et les pré- 
cautions que la santé exige, 


On n’admet dans ces lazarets que les 
Vivandiers nommés par le bureau de santé 
pour fournir les passagers de provissions et 
des autres commodités de Ja vie. Ils sont 
obligés d’apporter tous les jours ce qui leur 
est demandé a un prix fixe ; toute espéce 
d’exaction est sévérement punie : ils n’en- 
trent pas dans le lazaret , mais ils ont une 
place qui leur est particulitrement assignée , 
ou les passagers et les gardes peuvent venir 
faire leurs provisions et donner leurs ordres. 
Les vivandiers attachent 4 des perches lon- ‘ 
gues de 7 a 8 pieds des paniers , dans les- 
quels ils tendent ce qu'ils contiennent aux 
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gens de l'intérieur, en présence du ‘prieur 
ou de son substitut , qui fait tremper |'ar- 
gent dans le vinaigre ou del’eau salée, avant 
que les vivandiers puissent le recevoir. Les 
vivandiers dépendent des magistrats , et sont 
- soumis a des punitions toutes les fois qu’ils 
contreviennent aux regles et aux ordres qui 
sont affichés (1). 


Les lettres qui sont ¢crites du lazaret 
doivent ¢tre soumises aux fumigations ordi- 
naires par le garde gui a linspection de 
l’appartement , de-lA remises au prieur par 
le moyen d'une canne, ou tout autre baton 
fendu en deux a l'une de ses extrémités. 
Celui-ci les parfume quelquefois avant de 
les envoyer.d leur destination. I] oblige les 
porte-faix employés.a la purification des mar. 
chandises de balayer et de nétoyer leurs ap- 
ee ee eee Ot MSIF 

(x) Tous les matins il venait deux vivandiers dang 
leurs hbateaux avec des provisions de bois, etc, A 
Vancien lazaret , le prix du pain, du beurre , du lait, 


du fruit et du combustible que.j’ai achetés , était prés 
@un tiers au-dessus de celui de la ville. 
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pentis respectifs ainsi que tout ce qui les 
_entoure, ne souffrant jamais qu’ils laisseut 
ira‘ner quelques parcelles de laine ou de 
coton sur la terre dans les endroits qui 
servent de passage ; il veille en un mot avec 
la plus grande exactitude & ce que les por- 
tefaix remplissent leurs devoirs journaliers , 
comme nous le démontrerons plus amples 
ment dans un autre chapitre. 


‘ 
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Le prieur ne peut étre arrété, tant quil 
est en place, par d’autres magistrats , que 
par ceux du bureau de santé ; il m’est sou- 
mis 4 aucune poursuite civile et criminelle 
dans ‘aucune autre cour de justice. Les 
personnes et les effets des passagers ne 
peuvent étre non plus arrétés ‘ni saisis dans 
le lazaret pendant Ja quarantaine. Le prieur 
a les ordres les plus exprés de n'exiger de 
argent, sous quelque considération que ce 
soit, des passagers comme récompense de 
ses soiiis et de ses services; il ne doit méme 
pas, d’aprés les lois ,*accepter de présens 
des passagers qui font la quarantaine ou 
ces négocians dont les marchandises sont 

sous 
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sous. son inspection, I] n'a pour ghaque 
balle ou ballot qu'une petite rétribution qui 
est fixée par les magistrats; mais i] s’attend 

“toujours, ainsi que ses assistans , 4 quelque 
gratification (1). 


Le prieur et son substitut doivent éviter 
trés-soigneusement de toucher les personnes 
ou les effets des passagers en quarantaine, 
et ils portent a cet effet, dans leurs pro- 
menades, une canne pour tenir les passa- 
gers a une certaine distance ; mais si par 
accident ils viennent a érre souillés par le 
contact des personnes ou des marchandises ; 
ils doivent faire la quarantaine avec l’équi+ 
page dot l'on présume que vient Vinfec- 
tion, et on en nomme d’autres d leur place 
pour un tems. Si quelqu’un dans une ma- 
ligne intention venait & les toucher » il su- 
birait une punition telle que Vexigerait la 


5 yee . . 3 . ‘ 
(1) J’ai donné au prieur six sequins, au sous-prieur 
trois , et aux gardiens un ; ce qui m’a 6té conseillé par 
ceux que j’ai consultés. (Un sequin fait environ g 


schellings. ) 
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amature de l'offense ou ag les magistrats 
trouveraient proportionnée & son crime. 


Le prieur ni son substitut ne doivent pas 
“quitter le lazaret , & mvins qu'ils n’en soient 
requis par les magistrats , ou qu'ils n'aient 
a traiter avec eux d’objeis qui concernent 
leur place; mais ils ne peuvent sortir pour 
leursaffaires particuliéressans permission. (1) 


Il y a soixante gardes qui dépendent du 
bureau de santé de Venise : partie de ces 
gardes est chargée de surveiller les quaran- 
taines des passagers, des marchandises et 
des porte-faix attachés au lazaret, et partie 
est occupée a contrdler Ja quarantaine des 
wenpedan et de leurs équipages. Ils sont en- 
voyés a bord de ces vaisseaux au moment 
de leur arrivée, et ils y restent jusqu’’ ce 
quils aient obtenu leur patente. Ces gardiens 





() Sur l’invitation que je fis au prieur de me montrer 
Je réglement qui concerne les officiers du lazaret , il 
m’en offrit une copie ayant pour titre : commissioni 


in yia d@’istruzione al nuoyamenie electo priore del la- 
zaretto. 
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recoivent un salaire journalier des passa¢ 
gers, des Gapiiaines de vaisseaux et des 
marchands au service desquels ils sont im- 
médiatement employés, Lear devoir, dans 
le lazaret, est de rester tonjours auprés des 
passagers , de leur fournir toutes leurs com- 
modités et d'ayoir le plus grand sein qu'il 
ne se fasse pas de mélange parmi les diffcs 
rentes quarantaines. Comme tous les ap- 
partemens des passagers des mémes vais- 
seaux , et méme les marchandises ou les 
porte-faix , silen est , ont leurs gardes tres 
ihe , Tien ne peut Sortir des limites fixées 
de ces logemens ; sans étre accompagné d'un 
garde , qui pone 4 sa main une canné pour 
tenir les autres a une distance convenable: 
A Varrivéé dés passagers il doit faite ouvrir 
leurs Caisses ou leurs malles, fouiller dang 
-chacune d’elles, prendre une note de ce 
qu'elles contiennent, ét s'il s’y trouve dé 
Ja contrebande, en instruite le prieur ; Ce- 
Jui-ci en fait son rapport ati magistrat qui 
agit en Consequence. Ils doivent ¢étre trés- 
attentifs sur Ia santé de leurs passagers , et 
avertir le prieur toutes les fois quiils dé- 
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couvrent quelques symptémes de maladie. 
Il fant aussi: quils veillent & ce que les 
porte-faix ne négligent pas leurs devoirs 
journaliers qui consistent a aérer et remuer 
les marchandises confides a leurs soins , et 
en cas de négligence , de défaut d’assi- 
duité et de fidélité de ceux-e¢i, qu'ils en 
informent le prieur , lequel en porte sa 
plainte aux magistrats, et les porte - faix 
sont punis. Les gardes eux-mémes sont 
sous la surveillance du prieur; et dans le 
cas de connivence avec les porte-faix, ou 
de négligence volontaire , ils subissent des 
peines trés-sévéres et quelquefois méme 
capitales. 


La plupart de ces gardes sont vieux ct 
_infirmes et incapas de rendre aucuns 
services aux passagers ; leur paie journaliére 
est de trois livres 10 sols, prix gravé sur 
une pierre dans le lazaret; mais le mien se 
montra fort bourru jusqu’an moment ou je 
lui passai une haute paie d'un sequin par 
semaine , pour ses provisions. 


Le service des gardes 4 bord des vaisseaux 
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est encore plus stricte et exige beaucoup 
plus d'attention , car n’ayant pas la le prieur 
pour les diriger dans toutes les occasions 
extraordinaires comme dans le lazaret, ils 
doivent correspondre directement avec le 
bureau de santé , et lui rendre compte sur- 
le-champ de tout ce qui arrive. En allant a 
bord ils prennent une liste exacte de tous 
les gens de l’équipage , qu ils transmettent 
au bureau de santé. Il faut que chaque jour 
il les voie tous réunis , pour qu il ne lui 
échappe aucune maladie , et que personne 
ne sévade. Ils prennent aussi une descrip- 
tion exacte et détaillée de toutes les mar- 
chandises et de tous les effets & bord, sans 
exception quelconqne. I]senenvoient ensuite 
un double au bureau, pour empécher qu’on 
ne retienne clandestinement quelques ob- 
Jets prohibés. Cette opération faite , rien ne 
sort plus du vaisseau, et ils n’en laissent 
approcher ni barques , ni navires , sans per- 
mission. Ils ont soin que les vivandiers, char- 
gs dapprovisionner le navire pendant la 
quarantaine, fassent leur devoiravec fidélité, 
et quils aient le méme égard aux récles de 
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sanié que das le lazaret. Ils ne Abivent. ; 
souffrir qu'auctins passagers restent pour — 
faire la quarantaine a bord du vaisseau , 
sous quelyue prétexte que ce soit, et sil 
en restait 4 bord quelques uns sous le dé- 
guisement de matelots , ils doivent les en~ 
voyer au lazaret, et le vaisseau recommence 
sa quarautaine , 4 compter du jour du dé- 
part. I} en est de méme des marehandises , 
s'il en reste de cachcées , aprés que la car- 
gaison a été envoyée au lazaret. 


Les messagers ou les domestiques sont 
ewployés par les magistrats du bureau de 
santé , a conduire tous les capitaines des. 
vaisseaux au bureau pour faire leur rap- 
port. Il les raménent ensuite a bord, les 
capitaines allant dans leurs barques et les 
messagers dans les leurs. Its doivent aussi 
accompagner tous les passagers au lazaret ,, 
ainsi que toutes les alléges qui y sont en- 
voyées , et surveiller le retour de. l'équipage 
4 bord, sans qu'il communique aucunement 
avec d’autres. Ils. sont obligés ayssi (c'est a-. 
dire , les plus’ agés d’entr'eux ) de revevoix ,, 
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d’ouvrir, de parfumer, ou de soumettré & 
des fumigations toutes les lettres apportées: 
par les vaisseaux de pays suspects; et ik 
est défendu a tous les Capitaines , matelots: 
Ou passagers de garder ces lettres dans le 
vaissean ou de les envoyer a terre, sans que 
cette formalité ait été remplie au bureau 
de santé. Elles sont ensuite recachetées 
et distribuées suivant leurs destinations. 
Ces messagers ou domestiques,, au nombre 
de dix-sept, sont aussi employés en gé- 
néral & tous les messages de bureau, soit 
pour le lazaret , soit pour les vaisseaux en 
quarantaine , ou.pour les affaires qui con- 
~cernent le département de santé. Dans la 
ville ils n’ont pas de salaire fixe, mais on 
leur paie une certaine somme pour la con- 
duite des capitaines des vaisseaux:, des. pas- 
sagers ou des marchandises. (1) 


enna 


(1) Comme j’avais été d’abord envoyé au nouveau 
Jazaret, et de-la conduit a Vancier, le: messager me 
demanda le jour que j’en sortis, 60 liv. 10 sols ; mais 
voyant qu’il s’attendait encore 4 une gratification , je 
Ini donnai un sequin en sus, de ce qu’il exigeait, 
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Tous les porte-faix employés a Ja purifica= 
tion des marchandises dans le Jazaret , sont 
sous] inspection et ladirection immediate des 
magistrats de santé , pendant tout le tems 
qu ils y restent , comme étant sous linspec - 
tion du prieur et des gardes; et si on les 
surprend 4 manquer & leur devoir, ils sont 
punis suivant la rigueur des lois, comme 
tous les autres délinquans qui dérogent aux 
régles de salubrité. Chaque marchand est 
tenu d’avoir ses porte -faix, mais il doit 
donner leurs noms au bureau et Jes lui faire 
agréer. Il n'est pas permis de traiter avec 
eux a tant par ballot, mais il faut qu’ils 
aient des gages fixes par jour. Le nombre 
des porte-faix doit anssi étre proportionné 
au nombre des’ balles ou des grosses parties 
de marchandises, et chaque quantité de 


quarante balles, ou plus, doit avoir un 
porte-faix. . 


DES LaAvARETS. by 
anal 


De la maniére de recevoir les capitaines 
des vaisseaux venant des lieux suspects , 


et de prendre leurs déclarations. 


Il est essentiel d'annoncer d’abord que 
tous les vaisseaux sont recus & Venise, 
méme ceux que l'on sait avoir la peste a 
bord. Les régles de santé sont strictement 
Suivies dans toutes les circonstances, et a ; 
cet é€gard elles sont un peu plus s¢véres 
que celles des autres lazarets ; mais quant 
aux autres formalités, elles suivent a-peu- 
prés celles adoptées généralement ailieurs: 
Il est encore a propos d’observer que tous 
les vaisseaux et marchandises venant de 
quelque contrée que ce soit, dépendante 
de l'empire Ottoman, sont sujets a une 
quarantaine de quarante-deux jours entiers, 
et que rien ne peut les en dispenser. Comme 
les Turcs ne prennent aucune précaution 
pour prévenir cette affreuse calamité, non 


plus que pour sen préserver ou sen gué- 
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tir , lesVénitiens en concluent, avec raison ; 
qu il est imprudent et méme dangerenx de 
se fier 4 aucuns certificats de santé quel- 
conques, soit quils aient été délivrés par 
leurs propres consuls ou par d'autres per- 
sonnes , dans un pays ol, quotque la con- 
tagion ne se ‘soit pas manifestée d'une ma- 
niére évidente, elle peut se tenir cachdée 
dans des balles de marchandises venant 
d'autres contrées. Outre cela , les vaisseaux 
revenant de Zante , de Céphalonie et des 
autres iles Véniiiennes sont toujours sou:nis 
ala quarantaine de trente jours ou trois 
seimaines au moins, et souvent méme de qua- 
rante jours ; parce que €es pays étant trés-prés 
de la Morée , et communiquant journelle- 
ment avec ses habitans, ils néghigent sou-- 
vent d'observer les régles de santé , ou sont 
.de connivence avec eux pour les éluder, 
quoiguwils aient tous un bureau de salu- 
brité. On sait que c’est de cette communi- 
cation quils dépendent souvent pour leur 
subsistance , les productions de ces iles 
n’étant pas suflisantes pour nourrir un ters 
de leurs habitans. Pour prévenir donc. les 
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suites funestes qu'une pareille négligence 
peut entrainer, c'est une régle établie de 
traiter tous les vaisseaux et marchandises 
arnivant a Venise des lieux suspects , avec 
les mémes précautions et la méme circons- 
pection que s‘ils étaient réellement infec- 
tés , et pour obvier 4 tout danger avant leur 
arrivée , ijl est défendu aux pilotes (1), sous 
‘des peines capitales, daller a bord d’aueun 
vaisseau venant de la Turquie ou des iles 
adjacentes, et de communiquer avec |'é- 
quipage. I] y a mieux , c’est qu’'aucun pilote 
n’ala permission d’aller a bord d'un vaisseau, 
avant d’avoir obtenu une patente nette au bu- 
reau desante ; et si le cas exigeque les pilotes 
3) aillent , ils ne peuvent plus revenir a leurs 
propres bateaux , et doivent rester a bord 
de ce vaisseau jusqu’a ce que le bureau de 
santé lait décharé net de toute infection : 
si le bureau a prononcé que le vaisseau & 





G) On entend ici par pilotes, ceux que le. gouverne- 
ment de Venise paie pour introduire les vaisseaux 
étrangers dans le port, et les préserver des écueils. 

( Note du traducteur. ) 
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bord duquel ils ont été doit faire Ya quaran- 
taine, ils sont obligés de la faire euxe 
miémes. Ils ont aussi l'ordre de n’employer 
que des cordes goudronnées}$ et si le vais- 
seau quils dirigent vient de Jieux suspects , 
ils doivent rappeller au capitaine gu il ait 
a déployer les signaux usités par ces vais« 
seaux , de peur que d'autres barques ou 
navires ne vieunent par inadvertance come 
muniquer avec eux. Lors done que les vais- 
seaux entrent dans le port , ou aussitdét que 
cette espéce de signal est reconnu, ( et le 
bureau de santé entretient toujours une 
"personne pour avertir de l'approche de pas 
reils vaisseaux , et méme de tous les na- 
vires quelconques ),on dépéche i bord un 
garde, dont les fonctions commencent dés 
ce moment méme , ,et continuent jusqu’a 
ce que le vaisseau ait fait la quarantaine. 
Pour plus grande stiretd encore , dans des 
cas cn. aussildt que le vaisseau 
vient a lencre dans le mouillage qui lui a 
été désigné , on pose un piquet de soldats 
a une distance convenable de cet endroit, 
pour veiller ace qui! ne fasse rien de contraire 


DES LAZAAET 5. 61 
aux lois établies. Alors un des messagers se 
} détache pour conduire le Capitaine au bureau 
de santé : sa barqué se tient & une distance 
convenable de celle du capitaine , marche 
devant lui , écarte tout ce qui peut le tou- 
cher, et prend soin quil, me s établisse au- 
eune communication entre lui et les autres. 
Lorsqu’'il arrive a l’endroit du débarque- 
ment devant le bureau qui est disposé de 
telle maniére que le capitaine et l'équipage 
peuvent parler avec ceux qui sont a terre 


sans approcher trop pres, on conduit a 
l'instant méme le Capitaine dans une en-= 


ceinte fermée de murs attenant an bureau, 


* 


oul un commis recoit sa déclaration par une — 


fenétre 4 ume distance convenable. On lui 
fait les questions d'usage ; savoir , d’ou il 
vient, 4 quel port il s'est embarqué, s'il a 
une patente brute ou nette , quel est le 
voyage qu'il a fait , sil a touché des ports 
interinédiaires , sil y a ‘pris ou non des 
marchandises , sil a rencontré des vais- 
seaux en mer et de quelle nation, s'il a 
été a leur.bord 4 on s'ils sont venus au 
sien et s'il sy trouve des passagers; s’ils 
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se sont tous bien portés peudant le voyage 5 
s'il y en a eu quelques-uns de malades ou 
de morts ; en quoi consiste sa cargaison , 
s'il a tout pris dans un seul port. Cette dé- 
claration est enregistrée par le commis , et 
alors on lui demande toutes ses lettres et 
ses papiers. Latemicns papiers qu'on exa> 
mine, aprés la fumigation usitée , sont sa 
patente nette que l'on compare avec la dé« 
claraiion qu'il vient de faire , tant sur la sa 
lubrité de Vendroit d'ou il vient, que sur 
le nombre des | passagers qu'il a a bord; et 
si puelque capitaine se présente sans pas 
tente, c'est une régle infaillible du bureau 
dobliger le vaisseau et I'équipage & faire la 
quarantaine. S’il se trouve quelque différence 
entre la patente et la déclaration du capi+ 
taine quant au nombre de personnes a son 
bord , on le soumet 4 un examen trés-sé- 
vere, et son vaisseau, quoique venant d'un 
port nullement soupgonné dinfection , est 
tenu en charte privée, jusqu’a ce que les 
choses soient suftisamment éclaircies. Si 
enfin on découvre dans le capitaine quel- 
que intention maligne de surprendre la're- 
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ligion des magistrats en donnant de fausses 
déclarations , le crime est capital; car le rom- 
bre des passagers a bord se trouvant plus con 
sidérable que celui porté sur la patente , il y 
a tout lieu de soupgonner que le. surplus 
des personnes a été pris a bord d'autres 
vaisseaux , ou dans quelque autre place 
sans les attestations de santé nécessaires ; 
si au contraire le nombre s’en trouve moin- 
dre, il est possible quwil ait été diminué 
par quelque maladie contagieuse. Mais 
quand toutes ces conditions sont remplies 
& la satisfaction du bureau , tous les vais- 
seaux avec des patentes nettes ont la li- 
berté de décharger leurs marchandises im- 
médiatement apres le rapport du capitaine , 
et il peut retourner A bord sans le messager, 
Si cependant le vaisseau vient de quelque 
pays soumis a l’empire Ottoman on de quel- 
qu’autre lieu suspect, le capitaine est re- 
conduit 4 son bord avec les ménies for- 
malités que lorsqu’il est venu. Le garde 
qui l’a devancé commence & faire ses fonc- 
tions au moment de son retour, en prenant 


une liste exacte de Péquipage et un état 


* 
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détaillé de leurs habits et de leurs effets , 
laquelle liste il transmet au burean pour 
la comparer avec la déclaration du capitaine, 
et Jorsque celui-ci a regu la permission de 
décharger, ce méme garde tient une note 
de tout ce qni sort du vaisseau, et la remet 
ensuite au bureau, pour la conférer aussi 
avec le manifeste du capitaine que celui-ci 
délivre par écrit, en faisant sa déclaration.. 


ee 
Quarantaine de Passagers. 


Lorsquil y a des passagers & bord , aussi- 
tot que les formalités ci-dessus sont rem- 
plies, le bureau expédie un mandat pour 
les transporter au lazaret ob ils se rendent 
ordinaicement dans la barque du vaisseau, 
Les passagers trouvent au lazaret leur garde 
qui les a devancés. Leurs appartemens leur 
sont respectivement assignés; on visite leurs 
habits et les autres effets & leur usage, et 
ils commencent a dater leur quarantaine 
du jour qui suit leur arrivée au lazaret. I 

en 
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en est de méme des précautions et deg 
régles dont nous avons déja parlé, 
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Debarquement des marchandises, et leur 


transport au luzaret. 


Tous les effets et marchandises suscep 
tibles d’infection venant des lieux suspects 
doivent aller au lazaret pour y faire la qua- 
rantaine, et personne n'a la permission de 
rester dans le vaisseau ; mais toutes les 
choses qui ne sont pas susceptibles de la 
quarantaine, et dont nous donnerons la liste 
ci-aprés, peuvent étre débarquées aussitét 
leur arrivée , aprés toutefois l'obtention du 
mandat, en présence d'un messager qui doit 
toujours étre en vue , et de garde a bord 
du vaisseau. On prend les plus grandes pré= 
cautions dans le transport des marchandises 
au lazaret. Les alléges ne doivent pas avoir 
de rames , sans quoi le prieur les retient 
avec les marchandises, Tous les cordes sont 


goudronnées ; les matelots appartenans au 


E 
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vaisseau chargent ces marchandises et les 
transportent dans leurs barques au lazaret , 
toujours accompagnées d’un messager , soit 
en allant, soit en venant. Le prieur les re- 
goit comme on l'a déja observé, et ils en 
sont responsables. Un des contre - maitres 
ou des matelots reste dans le lazaret pour 
la garde ultérieure de ces marchandises et 
pour répondre du certificat de décharge , 
eny faisant lui-méme sa quarantaine. Quand 
toute la cargaison est débarquée , convena- 
blement placée et disposée dans le lazaret , 
alors seulement, et non auparavant , com- 
mence la quarantaine du vaisseau et des 
marchandises. * 
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Purification ou mise en purge des mar- 


chandises dans le lazaret. 


Les marchandises soumises a la purifi- 
cation sont rangées sous des appentis €ta- 
blis A cet effet au lazaret; dans différens 
ordres , suivant les marques des ballots , 


ye 
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de sorte qu'il ny arrive aucune confusion ; 
et que chacun peut facilement distinguer sa 
propriceté respective. 


La laine se retire enti¢rement des sacs 
ou balles , on la range en monceaux de 
quatre pieds de haut et non au - dessus } 
ces tas OU MOnceaux sont remués , retour= 
nes et mélés ensemble deux fois par jour $ 
en outre de ce travail ordinaire, les ballots 
sont changés de place. 


La soie , la laine, la plume et autres 
marchandises pareilles sont traitées de la 
méme maniére, 


Le coton non filé et Ia laine filée, le poil 
de chameau et le castor en sacs se purifent 
d'une maniére différente : les sacs ne sont 
ouverts que d'un cdté , et les porte-faix sont 
obligés tous les jours dy enfoncer leurs mains 
et leurs bras nuds dans différentes places 
jusqu’a la moitié du sac; alors on recond 
ce cdté du sac, on ibAeasiand , on découd 
Yautre coté et on le traite dela méme ma- 
ni¢re , les vingt autres jours suivans , ce 
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qui complette la quarantaine; ma‘s ni l'un 
ni l'autre des jours dans lesquels les sacs” 
sont ouverts et refermés, ne compte. 


Les draps de laine et les toiles ainsi que 
toutes les marchandises qui se plient en 
piece sont déployés , et les porte-faix les 
retournent plis par plis en enfoncant leurs 
bras nads entre ces-plis, et en les retour- 
naut souvent sans dessus dessous : quand 
il y a certitude d'infection, on les déploie 
et on les étend sur des cordes au grand air 
aussi souvent que le tems le permet. Les 

““fapis , les couvertures de lit , les courte- 
pointes et tous les objets manufacturés, de 
laine, de soe, de lin; les livres, les vélins 
et toutes les espéces de papiers; les sacs de 
crin. et autres objets semblables sont con- 
tinuellement exposés a lair, remués et re- 
tournés deux ou trois fois le jour. 


Les fourrures sont classées parmi les ar- 
ticles.les plus dangereux , et tres - soigneu- 
sement purifies; on les remue’ et secoue 
lués = souvent 5 il en est de méme du crin 
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et des plumes d’autruche auxquels on porta 
Yattention la plus scrupuleuse. 


Les tabacs , les peaux de chevres , de 
moutons -et de boucs corroyées et toutes 
les autres peaux préparées a sec, sont ran- 
gées en tas et remuces de tems a autre ; 
mais comme ce sont des articles moins su- 
jetsa l' infection , on les délivre ordinairement 
de la quarantaine dans les vingt jours. La 
cire et les éponges se purifient en Jes mettant 
dans de l'eau salée qui n'est pas stagnante, 
pendant quarante-huit heures , et alors 
elles sont libres. Il y a une place dans le 
lazaret dispos¢e a cet effet , et un garde pour 
surveiller l’opération. 


Les bougies et les chandelles sont sujettes 
a la quarantaine enti¢re, a cause du coton 
qu'elles renferment ; mais si le proprictaire 
veut consentir & ce qu'on leur fasse subir 
Yimmersion crdessus , elles sont libres. Les 
bétes a laine ou a long poils sont sujettes 
a toute la quarantaine ; mais celles qui 
ent un poil rude et court se purifient en 
les faisant nager du vaisseau jusqu’d terre. 

ES 
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Les animaux ailés se purifient par des as- 
persions de vinaigre répétées , jusqu’a ce 
que leurs plumes soient toutes mouillées. 


Il y a d'autres articles non susceptibles 
d'infection , et qui par conséquent ne sont 
pas soumis ala quarantaine , quoique sou-~ 
vent ils y devieunent sujets par des cir- 
constances concomitantes , tels que les 
peaux salées par exemple , qui, quand elles 
sont séches, doivent subir les formalités de 
la quarantaine. 


L'aspher (1) est en lui~méme exempt de- 
la quarantaine et peut étre débarqué , mais. 
Ja maniére de lenvelopper dans des subs- 
tances qui en sont susceptibles, le soumet 
& la quarantaine, Il en est de méme des. 
autres articles exempts qui ne peuvent étre 
séparés de leur emballage, ou qui, si leur 
proprictaire ne veut pas permettre qu'on. 
les en sépare , sont soumis a toutes les pré- 
cautions. du lazaret. 





(1) Drogue du Levant. 
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Beaucoup diarticles sont exempts de la 
quarantaine lorsqu ils viennent sans enye- 
loppe ; d'autres jouissent de cette faveur 
quoique couverts d’emballage , soit parce 
que l’'emballage Iui- méme est exempt de 
la quarantaine , ou qu'il est purifié par les 
parties volatiles des substances qu'il con- 
tient , ou enfin parce qu'on peut le séparer 
de ces substances et lui dter toute faculté 
de nuire. La premitre espéce eomprend 
toutes les graines en général , les vallonia ou 
écorces , le sel, la graine de lin, et en gé- 
néral toutes les semences; les marbres, les 
minéraux , les bois, les terres , le sable, 
l'alun, le vitriol , les dents d’éléphant , etc. 
De la seconde espéce sont les sucres, les 
fromages., le beurre, les pignoli, les fruits 
verts et secs, toute viande salée et fumée, 
etc.; les bottorghi, les drogues, les cou- 
leurs et autres choses pareilles qui peuvent 
étre séparées des emballages. La troisieme 
espéce se compose des liqueurs de toute 
qualité, des eaux-de-vie, des huiles , des 
vins , aprés qu'on a sondé les tonnes , de 
peur qu'il n'y ait du canevas ou quelque 
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enveloppe de cette nature ; Jes raisins de 
Corinthe et le bois , saetaee dans des em-_ 
ballages de cannevas , sont exempts de la 
. (uarontaine , parce que l'on suppose que la 
nature de ces corps ou les émanations qui 
sen échappent sont propres a prévenir la 
contagion : les coutures et les coins des 


bulls qui les renferment en sont seules 
ment goudrouneés. 


‘Les Vénitiens formaient autrefois une des 
premiéres nations commercantes de ]'Ku- 
rope, et les réglemens qui s observent dans 
leurs lazarets pour la quarantaine y sont 
sages et bons; mais maintenant dans. pres- 
que tous ces établissemens de santé que 
jai eu l'occasion d’observer, il y a tant de 
nonchalance dans l’exécution de ces régle- 
mens, tant de corruption parmi ceux qui 
les aiaent » que la quarantaine y est de- 
venue presque inutile, et que les lazarets, 
ne servent plus qu’a placer des. officiers et 
des gens infirmes. 

En venant de Smyrne dans un vaisseaw 
Venitien , avec une patente brute , nous 
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jettames d’abord l'ancre & Modon dans la 
Morée pour y faire de l'eau : un ofiicier 
turc vint a notre bord, et nous accompagna 
jusqu’a ce que nous fussions sortis du port , 
pour s’assurer que nous n’avions pas d'autre 
objet en vue. 


Quelques jours aprés avoir quitté Modon , 
nous etimes une légéere escarmouche avec 
un corsaire mMpuniean un de nos canons 
chargé 4 mitraille ayant fait un grand ra- 
vage sur le vaisseau ennemi; le corsaire, a 
notre grande satisfaction , mit a l’'instant a lA 
voile et se sauva. Cette intervention de la 
Providence nous arracha & la plus cruellé 
destinde ; car j'ai su depuis que notre capi- 
taine sachant qu'une mort immédiate ou un 
esclavage perpétuel nous attendait 4 Tunis si 
nous étions pris, avait formé la résolution 
de se fuire plutdt sauter que de se rendre. 


De Modon nous jettamesTancre a Zante 
ou quelques passagers débarquérent , et nous 
fimes retenus un jour ou deux de plus qu il 
ne fallait, pour que notre capitaine etit le 
tems de Kens son café aux habitans de 
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cette ville. Nous all4mes mouiller ensuite a 
une des iles septentrionales de Corfou ot le 
capitaine et les passagers débarqueérent , 
tandis que les habitans vinrent 4 notre bord 
pour acheter des matelats, etc. Vis-a-vis de 
Castel-Novo, c’est-a-dire, 4 environ deux 
milles de distance, est le bureau de santé 
ou tous les vaisseaux qui viennent du Levant 
dans ce port sont obligés de jetter l'ancre ; 
c'est le lieu ot: ’armateur de notre vaisseau 
résidait. Le capitaine et les passagers allaient 
presque tous les jours dans la ville, et ils 
nous occasionnérent un délai de huit jours, 
“pendant lesquels ils ne cessérent de charger 
et décharger des marchandises jour et nuit. 
Le maitre d’équipage portait-en plein jour ; 
sans se cacheraucunement, des marchan- 
dises & ses parens, et restait a terre jus- 
qu’au lendemain matin. Un vaisseau Ragu- 
sain et d'autres encore pourvus de patentes 
nettes , qui étaient alancre dans cette ile, 
vinrent librement faire société et Commercer 
avec nous. Je remarquai qu'un homme nu 
(c’était un soldat ) , venait 4nous, deux fois 
par jour dans une barqne conduite par ua 
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enfant , et qu'il recevait des biscuits et des 
alimens chauds. Je présumai d’abord qu'il 
venait pour demander la charité , mais j'ai 
su depuis qu'il était le garde de notre vais- 
seau , et qu'il avait été nommeé par lofhcier 
qui résidait au bureau de santé. A Vile de 
Molita prés la cdte de Dalmatie , nous jet- 
tdmes encore l'ancre. Le capitaine et deux 
passagers descendirent & terre ; la , trois 
jours se passérent &commercer avec les ha- 
bitans , et l'occasion d'un bon vent. fut per- 
due pour satisfaire l’avarice du capitaine. — 


De pareils incidens servirent & me con- 
vaincre de la justesse d’une remarque qui 
m/avait été faite par un marchand grec, 
dont la propriété sur notre vaisseau était tres- 
considérable 5 savoir , qu'il devrait ‘étre dé- 
fendu a tous capitaines et passagers a bord 
des vaisseaux venant du Levant de faire le 
commerce en route. Hl résulte de cet usage 
que les marchandises restent si long-tems en 
marche qu’elies perdent le moment de la 
vente. Les passagers et l'équipage sont ex- 
posés a de plus grands risques encore, si 
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par hasard il y a des objets infectés dans le 
Vaisseau ; mais ce qui est bien plus dange- 
reux , c’est qu’ils exposent les habitans des 
iles et des cdtes de la Méditerranée a l'im- 
portation perpétuelle de la peste. On a en, 
il y a quelques années, dans la Dalmatie une 
preuve bien funeste de ce que j’avance; et 
jai été informé que depuis peu, dans un 
village dépendant de la République de Ra- 
guse, tous les habitans sont morts d'une 
peste ainsi importée, a l'exception de deux 
ou trois individus seulement, qui furent eux- 
mémes fusillés par la garde qui les entourait, 
d’aprés les ordres des magistrats. 
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“Lazarets de Trieste. 


A Trieste, ily a deux lazarets, dont l'un 
est neuf, mais tous deux sont tenus trés~ 
proprement, et forment en cela un constraste 
parfait avec ceux que j’ai vus depuis peu a 
Venise. Les planchers de Tétage au-dessus 
du rez-de-chaussée sont en bois , ceux du rez- 
de-chaussée sont en briques blanches : les 
salles portaient 18 pieds et demi de long sur 
15 de large. Elles avaient toutes un lit trés- 
propre, une chaise et une table. Il est en- 
touré a la distance d'environ vingt yards 
d'une double muraille , en dedans de la- 
quelle il y a des cimetiéfes séparés pour les 
catholiques Romains, les Grecs et les Pro- 
testans. On y trouve aussi un courant d'eau 
qui découle des montagnes adjacentes, et qui, 
sil était convenablement dirigé dans linté- 
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rieur des murs pourrait étre d'une trés-grande 
utilité, 


J'ai les plus grandes obligations au direc- 
teur du bureau de santé, de la communicas 
tion qu'il m’a procurée des réglemens et ta 
rif de ce lazaret, lesquels ont été imprimés 
en allemand et en italien & Trieste en 1769, 
et de la permission qu'il m’a donnée de 
copier son plan , ainsi que ceux de Marseille 
et de Venise , que le hasard m’a fait ren 
contrer dans cet endroit. 
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Reglemens et nouveau plan propres pour 
un lazaret. 2 


. 


Aprés avoir donné les plans des princi- 
paux lazarets de l’‘Kurope, je vais me per- 
mettre la méme liberté que j'ai prise par 

rapport aux prisons, c’est-a-dire,, tracer l’es« 
quisse d’un lazaret qui réunirait tous les 
avantages a désirer (1). La plupart des la- 
zarets sont fermés de murs, ils offrent trop 
aspect d'une prison, et j'ai souvent entendu 
dire aux capitaines qui font le commerce du 
Levant, que la gaité de leurs passagers s'é~ 
vanouissait ala seule idée de s’y trouver ren- 
fermés. J'ai observé dans tous ceux que j ai 
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(4) Par Pacte ree. de Geor. IIL, cap. 57, certaines 
personnes ont été autorisées a construire des lazarets , 
et l’acte porte que dans la cinquiéme année du régne 
actuel de sa majesté, le parlement accorda une somme , 
qui n’excéderait pas Sooo livres sterlings pour la cons- 
truction d’une de ces maisons de santé. 
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visités , des figures pales et abattues et beau« 
coup de fosses nouvellement creusées. Pour 
prévenir autant qu'il -est possible ces mal- 
heureuses circonstances , un lazaret devrait 
avoir laspect le plus récréatif, et un jardin 
spacieux et agréable y serait aussi commode 
que salubre. 


Mais sans m’arréter & cette observation , 
je vais présenter quelques remarques sur les 
quarantaines et les lazarets en général 5 aprés | 
quoi j'indiquerai quelques avantages qui 
résulteraient pour le commerce et la santé 
d'un pareil établissement en Angleterre. Je 
donnerai aussi dans la suite de cet ouvrage 
les réponses ui mont été faites par quelques 
midecins chez l’étranger, & une série de 
questions que je leur ai proposées , dans la 
persuasion que si jamais il s¢établissait un 
lazaret parmi-nous, et que ce pays vint a 
étre affligé d’un fléau aussi cruel que la peste, 
les opinions de ces célébres médecins pour- 
raient nous rendre quelques services. dans 
cette calamite. 

af 
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Observations sur les guarantaines et les 
‘ lazarets, 


1°. Tous les vaisseaux snjets a la quarans 
taine arrivant sur nog cotes, devraient étre 
obligés de hisser un pavillon rouge , ou quel- 
quautre signal, au mat de grand perroquet. 

2°. ‘Tous bateaux appartenans a un vais- 
seau en quarantaine, ainsi que toutes es peces 
dalléges employées a les décharger, seraient 
obligés d’avoir une flamme rouge & la téte de 
Jeur mat, toutes les fois qu’ils reviendcaient 
dauprés de ces vaisseaux. 


4°. Les écountilles ne devraient pas s‘ou- 
vrir avant que Je capitaine et le contres 
maitre n’eussent fait leurs déclarations , et 
tous les passagers, le secrétaire et les ma- 
telots’ qui pourraient avoir la permission 
Waller a terre, seraient obligés de débarquer 
au lazaret, sous les peines les plus sévéres. 


4°. La place désignée pour recevoir les 
déclarations , serait disposée de manidre 
que les personnes & qui elles seraient faites. 
seraient toujours 4 mémede se placer contre 
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le vent de celles qui les feraient : cette régle 
devrait aussi s’observer & Ja grille du lazaret 
ou il est permis au public de parler avec 
ceux qui font la quarantaine ; et sila chose 
était impossible , elles devraient au moins se 
tenir & une certaine distance Iles unes des 
autres. 


5°. Attendu qu'il se fait une ’espéce de 
quarantaine pendant le jong intervalle 
qu’exige le voyage du Levanten Angleterre , 
et que suivant mon opinion, il y a une trés- 
erande probabilité que Vinfection ne peut 
rester sur un individu plus de quarante-huit 
heures sans se manifester, les personnes en 
quarantaine devraient avoir la liberté de 
quitter le lazaret beaucoup plutot que ce 
u'est l'usage dans les autres pays; peut etre 
un séjour de yingt-deux jours serait-il 
suffisant. 


6°. Les fumigations des passagers , telles 
qu'on les pratique & Marseille, sont d'une tres- 
erande utilité ; Carune personne pent porter 
Vinfection dans ses habits et la communi- 
quer aux autres sans la prendre elle-méme , 


a... 


nes LaAzanevrs, 85 
comme cela arrive dans la févre des pri- 
sons ; il suit de-la que cette opération de- 
yrait se faire a la fin de la quarantaine sur 
ceux senlement qui sortent des lazarets avec 
les habits qu’ils portaient quand ils y sout 
entrés. g 


7°. On devrait prendre le plus grand soin 
de tenir a une distance convenable de ceux 
qui font la quarantaine, tous les matelots , 
passagers et autres personnes quelconques. 
La raison pour laquelle je donne ce conseil, 
Cest que j'ai vu des gens nouvellement ar- 
rivés dans des vaisseaux & patente brute, a 
qui lon permettait 4 la barriére du lazaret 
de s'approcher des personues dont la qua- 
rantaine lait préte a expirer , et qu'il y avait 
tout a craindre qu‘ils ne leur communi- 
quassent la peste. Je saisirai cette occasion 
d’observer que, suivant moi, cette mala- 
die, en général, ne se communique pas 
plus par le contact immédiat des personnes 
que la hévredes prisons oula petite vérole , 
mais bien par l'inoculation ou parl inspiration 

c’est-&-dire , qu’on lacontracte en respirant 

Pid Fa 


84 a2 Eb & sitvorsik 2; 


efileuves putrides qui environnent J'objet 
infecté , et qui une-fois introduites dans le 
poumon, mettent toute la masse du sang 
en fermentation, et quelquefois si promp- 
tement et avec tant de violence, qu’elles 
détruisent sa contexture et produisent la pu- 
tréfaction et la mort, en moins de quarante- 
huit heures. Ces efiieuves sont susceptibles 
@étre charriées dune place a l'autre, sur 
toutes les substances qui s imprégnent de 
Yodeur des corps, comme la laine, les co- 
tons, etc. , et delaméme maniére que celle 
du tabac se fait sentir d’un endroit a l'autre. 


I] arrive cependant que les émanations 
pestilentielles ¢épargnent les personnes 
placcées au centre de leur activite. Lorsque la 
peste Te enait & Londres en 1665, la con- 
tagion fut communiquée par un paquet de 

‘hardes , au village trés-dloigné d’Eyam, prés 
de Tideswell, sur les hauteurs de Derbishire: 
elle s'y manifesta en septembre 1665, con- 
tinua ses .ravages pendant plus d’unan, et 
fit périr deux cents soixante habitans de 
‘Yendroit. Le digne recteur, M. Mompesson, 


Dota plside vec on er gue oe 


dont le nom peut se mettre a cdteé du car- 
dinal Borromée & Milan , ou du bon évéque 
de Marseille, jura de ne pas quitter ses pa- 
roissiens quand cette aflreuse maladie se 
déclara , et i] employa les raisonnemens les 
plus persuasifs pour décider sa femme a se 
retirer de ces lieux infectés, mais elle ne 
voulut pas consentir a sloigner de son 
mari, et l'on prétend qu’elle mourut de la 
peste : ils avaient envoyé ailleurs leurs en- 
fins. M. Mompesson demeura constam- 
micut occupé de ses fonctions pastorales, et 
ne cessa de précher son troupeau dans un 
champ ou la nature avait formé une espéce 
_dalcove, d’un rocher qui a toujours conservé 
jusqu’a ce jour le nom déglise. Il survécut 
ce fléau dévastateur, et les procés-verbaux 
du registre de la paroisse , relatifs a cette 
calamité , sont écrits de sa main et dans la 


forme suivante. “- 1065, au mois de 


septembre, il est mort six personnes; en 


octobre , vingt-detix; en novembre, cinq; 
en décembre, sept; en janvier 1666, trois ; 
en février, cifq; en mars, vingt-trois; en 
avril, douze; en mai, cing ; en juin, vingt; 
FS 
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en juillet, cinquante-trois ; en aott, soixante- 
dix-huit ; en septembre, vingt-quatre; en 
octobre , dix-sept; en novembre, un. » On 
voit encore dans les campagnes , aux envi- 
rons de Ja ville, beaucoup de vestiges qui 
indiquent les endroits ott furent dressées 
les*tentes, et on y appercoit toujours les 
tombes de familles nombreuses qui ont été 
i0issonnées par cette cruelle maladie. 


Cest d'aprés ces idées que je me suis 
formées de la communication de la peste, 
qu il m’est venu dans lesprit de tracer les 
régles précédentes : si on les suivait pour 
diriger l'observancte de la quarantaine , ik 
est dans le lazaret beaucoup de génes et de 
contraimtes qui seraient abolies, et beau- 
coup de pratiques qui seraient remises en 
vigueur. (1) as 








(1) IL est & remarquer qu@§quand le corps d’une per- 


sonue morte de la peste est*tefroidi, il n’infecte alors 


par aucune exhalaison nuisible; cette opinion est» si 


. généralement recue en Turquie, que les gens du pays 


ne craignent aucunement de toucher es cadavres. L’in- 
tendant de l’hédpital francais 4 Smyrne, m’a dit que 


o 


DH ES disks BA R TS: 87 


On demandera comment on parviendra., 
si la peste se communique par un air cor- 
rompu , a empécher que la masse entiére des 
habitans d'une ville ot elle exerce ses ra- 
vages , n’en soit infectée, comme cela ar- 
rive aux Anglais qui sont en Turquie, et 
pourquoi tous les individus d'une pareille 
ville , n’en sont pas attaqués. Pour répondre 
a la premiére de ces questions , il faut ob- 
server que l'infection répandue dans lair, 
ne s‘éloigne pas beaucoup de l'objet infecté, 
mais que, comme dans les cadavres, elle 
se ‘tient toujours sous le vent. Je suis si 
certain de cela, que je ne me fais aucun 





dans la dernitre peste quia Snleve coun de monde 
dans cette ville, sa maison était devenue presque inha- 
hitable a cause d’une odeur excessivement fétide qu’on 
y respirait, sur-tout lorsqu’on ouvrait les fenctres qui 
domnent sur le grand cimetiére, ot on laissait journel- 
Jement une multitude iufinie de corps sans les enterrer , 
mais que cette odeur n’avait nullement affecté sa santé 
ni celle de toute sa famille. Un riche négeciant de 
Pendroit m’a dit aussi que lui et toute sa maison avaient 
éprouvé le mgme désagrément , sans qu'il en fut ré- 
sulté pour eux aucunes suites funestes. 
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serupule d’aller en plein air contre le vent 
d’une personne malude de la peste, etméme 
de lui tater le pouls. On peut répondre ala 
seconde question, en demandant pourquoi 
dans un certain nombre de personnes éga- 
lement exposées & la contagion de la petite 
véerole ou de la fiévre des prisons, il y en 
a qui ne la gagnent pas. Peut-étre les mé 
decins eux-mémes ne sont-ils pas capables 
d'expliquer ce phénoméne d'une maniére 
satishiisante. En général , cependant, il est 
évident que cette exception est due a quel- 
que chose de particulier dans l'état du sang 
et dans la- constitution de ces personnes , 
qui les rend difficilement susceptibles d’étre 
attaquée de la contagion. Le riche est moins 
exposé & lapeste que le pauvre , parce que d'a- 
bord il est plus soigneux a éviterl’infection , 
qu ila des appartemens plus aérés et plus spa- 
cieux ;et en second lieu , parce qu'ilse tient 
proprement , se nourrit mieux, et que sa 
table abonde en végétaux. Telle est la raison 
pour laquelle je crois que les Protestans 
sont, moins sujets a cette maladie que les 
Catholigues, pendant leur tems de jetine ; et 


DES “THA AAR BT's 89 
cest ce qui fait aussi que la généralité des 
Européens y sont moins exposés que les 
Grecs, et particuliérement les Juils.. (1) 
Les Européens n’en seraient-ils pas encore 
bien plus exempts , s ils étaient plus atten- 
tifs aux qualités de leurs alimens, et s’ils 
obseryaient un régime simple et frugal? 





(1) Les classes les plus pauvres des Grecs et des 
Juifs mélent beaucoup d’huile dans leurs alimens, et 
je crois que ce régime leur est fort nuisible. ly aeu 
des exemples de domestiques qui ont, par leur impru- 
dence ; été attaqués de la peste, tandis que le reste da 
Ja maison s’en était préseryé, 
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Observations sur Pimportance d'un lazaret 
en Angleterre. — 

Iz sujet que je traite métant devenu 
assez familier pour que je puisse étendre 
mies vues des prisons et des hdpitaux sur 
les lazarets, le principal but que je me pro- 
posai dans mon dernier voyage, fut de 
recueillir Jes réglemens et les plans des la- 
zarets existans en Europe. Le hasard ayant 
aussi voulu', que je rencontrasse 4 Malte 
trois vaisseaux Anglais, faisant une longue 
et ennuyeuse quarantaine dans ce lazaret , 
il me vint dans l'idée qu'un: pareil établis- 
sement en Angleterre pourrait économiser 
aux marins beaucoup de tems et de frais, 
et que par cette raison méme , il serait d'un 
avaniage considérable pour notre commerce. 
Je consultai donc a ce sujet nos consuls a 
Zante et a Smyrne, le chancelier Bodding- 
ton, et difftrens négociaus trés-intelligens 
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et trés-respectables , et les priai de vouloir 
bien me faire part de leur opinion. ‘Tous 
saccordérent unanimement 4 donner leur 
approbation a un pareil dessei . Je recus des 
négocians la lettre suivante 4 Constantino- 
ple ; ils mont permis d’en disposer comme 
je le jugerais 4 propos. 
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« Monsieur , nous croyons n’avoir pas 
besoin d'excuse dupres de vous , en vous 
adressant cette lettre , quia pour objet de 
vous faire passer tous les renseignemens 
que nous pouvons vous procurer, et que 
nous pensons pouvoir vous aidera attein- 
dre le lonable but que vous avez en vue, 
celui de servir la société en général et 
votre pays en particulier. 


» Nous sommes informés que lorsqu’il 
fut question il y a quelque tems en An- 
gleterre de la construction d’un lazaret " 
la principale objection qui s’éleva contre 
ce projet, était la dépense considérable 
quil occasionnerait & la nation qui ne 
retirerait pas de son commerce du Le- 
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vant un avantage proportionné & ses dé- 
boursés. 


» Nous sommes persuadds que le défaut 
d'un lazaret en Angleterre a été-la cause 
de ce que le commerce du Levant , n'a 
pas fixé plus qu'il ne I'a fait jusqu’d ce 
jour lattention du gouvernement. Nous 
avons l'intime persuasion que cet ¢ta- 
blissement serait de la plus grande im- 
portance pour la nation; non-seulement 
il produira tous les avantages qui dé- 
coulent immédiatement d'un commerce 
aussi étendu que florissant, mais il sau- 
vera le royaume des risques qu il court 
de voir la peste introduite quelque jour 
dans son sein. Nous espérons vous prou- 
ver d'une maniére satisfaisante , par les 
observations que nous allons vous sou- 
mettre , qu'un lazaret remplirait ces deux 
points essentiels. 


» Ilest ordonné par un acte du parlement 


» que. lorsqu’un vaissean chargé pour Tl An- 


oy] 


eleterre dansl'un des ports de la Turquie , 
met a Ja voile avec une patente brute , ce 
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pr aissenuidoit fine te quarantaine & Malte, 
» a Livourne ou a Venise. (1) Les nombreuses 
» difficultés auxquelles cette formalité ex- 
» pose notre commerce d’exportation , en 
» occasionne pour ainsi dire lentier ané¢an- 
» tissement. Un seul accident de la peste 
» survenu dans cette immense cité et ses 
» environs , ou apporté de toute autre place 
» infectée , quoique la ville puisse en ¢tre 
» entiérement exempte , oblige le consul a 
» n'accorder que des patentes brutes. At- 
» tenda qu'il est impossible de tirer des 
» ‘Turcs aucuns renseignemens certains sur 
» la peste , et qu’aprés les Ottomans , les 
» Grees torment la peuplade la plus nom- 
» breuse dans cette ville , les consuls 





(1) « Et il est encore ordonné qu’aucuns effets ou 
» marchandises susceptibles de retenir |’infection de 
» la peste et venant de loin sans une patente: nette, 
» ne seront débarqués dans aucune partie de l’Angle— 
» terre ou de l’Irlande, a moins qu’il ne soit prouvé 
» que les effets ont été suffisamment découverts et 
» aérés dans les lazarets de Malte, Ancéne, Venise , 
Messine , Livourne , Ganes, Marseille’, ou dans l’un 
de ces ports. 26%. Georg. IL ,-pag. 300. », 
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s'adressent aux députés de cette natiot® 
lorsqu'il court quelque bruit de peste, et 
suivant les réponses qu ils en regoivent , ils 
délivrent des patentes neties ou brutes. Il 
arrive souvent que les Grecs sont eux~ 


» mémes les auteurs de ces bruits , et que 


leurs députés annoncent a nos consuls 
des accidens de peste arrivés parii. leur 
nation, tandis qu’en réalité il n’y a de 
peste ni dans la ville, ni dans ses en- 
virons. Le motif qui les excite a faire 
ces faux rapports est sensible : les Grecs 
font en Turquie les trois quarts du com- 
merce de la Hollande et de I'Italie} ik 
est parconséquent de leur intérét (et mal 
heureusement cest celui de tous les au- 
tres peuples ) d’affaiblir le nétre autant 
qu'il est possible : or, il n'est pas de 
moyens plus efficaces , pour y parvenir , 
que d’obliger nos vaisseaux 4 faire une 
longue et dispendieuse quarantaine dans 
les ports dela Méditerranée : par ce moyen 
les cotons qui forment leur prineipale 
cargaison, ainsi que le principal article 
du commerce des Anglais et des Grecs , 
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‘ne sont pas moins de sept moés en route 
pour Londres : ce long intervalle donne 
aux Grecs le tems de faire leur charge- 
ment; et comme ils n’observent en fHol- 
lande , qu'une trés - courte quarantaine 
sur laquelle nous nous expliquerons plus 
particuli¢rement parla suite ils fournissent 
nos marchés dexpartations abondantes 
de cotons, qui ont été chargés ici en 
méme tems que les ndtres et cela deux ou 
trois Mois avant que nos vaisseaux n’arri- 
vent en Angleterre. C'est parce moyen que 
plus de Ja moitié des cotons de la Tur- 
quie, consommés en-Angleterre, nous 

‘sont fournis par les Hollandais au détri- 
ment de notre commerce, et au grand 
avantage de celui quwiils font en Turquie; 
c'est aussi de cette maniére que notre 
commerce est sacrifié, par des lois de 
quarantaine trcs-rigoureuses , 4 des con- 
sidérations de stireté nationale. La peste 
peut étre introdtite en Angleterre par les 
Hollandais : pour prouver que ce danger 
existe actuellement , et méme qu il n'est 
pas peu a redouter., il nous suffira de vous 
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infurmerde la maniére avec laquelle Tes 
vaisseaux Hollandais chargés ici dans le 
plus fort de la peste , font la quarantaine 
en Hollande. A Jeur arrivée a Helvoet- 
Sluvs’, on envoie un médecin a bord du 
vaisseau pour visiter l'équipage , ce qu il 
fait en tatant le pouls de chaque indi- 
vidu:cela fait, il retourne a terre, et va 
rendre compie de Vétat de Jeur santé. 
Trois ou quatre jours apres cette opéra- 
tion on fait cloigner les vaisseaux des 
autres navires a une certaine distance , 
en les faisant accompagner de quelques 
alleges: qui les déchargent seulement 
des cotous qui sont entre les deux ponts, 
et l’on Guvre les écoutilles sous prétexte 
de faire prendre Tair aux marchandises 


qui sont a la cale; ces marchandises 


fout la principale partie du changement 
On n'y touche aucunement jusqu’a ce 
que les quarante jours soient enti¢rement 
expirés : alors on les débarque et on les 
transfere dans les magasins des mat- 
chands, ou dans des vaisseanx destinés 


4 les transporter en Angleterre ; ainsi 
yous 


pes Lazar rea ai oF 
vous voyez, Monsieur , qu'une partie des 
marchandises , font uné trés-insalubre 
quarantaine , et que l'on peut bien dire du 


reste qu'il n’en fait pas du tout : en effet 


conime l’air ne pénetre d’aucune maniére 
dans des cales aussi étouffées de cotons 
que celles-la le sont ordinairement , les 
quarante jours qu’ils restent dans le vais= 
seau aprés son arrivée, ne peuvent étré 
considérés que comme quarante jours 
ajoutés 4 son passage. C'est de cette ma- 
niére qué sont importés en Angleterré 
des cotons qui n'ont subi aucune purili- 
cation; et sil arrivait qu’ils fussent in- 
fectés ,la contagion serait infailliblement 
introduite par Jeur moyen en Angleterre: 
Les vaisseaux Anglais ne peuvent coms 


 mencer a charger ici que quarante jours 


pleins aprés le plus petit accident de peste 
qui est survenu dans cette ville; et sil 


) en arrive pendant qu ils font charger , 


il faut quwils mettent immédiatement’ & 
la voile avec le peu de marchandises qui 
peuvent étre & leur bord , ou bien jl faut 
qu'ils restent 4 Vancre quarante jours en= 
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tiers , 4 dater du moindre bruit qui court de 
quelque accident de perte réelou controuvé 
sils ne préferent la cruelle alternative de 
continuer leur chargement et de sem- 
barquer avec une patente brute , pour 
aller faire la quarantaine dans quelque 
lazaret de la Méditerranée. Les vaisseaux 
Hollandais au contraire peuvent rester 
trois mois a charger, ils peuvent avoir 
pris une grande partie de leur cargaison 
pendant que la peste exergait ses ravages , 
et malgré cela s ils se trouvent dans le 
port quarante jours aprés quelque acci- 
dent, on leur accorde des patentes nettes 
en vertu desquelles ils ne font plus 
que vingt et un jours de quarantaine , de la 
maniere insalubre dont nous avons parle. 
» Notre gouvernement a sagement fait, 
d’assujettir 4 une quarantaine tous les 
vaisseaux venant de Hollande; mais nous 
savons que toutes les fois que les cotons 
ont été dans le cas de faire la quaran- 
taine telle qu'on vient de la dépeindre 
elle a encore été abrégée , par des 
yues d'intérét de la part de ceux qui 
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devaient la régler, et par cette manceuyre 
les intentions du gouvernement a cet évard 
sont complettement cludées. Ce mépris 
total d’une précaution aussi essentielle 
que doit P'étre 4 tous les peuples l’obser- 
vance des régles de la quarantaine , donne 
un $i grand avantage au commerce des 
Hollandais en Turquie sur le nétre, qu'il 
porte leur gouvernemént a dédaigner les 
risques qu'il fait courir & cette nation; 
et lorsquion fit des représentations & la’ 
Hollande sur la nécessité d’établir un laa 
zaret pour prévenir les dangers et les 
suites funestes que lintroduction de la 
peste occasionnerait en Europe , ce peuple 
patcimonieux , et quine trouve des moyens 
d'éxistence que dans son commerce 
ne tint aucun compte d’un rai sonnement 
aussi persuasif, et donna pour réponse 
quil serait tems pour lui de songer a un 
lazaret lorsque les Anglais en auraient 
construit un eux -mémes. Les Hollandais 
ont une supériorité si décidée sur nous 
‘a 0S propres marchés , qu'il n'y a que 
la nécessité ob sont les négociants de ti- 
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ret des retours, qui puisse les porter & 
prendre aucune cargaison de coton pen- 
dant que la peste regne ici, car arrivant 
aprés que nos marchés sont abondam- 
ment fournis, écrasés d'ailleurs par une 


masse de frais extraordinaires de dix pour 


cent encourus dans les ports ot ils font 
la quarantaine, ils ne peuvent étre ven- 
dus qu’a une perte considérable. Cette 
considération seule suffit pour expliquer 
linsignifiance actuelle de notre commerce, 
et parconséquent le peu de profit que la 
nation en retire: dans quelle situation 
différente un lazarer ne la mettrait - il 
pas ? En dépouillant la Hollande des avan- 
tages dont elle jouit maintenant, nous 
serions en état de fournir la quantité en- 
tiére de cotons demandée dans nos mar- 
chés; au lieu de n’y envoyer que cing 
mille balles, nous pourrions y en faire 


» passer annuellement plus que le double 


de cette quantit¢; et comme par les ré- 
glemens de la compagnie du Levant nous 
ne PouyoRs payer les productions de la 
Turquie qu’avec des marchandises d ori- 
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gine Anglaise , l'i mportation de nos objets 
manufacturés augmenterait en proportion; 
la quantité des vaisseaux employés dans 
ce commerce doublerait aussi, et.en ga- 
gnant les frais que nous payons main- 
tenant aux Hollandais sur les cotons qu’ils 
envoient en Angleterre, ce sera pour la 
nation, autant de béndfices , ajoutés aux 
avantages qui accompagneraient l’exten- 
sion de sa navigation, et l'accroissement 
de la consommation de ses objets manu- 
facturés; avantages qui sont maintenant 
entre les mains de nos rivaux naturels : 
les Hollandais, nation qui ne fonde la 
prospérité de son commerce que sur la 
ruine du nétre. . 


» Nous présumons bien que Ja construc- 
tion d'un lazaret cotiterait 4 la nation une 
somme considérable d'argent; mais nous 
pensons aussi que les avantages commer- 
ciaux qu'elle en retirerait feraient plus 
que compenser ses déboursés , non seule- 
ment les vaisseaux qui chargent en Tur- 
quie, mais encore ceux yenant de tous 
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les ports de. la Méditerranée contribue~ 
raient a en deéfrayer les dépenses. 


» En supposant cependant que le com- 
merce de la Turquie ne mérite pas assez 
attention du gouvernement pour Je dé- 
cider 4 construire un lazaret, la seule 
considération de préserver la nation du 
risque imminent qu'elle court évidem- 
ment aujourd'hui d'une calamité aussi 
effrayante que la peste, nous fait croire 


- qu'il serait de la derniere importance de 


faire adopter une mesure que chaque 
puissance de I'Italie a regardée comme 
tellement nécessaire, que Ja moindre 
souveraineté de ce pays a ses lazarets. 
Les connaissances (jue vous avez acquises 
dans votre voyage des plans et des régle- 
mens de ces lazarets et de tous ceux qui 
existent en Europe, sont tellement au- 
dessus des renseignemens que nous pour- 
rions vous procurer, que nous ne youlons 
pas vous arréter plus long-tems sur cet 
objet. 


» Si vos représentations aupres du gou~ 
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» yernement obtiennent le succés qu’elles 
» meéritent , la nation acquerra une nouvelle 
» preuve des avantages que Yon peut reti- 
» rer des travaux d'un individu qui, par les 
» plus honorables motifs, se dévoue tout 
» entier au bonheur de !humanité , et nous 
» nous regarderons , ainsi que tous les autres 
» membres de la compagnie du Levant , 
» comme vous devant le salut de notre 


? 


Vv 


commerce , au moment ot il allait tom- 
» ber en ruine. 


William Barker. 


Smyrne, j LE ; Isaac Morier, _ 
juiller3 °OSeP3 “ran Jam. Hick Gibble. 
1786. Reape Jem Antony Hayes. 

. Edware Lee. Tae 


Frédérick Haye. 
George Perkins. 
‘Thomas Barker. 


Jai montré cette lettre 4 deux maisons 
anglaises A Salonique, pour savoir si elles 
l'approuveraient ou non, et jem ai regu 
la réponse suivante. 


« Monsieur , nous avons lu avec attention 


G4 
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lalettre qui vous a été adressée de la Facta- 
rerie de Smyrne au sujet de I’établissement 
d’un lazaret en Angleterre; et nous trou- 
vons les raisons alléguées par ces messieurs 
en fayeur de ce projet si exactement con- 
formes aux notres , que nous ny 
ajouterons rien : nous nous bornerons 
a vous assurer que nous désirons sincére-~ 
ment que vos efforts puissent étre couronnés 
de quelque succés, attendu que nous sommes 
convaincus que ce sera un moyen d’aug- 
menter notre ccmmerce du Levant, et de 
garantir la nation du risque qu'elle court 
maintenant (dans notre opinion) de voir 
introduire chez elle la peste par la maniére 
négligente dont les vaisseaux font la quas 
rantaine en Hollande.» 
Nous avons, etc. 
Salonique,, juillet 1786. 
Sez Olifer. 
Bartholomew Edw. Abbot. 


Jajouterai aux lettres précédentes les rails 
sons qui sollicitent l'établissement d'un 
lazaret , et qui mont été exposées par yn 
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-négociant trés- entendu dans le commerce. 
du Levant, 


- 


1°. Nos manufactures de coton seront 
tres - réguliérement approvisionneées de co- 
tons de Turquie pris dans le pays méme ; 
il n’y aura plus par conséquent de raison 
pour s’en fournir de Hollande, de France 
et d'Italie, comme celan’est que trop souvent 
arrivé depuis que la consommation de cet 
article en Angleterre est devenu si considé- 
rable, au grand préjudice de la nation , (1) 
attendu que ces cotons achetés en ‘Turquie 
avec des objets manufacturés chez les trois 
nations ci- dessus mentionnées, sont en gé- 
néral (nous pourrions méme dire toujours ) 





(1) Il est possible que le commerce de Turquie 
soit plus avantageux que celui que nous faisons ail- 
leurs , car nous en tirons des matériaux bruts que 
nous leur reportons ensuite manufacturés. Les cotons, 
par exemple, par un accord fait avec la Porte, ne se 
paient pas enargent (comme le fer, le chanvre, ete. 
le sont en Russie), mais avec nos marchandises ma~ 
nufacturées : ce commerce, quoique trés-entravé, est 
encore fort considérable. 
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achetés de nouveau pour les marchés de 
Londres avec des lettres de change sur cette 
ville , tandis que les cotons apportés par la 
compagnie du Levant ne peuvent s'‘acheter 
qu’avec le ,produit des manufactures de 
Londres. 


2°. Comme on a calculé qu'au moins la 
moitié des cotons manufacturés en Angle- 
terre s'achette en -Hollande, en France et 
en Italie (1), et qu'il est & présumer qu’a- 
présda construction d'un lazaret, ils seront 
importés directement du lieu de leur origine , 
les chargemens de la compagnie du Levant 
augmenteront du double , et la nation y 
trouvera un avantage considérable, par le 
béndfice provenant du fretement de ses 
propres vaisseaux , par l'accroissement ce 
notre navigation , et par celui des exporta- 


ri 

(1) Tai Ja certitude que sur 18 mille sacs de coton 
du Levant employés en Angleterre, six mille seu- 
lement ‘sont importés de la Turquie par des vaisseaux 
anglais ; nous devons le reste a la Hollande, a Mar~ 


seille et a Livourne. 


pes BAZAN Rn 8. Fer 
tions en marchandises , au lieu des paie- 
mens en espéces (1). 


°. Quant & l'objection qu’on pourra me 
faire, que la Turquie n’enlévera pas pour 
cela plus de nos marchandises.et de nos 
denrées qu’onn’y en consomme maintenant ; 
jobserverai que , comme limportation des 
cotons en Hollande , en France et en Italie 
décroitra , faute des demandes qu'on avait 
coutume de leur faire pour les marchés de 
Londres , leurs exportations décroitront en 
proportion , et que par conséquent elles 
seront remplacées par une plus grande 
quantité des ndtres. Les. Hollandais n’ex- 
pédieront plus notre étaim et notre plomb 
pour la Turquie aprés les avoir dénaturés. 
Ils y enverront , ainsi que les Francais , une 





” 
(rt) L’emploi des matelots est de la plus grande im- 


portance pour une nation ; car la plupart de ceux qui 
ont été licenciés a la paix, ayant péché par le défaut 
de prévoyance , et s’étant trouvés sans occupation , 
s abandonnérent a des vices qui ont causé leur perte, 
comme je m’en suis convaincu 4 mes dernitres visites 
dans les prisons, 
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quantité bien moins considérable de leurs 
draps, et nous ouvriront par conséquent un 
débouché plus fort de nos serges, dites de 
Chalons, qui ont déja commencé & porter 


un coup funeste au commerce francais dans 
le Levant. 


Nous pourrions aussi fournir les.Turcs 
de cette partie de marchandises des Indes 
orientales et occidentales qu'ils recoivent 
maintenant des Francais , des Hollandais et 
des autres nations. 


4°. La construction d'un lazaret en An- 
gleterre et la prohibition de toute importa-~ 
tion de marchandises du Levant par d’autre 
voie qu’en ligne directe , serait un moyen 
trés-eflicace pour prévenir l'introduction de 
la peste dont nous sommes journellement 
menacés par lescotons quinousarriveut de 
ces’ pays, par la voie de la Hollande. Ces 
marchandises , quoique chargées dans le 
Levant en tems de peste, ne sont pendant 
tout le tems de leur quarantaine en Hol- 
lande , ‘ni déballées , ni aérées , comme on 
le pratique dans tous les lazarets de la Mé- 
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diterranée ; elles sont au contraire expédiées 
dans leurs emballages primitifs pour l'An- 
gleterre, ott elles font encore la méme es- 
pece de quarantaine : ensuite on les fait 
passer dans nos villes de fabrique ou on les 
déballe pour la premiére fois , et ou elles 
peuvent trés-facilement introduire la peste. 


La citation suivante, prise dans le traité 
du docteur Hudges, sur la peste de Londres , 
arrivée en 1665, comfirmera lopinion que 
nous avons ci-dessus établie. Voici la tra- 
duction littérale de ce passage : « Quant & 
» l’origine de notre maladie pestilentielle , 
» Je nhésiterai pas a assurer, d’aprés 
» l'autorité dun témoignage irréprochable, 
» qu'elle a pénétré dans notre ile par les 
» effets de la contagion , et qu'elle nous a 
» €té apportée de Hollande dans des mar- 
» Chandisés importées de ce pays, ou elle 
» avait fait de trés-grands ravages , un an 
.» auparavant. Dans le cas ot quelqu'un 
» voudrait remonter plus avant 2 sa source, 
» je lui démontrerai, si toutefois on peut 
» ajouter foi aux bruits qui en ont couru 


v 
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ailleurs , que le germe de cette peste adtd 
apporté de Hollande sur un vaisseau turc , 
» dans des cotons , marchandise qui con- 
serve le plus fidélement Ja contagion. » 


v 


ws 
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J’ajouterai encore qu'un lazaret construit 
en Angleterre, préviendrait le danger dont’ 
je vais parler. Quelques marchands faisant 
le commerce du Levant, lorsque les vais- 
seaux n’ont pu obtenir qu'une parente brute , 
éenvoient leurs cotons dans Jes ties ou dans 
quelqu autre place exempte de Ja contagion 
pour y faire la quarantaine, mais comme cette 
quarantaine est, A ce que j'ai vu, trés-peu 
sévére , et qu'elle ne dure que vingt-deux 
jours, aprés lesquels cependant elle forme 
un titre pour que les vaisseaux obtiennent 
des patentes nettes avec lesquelles ils vien- 
nent en Angleterre, cette formalité ne peut 
nullement devenir un préseryatif suffisant 
contre la peste. 
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——————— 
Sry Gadel OLIN ck: Vis 
Mémoires relatifs & la peste. 
Réponses a des questions concernant la peste. 


A mon départ pour mon dernier voyage , 
deux médecins de mes amis , le docteur 
Aikin et le docteur Jebb me communiqué- 
rent une série de questions sur la peste , pour’ 
que je les proposasse aux praticiens les plus 
exprimentés dans les endroits que je devais. 
parcourir. 


Jai rempli cette mission de mon mieux ; 
ét jai rapporté des réponses aces questions 
écrites en Francais et en Italien. Le docteur 
Aikin , auquel je dois une grande partie des 
documens relatifs 4 sa profession , les a mises 
enordre et abrégé , de maniére qu’elles 
peuvent former un article suivi dans cet 
ouvrage. Je les donne au public , dans la 
vue de faire connaltre les opinions domij- 
nantes sur la peste dans ces contrées, ou 
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on Ja connait par expérience, et d'établir 


par ce moyen quelques faits importans sur 
la maniére de s'en préserver. 


QUESTION PREMIERE. 


La peste secommunique-telle fréquemment 
parlecontact? | 


Raymond, médecin & Marseille .. Elle sé 
communique quelquefois de cette a ae 


Desmoulin , chirurgien & Marseille. I 
est des exemples de personnes qui dans les 
lazarets touchent des objets et des personnes 
infectés sans contracter la maladie; on doit 
attribuer ce phénoméne au gente particulier 
de leur tempérament. . 


Giovanelli, médecin du lazaret de Li- 
vourne. La peste ne. peut se communiquer. 
qu’en approchant de trés-prés ou en touchant 
_ un Corps ou une substance infectée, et lair 
ne peut pas étre le véhicule de la contagions 


They , médecin du lazaret de Malte. 


Tous ceux qui approchent de l'atmosphére 
d'un 
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d'un corps pestilentiel peuvent recevoir 
Vinfection par la respiration , et l’on a pres- 
que toujours observé qu'on est atteint dela 
- contagion avant qu’on ait approché ou tou- 
ché la powenne malade ; mais il peut se 
faire quune personne habite la méme 
chambre que le-pestiféré , et méme qu’elle 
le touche sans étre infectée ; jen ai vu des 
excmples. 


Morandi, médecin & Venise. Le contact 
est un des moyens les plus puissans et les 
plus dangereux de communiquer l'in fection} 
mais pour le développement de ses effets , 
il faut une certaine disposition préalable du 
corps. | 


Verdoni , médecin & Trieste. Elle se 
communique trés-fréquemment par le tou- 
cher. E)le a été donnée par une fleur dont le 
parfum avait été respiré d’abord par deux 
personnes qui furent exemptes de la mas 
ladie , et ensuite par une troisigme qui en 
fut attgaece et en mourut. 
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Un Juif, médecin & Smyrne. L’infection 
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ne se communique que par le touel ar 
tous ceux qui se girantissent du 
# une eee to ear) en sont exe 








Peet encore une certaine disposition. 
Pair : car nous voyons souvent des — 
sonnes infectées arriver de pays 
Ja peste, sans que cependant elles apporteAt 
la contagion : mais il est difficile de conce- 
voir ce que peut étre cette ; n. Com- 
munément dans ce Minas . la > aladie se 
manifeste au printems et dure jasqu’au 
milieu de l’été, avec cette particularité que 
par les tems nébuleux et par le yent sirocco 
les attaques en sont plus fréqueptes ; et 
dans la méme disposition de lair , il arrive 
encore que certaines personnes sont infec- 
tées de la contagion , tandis que d autres 
exposées au 1 méme danger en sont exem ptes. 
I] parait, d’aprés Tohea nation que j'en ai 
faite, que les personnes d'une santé déli- 
cate et celles dont le tempérament aboude 
en humeurs acescentes ne la prenment pas 
facilement. Les miasmes contagieux peuvent 
rester latents dans les corps jusya’ ce qu'ils 
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Soient mis en mouvemens par uno frayeur 
> ou par excessive’ chaleur d’un bain, 









ait Antoine ie Snip. La pest 

co nmuniciue parde’contact daprés oe 

_ serva queyaiété a portée de faire gai 
dant dix-huit ans. 


papnPE QUESTION, 


La peste vient - elle jamais naturellement ? 


Yi ~ Raymond. L’expérience la plus confirmée 
yrouve journellement Ce ‘elle ne provient 
que du contact. 


~Desmoutins.. Depuis les tems les plus 
reculés:la peste n'a jamais été -appe rtde a 


F Marseille que par des marchandises ou des — 


personnes yenant d’outre- mer. 


Giovanelli. Comme cette eel dsh se dé- 
clare toujours avec les mémes symptémes , 
ilest probable qu'elle n’est pas spontanée , 

- mais quelle est la suite: d'une contagion 
 particuiliére, 


H 2 


> 


. Luigi di Papia , prieur de Phdpital 
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tagieuses viennent paturellement. 
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. Lhey est, des, fievres contagieuses ui 
daintent aturellement; d'autres proc 
de. la contagion. La peste passe pour a 


‘son origine en E te, ets “étre 
andue ailleurs. = 2 
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viennent nae a elles. A Si Ales sont tou- 
joa, Teffet d’un poison partiulie. 


Vi bricnt Fete bountic pas de fiévi 
_proprement parler on puisse ap peller 
tagieuse , et je doute si la-peste méme peut 
étre cousidérée comme telle, La raison que 
jen apporte se tire des différens symptomes 
avec lesquels elle se déclare dans differens 
pays. Je conclus de-la que les fiévres con- 





v. 
Le médecin juif. D’aprés les témoignages 


les plus anciens et les plus respectables , la 
peste a toujours été apportée a Smyrne , et 
elle n’y est jamais venue natisetivateutiye 


Fra. Luigi. Les observations anciennes et 
modernes , ‘fates dans ¢ ite ville, prouvent 
que la peste ne dérive que de la contagion. 
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TROISIEME QUEST 
A gt elle distance V air autour du malade 
evient-il infecté? cb quel dewgré usage 
habits infectés ‘ou le contact dol 


 pesti) és peuvent - 2’ s produire la’ Ti : 
ladie? Sagi Lust xt 


) 









Rayna On peut converser sans dant 
ger avec os pestiférés a ‘travers un’ gril- 
qui ne les sépare que de quelques 





pas 


Desmoulins. Lair autour des malades est 
plus ou moins infecté, suivant le degré de 
venin qwils exhalent : ici on leur parle dans 
le lazaret & travers deux grillages qui ne 
les séparent que de quelques pas , sams 
craindre la contagion. Il paraitrait de-la que 
ja peste ne se communique que par le con- 
tact, et ce qui est a remarquer, que lon 
court encore plus de danger par l'usage 
dhabits infectés. 


Giovanelli. Sil est question ici d'une 
personne infectée, et qui se trouve renfer- 
EL. 
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™ais sil s ‘agit dun el de au £1 anc 
y iLest démontré que la sphere dinfe tion 
' sétend. pas a plus de cing, géome- 
: triques pasdels de son corps ; ‘hors de cette 
distance on est en stireté, L'expcrience a 
prouvé que le, contact imuaddiat, ¢ ‘une -per- 
sonne ou dd’ sie cliose. infectée a Aree 


hey. L: fects ne s étend:qu ‘Ne uel 
pas., et les, miasmes a ladistance de dix pas 
sont, si, corrigés, par Tair quwils perdent 
‘toute leur aetiyité. Elle peut. se communi- 
quer par le!.contact, des choses infectées, 
‘sur-tout si elles,sont dune nature poreuse), 
comme la laine , le cotom, ] les peaux, ect. 


Verdoni: Depuis le moment méme de V’in- 
fection jusqu au tems out la nature a entiére- 
ment dissipé le principe contagieux , ce qui 

‘arrive ordinairement dans espace de qua- 
-rante jours; ily a toujours’ faculté de’com- 
muniquer l'infection. Le degré de contagion 
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. Den gs: wy Ay ZPAeR ETT! s: PEG ~ 
est ujours proportionné au ‘volume d'a ir’ 
qui er toure Je malade ; ain, étant Pamique 


> gy Z = sFq, ae 
agent qui absorbe , dissipe et détruit 


le . principe contagieux. Les. substances 
infectées ‘communiquent la maladie pen- 
dant plusieurs années, suivant les ven- 
tilations qu’elles ont stubies, ou dont elles 
sont susceptibles. 


Le médecin juif. Le degré d’infection 
dans l'air qui environne le malade dépend 
du plus ou moins de malignité dela mala 
die et d'autres circonstances. L’air qui en- 


toure les pauvres est plus contagieux que 


celui qui entoure les riches : ce point une 
fois établi, je pense quedans la plus grande 
Contagion , on peut, avec toute siireté, voir 
un pestiféré & la distance de deux aulnes 
(quatre braccia) , si les fenétres de l'appar- 
tement ne sont pas toutes fermées. 


Fra. Luigi. VW infection est plus dt moins 
grande en proportion de la virulence de la 
contagion; mais je n'ai pas fait d’observa- 
tions sur la’ distance & Jaquelle elle sé¢ com- 
miunique ; la mtaladie se gagnant par le eun- 
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tact des choses i infectées et par la eer 
de l'haleine du malade. FORE yieonggigaae 


QUATRIEME ME QUESTION 

se 

Quelles sont les saisons dans lesquelles la. 
peste se déclare plus particuliérement , 
et quel est lintervalle entre Linfection et 
l' apparition de la maladie? 4 


7a 
ed 


Raymond. La peste se manifeste dans 
toutes les saisons , mais moins aux. deux 
solstices. 2 


Desmoulins Elle peut faire de grands 
ravages dans toutes les saisons, mais prin~ 
cipalement dans les grandes chaleurs de 
T'été. A dater du moment de l’infection, la 
maladie est deux ou trois jours a se déclaats. § 


Cinbanelis La peu se montre dans tous 


¢ 


les tems de la méme maniére, quoiqu'iln’y . 


ait pas d’époque particuliére ot le poison 
manifeste son effet vénéneux. L’expérience 


a cependant démontré que ses ravages sont , 


plus considdrables dans Ja saison des cha+ 


a thes RN . 

Be sca Lazar . ET S. tat 
leurs que dans celle ida froid ; et il parait 
que Tété et les trois premie -s mois de l'au- 
tonne sont les plus é a craind re. 





Ils nya ried de certain , quant a linter- 
valle qui existe entre I’ infection et la maladie ; 
attendu qu'il dépend de la constitution par- 
ticuliére du malade. 


They. Les tems chauds et humides con- 
tribuent a Ja production de toutes ies ma- 
ladies contagieus ‘intervalle de l'infec- 
tion & la manifestation de la peste, varie 
suivant la virulence du poison et Ja consti- 
tution du malade; quelquefois le venin agit 
lentement , quelquefois comune un coup de 
_ foudre. 


Ferdoni. Le printems est la saison ott 
la peste se montre le plus communément. 
En général, elle se déclare a Tinstant du 
contact , comme l'étincelle produite pas le | 
choc Whe oncics : quelquefois il arrive qu'une 
personne retient le principe contagieux sans 
en éprouver aucun effet sensible , et au bout 
de quelques jours elle le communique , saris 
le savoir, 4 une autre, dans laquelle, si 


222 Ht Se 


son iis ek est disposé a la sili 
ce principe. it trés-actif ; si son tem- 
perament n ‘ye Jas dispose , il est possible 
encore que la contagi on. ommuniqne 
successivement a d’ autres de la méme ma- 
niére, , Jusqu’a ce qu elle se dissipe et $s anéan- 
tissé entiérement , comme cela est arrivé 
& Smyrne en. 1983, Elle reste rarement la- 
tente plus de treize jours dans les’ ‘corps qui 
y sont’ disposés. 


Le médecin jut; Ee est absolu- 


ment semblable ¢ ala premicre. 





Pra. Luigi, VL’ époque ott la’ fievee est la 
pig funeste & Smyrne, date depuis avril 
jusqu’en juillet, et ’on a constamment ob-— 
serve. que le grand froid et les grandes « clia- 
leurs contribuent a la diminuer, et que des 
rosées abondantes l’¢teignent eutitrement. 


Linfection se manifeste dang’ les Vingt- 
quatre heures, et cela avec plus ou “moins 
de force, suivant la cinierene= des tempés 
ramens. 
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age CINQUIEME QUESTION, 


Quels nie les premiers ayrnpiOines de la 
“he peste ; ne consistent-t-ils pas fréquem- 
«ment dans le gonflement des glandes 
de laine et des aisselles? © 


Raymond. La peste se déguise souvent 
sous la forme dune ficevre inflammatoire , 
ardente et maligne, Les tumeurs des glandes 
sont gnelqnefo's ses premiers symptomes. 


Desmoulins. Les premiers symptdmes de 
la peste varient trés-souvent; mais les pluse” 
communs sont des bubons dans l’aine et les 
aisselles, dans les parotides , et le charbon 
sur-différentes parties du corps. 


- Giovanelli. Ses premiers symptémes sont 
les faiblesses , la ficvre, une soif excessive, 
suivie d'une grande chaleur’: aprés quoi il 
se manifeste des bubous ou le charbon sur 
les parotides, les aisseiles et l’aine. Cette 
derniére partie est plutot attaquée que les 
aisselles. 


They. Le gonflement des aissellés et de 
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Taine est certainement un ‘earactéristique 
de la peste; cependant ce ne sont ni les 
seuls ni les premiers symptémes de cette 
maladie; souvent méme ‘ils ne se manifes- 
tent pas du tout, comme lorsque la peste 
se cache sous la forme d'autres maladies. 


Morandi. Les gonflemens glanduleux sont 
bien réellement les symptémes du second 
période; ils sont précédés de ces prognos- 
tics fébriles qui se déclarent aussitdt que 
le corps est infecté de la contagion , tels 
que les maux de téte, l'assoupissement , 


aa hoquet, le tremor et.Ja diarrhée. 


Verdoni. Ses premiers symptémes sont 
en raison de la disposition — du tems , 
de celle de la personne infectée, du 
lieu ot elle a été produite , ou dou elle 
est venue : en 1785 , tous les cotons de 
Ja. Natolie en furent infectés , et la maladie 
transférée 4 Smyrne, qui est dans le centre 
de ce pays, s'y éteignit sans causer la mort 
d'une seule personne. Généralement parlant, 
la peste transportée de Constantinople 4 
Smyrne fait trés- pen de mal dans cette 


‘it 
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derniére ville; elle cause des ravages en 
Egypte comme dans tous les autres pays. 
Celle de la Thébaide est toujours cruelle ; 
transportée dans la basse Egypte, elledevient 
fatale. Les glandes inguinales sont les plus 
comniunément affectées. ; 
Le médecin, Juif. Le Sitsome des glan- 
des est rarement le premier symptéme. On 
voit tous les jours des malades qui, soup-- 
connés d’étre affectés de toute autre mala- 
die , éprouvent au bout de deux et trois 
jours, et méme plus, des gonflemens ou 
des tumeurs par lesquelles Ja peste se 
manifeste. Beaucoup d'autres au con- 
traire sont supposds , d’aprés les symp- 
témes ordinaires dtre infectés de la peste , 
et redeviennent bien portans au bout d’un 
ou deux jours, sans la moindre tumeur 
ou Ja moindre apparence externe. Les 
premiers symptOmes de la peste sont l’hor- 
ripilation ou hérissement des cheveux , les 


nausces ou le vomissement), la perte des 
forces et la fiévre. 


Ces symptdémes sont 
communs a 


beaucoup d'autres maladies ; 
mais les signes pathosnomiques, sont une 
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une différence sensible dans les pulsations 
des deux cétés de la tumeur, avec cette 
circonstance qu'il nait un prognostic ae 
cette diversité , attendu que lon ao sservé 
que si le battement d’un cété de Ja tumeur 
ou du charbon est plus fort ou plus fré équent 4 
c'est un signe favorable, tandis que s'il est’ 
plus faible , il annonce plus de malignité 7 
dans la maladie, qui devient plus a crain- 
dre. On a encore remarqué parmi les pre= 
miers symptdmes une pulsation visible dans 
Jes carotides, qui est plus forte sur le cété 
affecté, et une vivacité cristalline dans les 
yeux avec une espéce de contraction et de 
diminution de globe dell , du cété affecté. 
Fra. Luigi. Les symptémes les plus re- 
diesiernatlear 6 la peste sont les yeux ou 
ternes ou brillans , la Jangue chargte dun 
mucus blanc , et trés-rouge a sa ‘pointe ‘ 
Vhabitude de se imordre fréquemment les 
Iévres , un mal de téte violent et l’impos- 
sibilité de la tenir droite , le sentiment dun 
grand froid dans les reins, les vommissemens, 
les faiblesses : le gonflement des glandes 
n'est pas un des prethiers symptomes. 


‘ 


e 
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Estil prai gu ilexiste deux fievres différen- 
ars accompagneées de presque les mémes 
sympt6mes , lune desquelles est avec 
‘raison , nommeée peste et se BP GEO BE 
- a@ une certaine distance par lair et sans 
conact, tandis que Tautre que Ton a 
aussi fort bien nommée contagion , ne 
se communique que par lz toucher, ou 
du moins par lapproche trés-voisine des 
personnes ou de, choses infectées ? 


4 


Morandi. Il est constant , daprés des 
observations multiplies , qu'il y a deux 
sortes de fiévres pestilentielles d'une ap- 
parence semblable ; l'une qui procéde de la 
corruption de lair seulement et se commu- 
nique a toutes distances; l'autre qui ne se 
gagne que par le contact, ou par une ap- 
proche trés-voisine des personnes. La pre- 
miére se nomme, avec raison, fidvre pe:- 
tilentielle , et la seconde, fieyre conlagieusé. 


FV erdoni. La distinction de ces fievres est 
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inutile , puisque celle qui se communique 
par le toucher est aussi celle qui est chari¢e 
par lair a une certaine distance, sur-tout 
dans les endroits fermés. _ : 

Le médecin juif: Il est impossil le de 
disconvenir qu’il existe deux févres; cepen- 
dant il arrive quelquefois que les perepnneg 
sont attaquées de la fiévre , sans savoir d’ou 
elle est venue. | - 





Frod Luigi. Je tiens pour certain qu nee 


n’existe qu'une espéce de fievre , quoi- — 
quelle ait différens degrés de malignité. —» 
a 


SEPTIEME QUESTION, 


Quel est le mode de traitement dans le 
premier période , et quel est celui guil 
Jaut employer dans les périodes plus 
avancés ? Que sait-on de pos tif relati- 
yement & lusage du guinguina, de la 
serpentaire , du vin, de Vopium, de la 
respiration d'un air pur, et des bains 


froids ? ah 


Raymond. La peste se traite comme ma-~ 
ladie 


%A & ) ; 
Titres 1a¢ 
sins nos pale 
ladie inflammatoire; on n’a pas encore trou- 
yé de spécifique qui la guérisse, = = 
~ Demoulins. On emploie dans le com 
‘mencement la saighce, les vomitifs , les 
purgations , les 
les antiseptiqt 
a 










layans, les réfrigérans et 

- ensuite les anti putrides 
ests, by She ete fer et Cts . 
‘et les cordian x, Suivant le tempérament et 
les sympténies. : 


$s hi 








Giovanellis Comme la peste 

_ toujours une disposition a lind mation 
eta la putréfaction , il convient de ‘saigner 
en proportion des forces du malade, etd’em- _ 
ployer un regime rafraichissant », composé 
_dacides végétaux. Il est bon aussi de faire 
prendre lémeétique , tant pour néttoyer les 
premiéres voies , que ponr déterminer le 
virus & passer par les pores excrétoires de 
Ta peau. Il est nécessaire dans les périodes 
plus avanecés, de favoriser I'évacuation da 
virus par lissue que la nature semble indi« 
quer ; ainsi il faut donner des purgations an« 
tiphlogistiques , sila nature semble désigner 
Ja voie des selles , ou appliquer des emplatreg 
suppuratives a toutes les tumeurs qui parai- 
tront surle tissu Cellulaire. Les Epispastiques 


I 
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—_ 4 extrémités sont silo quand 
Ja nature a besoin d’étre excitée. L’acide vix_ 
_triolique en grandes doses a été regardé 
c e trés-avantageux dans la peste accom- 
pagnée du charbon, d’a aeabigt quien 
‘a été faite a la oat pes 


Sidiat Tinflammation: cake 







ft 


RR ce dernier se guérit rarement sans 
lapplication d’un catustique: 


They. Au commencement des fiévres pes- 
tilentielles , la saignée est quelquefois néces- 
saires , mais les vomitifs le sont presque 
toujours dans leurs périodes plus avanceés ; 
les boissons froides et légérement acides , le 
quinquina pris a grandes doses et l'acide 
vitriolique ont été regardés comme des re- 
meédes trés-puissans , lorsqu’il y avait disso+ 
lution du sang. . 


Morandi. Dans le premier période, les 
évacuations , suivant les circonstances par« 
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ticuliéres de la maladie, sont bonnes ; dans 
Je second, le quinquina mélé avee du vin, 
etl opium s-emploient comme sédatifs tem 
poraires , l'air pur est trés-nécessaire. Le 
feu , ainsi que les substances anti- septiques 
et aromatiques, brilées dans les apparte- 
mens forment un bon correctif. 


Verdoni. Au itt qu'un chrétien s'ap- 
percoit qu il est é attaqué de la peste, il man- 
ge du caviar , de Tail et du pore ; il boit de 

al eau-de-vie, du vinaigre et autres liqueurs 
pareilles , pour faire pousser les bubons : il 
applique sur ses tumeurs de la laine erasse, 


du caviar, du miel rosat , des figues sé= 
ches , etc. pour les faire aboutir. 









Les Turcs et les,Arabes prennent du be- 
_zoar en pondie avec du lait et d’autres 
_ sudorifiques pour chaser le virus : ils em- 
ploient ensuite des vomitifs et recommen- 


cent lusage de cette mienie boisson s‘ils le 
peuvent. 


Au Caire, les gens du pays boivent de I’o- 

plum , et se Couvrent avec des matelas pour 

exciler la transpiration ; et quoiqu'ils étouf 
. Seas oe 
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fent de chaleur et de soif, ils ne prennent 

aucune boisson. Ils ouvrent avec un fer 
rouge le bubons qui ne viennent pas a su- 

puration. 


Constantinople et a sinyile ne 
. mange rien et l’6n beit beaucoup d'eau et 
de limonade. Les Juifs prennent une décoc- 
tion de pépins de citron , d'gcorce de limons 
ou doranges de Séville, Pei ccictois ils 

boivent leur propre urine. Ils s’abstiennent 

scrupuleusemeut de toute nourriture ani-— 
male. 






En 1700, un médecim & Smyrne trouva 
y 

que la saignée était trés-salutaire. Un autre 

dans une autre année ¢ 

Ja saignée et un région 





Mon confrére au Caire la traita avec ; 
succés comme la fiévre pituiteuse biliaire , 
en prescrivant des vomitifs , des savoneux , 


des atténuans, des. antiphlogistiques. . 
7 


Quelques matelots de Constantinople riage 
dans un acces de phrénésie occasionné par 
la peste , se sont jettés a la mer, et l'on dig 
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quaprés qu’on les eut répéchés, ils recou- 
yrerent la Pracé, a: 


‘-° . 

Mon opinion, tout bien considéré, est 
que Je traitement doit étre relatif 4 la cons- 
titution particuliére de l'année et des_per- 
sonnes, circonstance qui change essentiel- 
lement cette maladie. 


Le médecin juif. La saignée peut étre 
utile dans bien des cas, attendu que j'ai 
connu des malades qui ont élé saignés par 
méprise et qui se sont rétablis : j’en ai vu 
d'autres qui étant & toute extrémité ont été 
sauvés par une hémorragie spontanée. 
Certaines personnes ont paru beaucoup souf. 
 frir de ces deux circonstances. Les diffé~ 
rences dans les effets de la peste , semblent 
dépendre de I’état du sang ; Sil est disposé 
4 se coaguler, la saignée est bonne; s'il a 
quelque tendance & se dissoudre , elle de- 


vient nuisible. Les vomitifs n’ont jamais — 
réussi dans lesexpériences que j‘en ai faites + 


je n/hésiterais pas cependant & essayer lipé- 
cacuanha en substance et en l'administrant 
par demi-scrupule 4 deux on trois reprises , 


Ta 


“~ 


» . e 
(Sian co. ee 
dans "espérance que de cette maniére il ne 
passerait pas par les selles. Lé quinquina 
peut ¢tre bon lorsque le sang se dissoit ; 
i] en est de méme des petites doses d’opium et 
quelques autres médecines prudemment ad- 
ministrées. Dans unc insomnieex ess ve , je 
procure du soulagement en humectant les 
tempes avec de lung, populeum. Dans un 
cas ott la peste était accompagnée de ho- 
quets, laliqueur. anod. miner. d’Hoffmann 
m'a parfaitement réussi, 


Les Turcs dans les accés violents de fiévre 
‘prennent de la neige a pleines mains et se 
l'appliquent sur le corps, ils en mangent 
aussi; quelquefois aussi ils jettent de l’eay 
froide sur leurs pieds ; mais il est impos- 
sible de déterminer s’ils en éprouvent du 
bien ou non, attendu qu'ayec ces remédes 
ils n’obseryent aucun régime, 


Fra, Luigi. Ceux qui traitent la fiévre 
d'une maniéreempirique n’emploient aucune 
des méthodes ci-dessus mentionnées’; ils 
ont recours seulement aux sudorifiques et a 
Ja ventilation de lair ; ile completent Ja cure 


* 


a 
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par un traitement convenable des ulcéres, 
a dater ah moment de la nae ae 


HUITIEME QUESTION. 


Quand la peste régne dans un pays, les mé- 

decins prescrivent-ils & ceux qui en sont 

- attaqués un régime plus nourrissant , ou 

plus abstéme ; ere is aussi quel- 

ques remedes t ceux gui nen sont pas 
infectés ? 


Le médecin juif: Dans les tems de peste 
il est beaucoup de personnes qui ont pour 
_habitude dene pas manger de viande, d’au- 
tres quine mangent pasde poisson : maisje 
ne sais pas si elles se conduisent ainsi d’aprés 
Yordonnance des médecins; quant a moi 
jai déja vu beaucoup d’années de peste , 


mais je nai rien changé ala maniére de me 
nourrir. 
Fra. Luigi. A Smyrne on observe en gé- 
ay s 
ncral en tems de peste un régime trés-rigou- 


reux , on ne mange que du riz etdu vermis — 


T4 
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celle bouillis dans l'eau; quelquefois , lonscap 
le malade est trop resserré , on lui donne du - 
bouillon ct des herbes cuites sans aucun as- 
saisonnement, De tems a autres aussi , on 
Ini sert des fruits acides, des fruits confits, 
et des raisins secs; dans les grandes cha- 
leurs, une limonade trés-légére , une tasse 
de bon café, et un biscuit , tous les jours : 


ils ne prennent pour boisson que de l'eau 
ok 


panée , ef suivent ce régime abstéme jus- 
qu'au quarantiéme jour de la maladie inclu- 
sivement ; aprés quoi on leur permet le 
bouillon de poulet , du mcuton , et tous les 
alimens d'une facile digestion, . 
NEUVIEME QUESTION, 


Les convalescens sont - ils sujets & de nous 
velles attaques de lu peste? 


\ 
Raymond. Non, & moins quwils ne 


touchent qgetave chose d’ dptects 
¥.: 


Desmoulins. On les € gne dans des 
- appartemens qui ont . les, fumigations 
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nécessaires, et il n'est pas d’'exemple qu'ils 
éprouvent des rechtites. 


Giovanelli. Tl n’est venu & ma connais~ 
sance qu'un exemple de rechtite, aprés 
quon a été parfaitement guéri de la pre- 
micre attaque ; mais les convalescens sont 
sujets & éprouver d’autre maladies, telles 
que la consomption , l’hcemophtisie , etc. 

They. Les convalescens sont , sans con= 
tredit , sujets a des rechittes , et les auteurs 
en citent une infinité d’exemples. Ala peste 
de Messine, M. Cotogno dit qu'un homme 
a eu successivement quatorze bubons, et 
quil est enfin parvenu a se guerir radica~ 
Jement, 

Morandi, Tous les convalescens peuvent 
€prouver des rechiites. be 


Verdoni. Is n’ont pas la peste deux fois 
dans la méme année 


Le médecin juif, Les convalescens sont 
souvent attaqués de nonveau, et souvent ils 
meurent ; mais cet accident ne procede pas 
ordinairement d'une nouvelle infection qu ils 


te, 


- 8 Hrsrorkir 


auraient Contractée ailleurs , mais bien de 
quelques restes de leur propre contagion , 


eveillés par un excés de table ou par l’acte 
vénérien. 


Fra. Luigi. Les irrégularités dans le boire 
et le manger; les affections de lame, et 
surtoat la colére, les exposent a des rechittes 
fréquentes et dangereuses. 


DIXIEME QUESTION: 


Quelle est la proportion des morts et la 


durée ordinaire de la maladie. 


Raymond. La mortalité differe suivant 
les différences des saisons et des années. 
- Desmoulins. Dans le tems de la peste de 
Marseille en 1720, la moiti¢ des habitans 
a péri. La durée ordinaire de la peste est 
celle des autres maladies aigués; mais elle . 
est plus longue lorsque les tumeurs viennent 
a suppuration. . 


Giovanelli. La proportion des morts est 
irés-variée et trés-incertaine; quand 4 la 


, 
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durée de la maladie, lorsqu’elle est trés- 
aigué et tres -funeste , le pestiféré meurt 
ordinairement en cing jours, 4 dater de 
la premiére attaque de fievre ou des premiers 
symptdmes de la maladie ; lorsqu’il en re- 
yient:, le terme de sa guérison parfaite ne 
peut pas se déterminer au juste ; si l'on 
compte le tems nécessaire pour la cicatri- 
sation de tous les ulcéres , on peut cal- 
culer sur trois , quatre, cing mois , et méme 
plus. 


~ They. La mortalité varie beaucoup: sur 
dix malades que j'ai traités dans le lazaret , 
il en est mort trois. J’ai observé que la fiévre 
dure ordinairement de vingt a ‘vingt - un 
jours, 


Morandi. les extraits mortuaires des 
endroits afiligés de la peste , élévent ordi- 
nairement le nombre des morts a environ 
trente par cent , quelquefois 4 cinquante. 
( Il parait quil veut parler de toute la 
masse des habitans. ) 


Verdoni. Ze proportion des morts varie 
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infiniment. On a fait l’observation que les 
Juifs de Smyrne et de Constantinople ne 
perdent qu'un tiers de leurs malades , ce 
que l'on attribue au soin particulier qu ils 
en prennent. Cependant au Caire , 
comme les Juifs , qui habitent cette ville ; sont 
les premiers attaqués , ils en perdent plus 
des trois quarts. Les Turcs en perdent deux, 
tiers ; d'autres nations un peu plus ou un peu 
moins. Les Européens au Caire en perdentles 
cing sixiémes. 


Quelquefois la peste tue sur - le - champ , 
quelquefois en vingt - quatre heures , ordi- 
nairement en trois jours. Lorsque le malade 
atteint le neuviéme jour, il y a beaucoup 
d’espoir de le sauver, attendu que les bu- 
bons ont alors abouti. Cependant , il est 
possible qu'il meure au quatorziéme jour, 
sur-tout s'il commet. quelque erreur : la 
principale est l'usage de la viande , qui cause 
instantanément le retour de la fiévre et la 
mort. La maladie ne passe jamais quarante 
jours. 


Le médecin juvf. La mortalité varie ainsi 


# 
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que Ja durée de la maladie. I est des gens 
qui meurent en deux, trois ou quatre jours ; 
d'autres vont jusqu’a six, huit et plus, 


Fra. Luigi. Ten meurt en général beau- 
_ coup plus qu'il n’en revient ; mais dans notre 
hépital de Saint-Antoine & Smyrne, en 
raison des soins particuliers que nous y 
prenons de nos malades, Je nombre de ceux 
qui ont été guéris dans l'espace de dix-huit 
ans, excede de beaucoup celui des morts. 


ONZIEME QUESTION. 


uels sont les moyens de prévenir la peste 
civ: de Wither 
les lieux infectés de son venin destruc= 
- teur ? ae Ss, 
eek | 
Raymond. Il n'y a d'autres moyens de 
se préserver de la peste, que d’éviter le 
contact des objets infectés. Les marchan- 
dises se purifient en les exposant au grand 
air pendant quarante jours, et les menbles 
par une forte fumigation avec des ar6mates 
et du soufre. | . 


= 
; a - ; 
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Desmoulins. Si dans le lazaret, les mar= 
chandises et les meubles infectés sont ex- 
posés a un courant d’air pendant quarante 
jours, lair des endroits infectés se purifie, 
en y britlant toutes sortes de plantes aro= 
matiques , et du soufre. 


Giovanelli. La méthode de prévenir la 
peste, est d’empécher toute communication 
avec les personnes ou les i in- 
fectées. Les moyens d’arréter la contagion , 
forment & eux seuls un code de police trop 
étendu pour étre rapportes ici. 


They. Les moyens de prévenir la peste , 
outre la préca d’éviter les personnes 
et lés choses infectécs, consistent dans la 
sobriété, T'usage du vinaigre pris extérieu- 


“ 


rement et intérieurement, é! 








3 s 

Les endroits infectés se purifient par les. 
fumigations et les yentilations ; en grattant 
le crépi des murs que l'on jette dans la 
mer, eten les blanchissant de nouveau avec 
de la chaux et de l'eau de mer; en layant 
les planchers, les fenétres, les portes , €tCe, 


/ 
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d’abord avec de l'eau de la mer, ensuite 
avec du vinaigre, en prenant le plus grand 
soin de ne rien laisser qui soit infecté. Les 
corps morts sont enterrés dans un endroit 
apart, destiné a leur inhumation : on brile 
leurs lits, leurs couvertures et jusqu’aux 
matelats vitres précautions s’observent 
pour les effets quine leur ont pas servi pen- 
dant leur maladie ; le linge se savonne et 
se blanchit ensuite sur le pré; on fait tremper _ 
les étoffes de laine dans la mer » pendant 
deux jours; ensuite on les expose a lair 
pendant quarante jours, et on leur fait subir 
de tems a autres, des famigations suivant 
leur qualité, 


Morandi. I] faut entretenir constamment 
du feu dans la chambre du malade en tout 
tems , avoir soin de faire transporter seg 
Selles hors de la maison , lui procurer des 
chemises et des draps blancs tous les jours.’ 
Les personnes bien portantes doivent éviter 
foute espéce de commerce avec celles qui 
sont infectées : elles doivent prendre de tems 
dt autre de légéres purgations , fumer, boire 
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du vin pur médicamenté avec de l’absinthe, 
de la gentiane*, de la zédoaire; éviter la 
bierre et les autres boissons , ainsi que les 


exces de toute espéce. eames 
? 


Le médecin juif. On temploie aucun 
moyen de précaution pour sem préserver 
dans les états de Empire Ottoman. 


Fra. Luigi. La méthode emplo ée pour 
arréter les progrés de Ja contagion , con- 
siste dans la purification des lieux , et des 
choses par le feu, l'eau et lair. 


_FVerdoni. On compte parmi les meilleurs 
-préservatifs de la peste , laspersion des ap-< 
partemens avec du vinaigre et des parfums , 
les ventilations et les fumigations. Les Grecs 
a Smyrne , sont rarement. attaqués de la 
peste pendant leur caréme, époque a la- 
quelle ils vivent de végétaux , tandis qu'elle 
fait de grands ravages parmi ceux qui man- 
gent de la viande; ainsi les meilleurs moyens 
de prévenir cette maladie , sont de manger 
modérément et de s'abstenir de toute nour-~ 
riture animale, de boire de l'eau et du vi- 

naigre , 
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naigre, de faire des aspersions dans l'ap- 
partement , avec cette derniére liqueur, et 
d’empioyer de’ fréquentes ventilations , de 
changer tous les jours de vétemens , sur-tout 
de linge, d’étendre & l'air, pendant dix a 
quinze jours , celui qu’on a porté. Il-faut, 
pour repousser l’infection ; soumettre 4 des 
lavages tout ce qui en est susceptible , et 
blanchir & chaux Jes murs des chambres 
qu'on habite; mais aprés le 24 de juin, on 
ne prend plu§ aucune précaution. 


Une personne d'un rang élevé & Cons- 
tantinople, m’a dit que pendant le tems 
quielle eut la fiévre dans cette ville, elle~ 
n'a, pour ainsi dire, vécu que de thé verd, 
boisson a laquelle elle attribuait sa parfaite 
guérison. Je dois ajouter ici que j ai entendu 
dire a des personnes qu’elles avaient fait le 
méme usage de l’eau-de-vie, et que , ce- 
pendant, elle ont été radicalement gueries. | 


L/ingénieux docteur Schott. dans un traité 
sur la fiévre contagieuse qui régnait au 
le Sénégal en 1778, et donna la mort 2 la 
majeure partie des Européens , et & un. 


K 


. 
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nombre considérable de naturels du pays; 
( ouvrage publié en 1782, par Murray, dans 
Fleet Street), compte parnii les causes pre- 
disposantes de ¢ette maladie , celles ci- 


aprés; savoir, le régime que tint la garnison 


pendant une année entiére, et qui consis- 
tait principalement dans du beeuf non sale 
qui Ini était fourni par les Maures, en eau 
de puits saumatre , dans laquelle ils cui- 
saient leurs viandes, et qui faisait toute 
leur boisson; l'air impur respiré par beau- 
coup d'esclaves enfermes dans la méme 
chambre pendant la nuit, et le défaut de 
mouvement auquel les assujettissaient pen- 
dant le jour les fers quils avaient aux pieds. 


Parmi les moyens de prévenir cette ma- 
Jadie, le docteur cite la tempérance. dans 
le manger ; cependant il convient que le 
gouverneur Clarke mena la vie la plus ré- 
guliére a tous égards , qu'il prit de la tein- 
ture de quinquina et des amers trois fois 
par jour, quilne néeligea enfin aucune des 
précautions pour se préserver de la mala- 
die, mais que tous ses efforts furent inu- 
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tiles. Ce médecin allemand a beaucoup parldé - 


en faveur du vin, et il s'exprime ainsi a cet 
égard : « Je crois, d'aprés ma propre expé- 
» rience, que le vin a la propriété de chasser 
» une infection dont on est nouvellement 
-» attaqaé, oa du moins de contribuer a son 
» expulsion »; et il pense que c'est l’usage 
de cette liqueur avec la salsepareille , qui 
est parvenu a le guérir de cette maladie ; 
cependant ib ajoute, page 158 : « Commie 
» le seul, Européen qui a échappé totale~ 
» ment a cette calamité ne fit aucun usage 
> des liqueurs spiritueuses , je ne les cons 
» seillerai qu’aux personnes qui y sont ac- 
» coutumees. » Celui gui présente cette 
étonnante exception est M. Hare, contre- 
maitre d'un vaisseau marchand qui avait fait 
plusieurs voyages an Sénégal , mais qui y 
résidait depuis deux ans , au Moment on la 
peste sy était déclarde : il) était beaucoup 
plus exposé & Tinfeetion que bien d’autrcs 
personnes ; car il demeurait dans la Maison 
d'un malade qui réunissait les symptémes 
les plus effrayans , et avait eu avant de 
tiourir le corps gonflé comme un cadavre. 
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M. Hare, par hainanité, le servit jour et 
nuit, parce qu’aucun des noirs n’osait ap- 
procher de lui, tant il leur inspirait d’ effroi 
par son horrible apparence. Il n’avait pas 
‘bu une seule goutte de liqueur spiritueuse , 
pas méme de la bierre ou du cidre, et il 
m’assura qu il y avait plusieurs années qu'il. 
n’en avait gotité. Sa seule boisson a ses re- 
pas était de l'eau ; il prenait du café le matin 
et l'aprés-diner , il n’avait fait aucun usage 
de tabac , sous quelque forme que ce fit, 
et il n’avait pris aucune précaution, quel- 
conque pour se garantir de l’infection. 


OBSERVATIONS. 


~ Quoiqu’ily ait différens points sur lesquels 
les médecins qui ont répondu aux questions 
précédentes ne s'accordent pas, j observe 
cependant avec plaisir qu ils concourent tous 
de la maniére la plus positive a défnir la 
peste, comme une maladie contagieuse qui 
se communique par l'approche trés-voisine , 
ou par le contact immeédiat des personnes 
et des choses infeci¢es. Ce fait est de la plus 
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-grande importance a ¢tablir, puisque tous 
Jes moyens de se préserver de cette terrible 
maladie, en, coupant toute communication 
avec les sources de l'infection, roulent sur 
lui. C'est un fait que, suivant toutes les 
apparences, personne ne réyoquera plus en 
doute , d’aprés les expériences répétées qui 
en ont été faites : cependant un médecin en 
réputation, feu le docteur Maximien Stolle, 
de Vienne, ne s'est pas fait de scrupule 
d'avancer publiquement qu'il pensait que la” 
peste n’avait rien de conlagieux, et cela dans 
Je dessein d’en tirer une conséquence natu- 
relle , 4 la vérité, mais extrémement dan- 
gereuse ; savoir, que les moyens ordinaires 
d’arréter ses progrés, dun pays 4 un autre, 
par la défense de toutes espéces de commu- 
nications étaient inutiles et inconvenables.' 
Cette doctrine est consignée ‘et soutenue 
dans son ouyrage, intitulé : Rationis yne- 
dendi, pars secunda , imprimé 4 Vienne 
en 1778 ( vide, pag. 59 et suiv. ) Il ne m’'ap- 
partient pas d’entrer dans aucune discussion — 
sur ¢et objet , mais je ne puis m’empécher . 
dobserver qu'il me parait fort étrange et 
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fort suspect qu'il ait remontdé jusqu’a I’his- 
toire romaine de Tite- Live pour trouver des 
preuves qui étayassent son systéme , et qu'il 
ait négligé tous les faits sur Jes accidens 
nouibreux de peste , rapportés dans les li- 


vres modernes de médecine , ou arrivés de 
son propre tems. . KY 


Je pense que les gens de sa profession fe- 
ront peu de fonds sur-tout ce que Yon peut 
dire des maladies pestilentielles en général 
qui ont régné dans des tems de guerre, ou 
pendant des si¢ges, il y a deux mille ans, 
comme applicable a la peste propremen! 
dite , maladie confondue alors avec d'autres, 
et qui en a été sufiisamment distinguée par 
lexactitude des observations faites de notre 
tems. i : oy 


Ceite maniére de rajsonner sur un sujet 
aussi importait , ne conlirme que trop les 
renseignemens que j'ai obtenus en Allema- 
gne sur les matils qui lont dictée. Ce me- 
decin pour se mettre dans les bonnes graces 
du prince’au service duquel il était, et qui 
passait, pour avoir la plus grande envie de 
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se délivrer des dépenses, et des inconvénients. 
des lazarets et autres ¢tablissemens, pour 
prévenir, les maladies contagieuses , s'était 
- décidé & diriger Ses attaques contre les prin- 
cipes dont dépendent toutes les précautions. 
de cette éspéce. (1) Je dois cependant obser- 
ver pour sa justification , qu’au Commence- 
ment dece siécle, la Faculté de médecine de 
Paris a donné une opinion décisive contre la 
nature contagieuse de.la peste, et que ses 

délégués agirent conformément a cette doc- 
trine, pendant le régne terrible de ce fléau 
exterminateur , a Marseille , dans l'année 
1720; les mauvais effets de cette funeste 
prevention ont été démontrés dela maniére 
la plus touchante par Bertrand , dans la re- 
lation admirable qu'il a faite de cette cala- 





(2) Nous n’avons. pas parmi nos pygfesseurs des hom- 
mes qui ont souillé leur nom par des doctrines aussi 
dangereuses. La peste qui, en exerga les ravages: 
les plus affreux 4 Messine et dans ses environs, ov elle: 
moissonna 43,000 personnes dans.l’espace de trois mois, 
ne reconnaissait d’autre cause que lerreur des rede 
_ cins qui soutendient que cette maladie, alors épidé- 
mique , n’était pas contagicuse. 
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-mité. Il est bon seulement d’observer que 
dans les réponses précédentes, le docteur 
Verdoni en répliquant a la seconde question , 
nie, daprés sa théorie, quaucune fiévre 
puisse étre contagieuse , quoique dans le 
cours des autres questions que nous lui avons 
soumises , il affirme, avec autant de con- 
fiance que les autres médecins , que la fiévre 
se communique par le contact immédiat. 
Tels sont les effets d'une hypothése que 
Yimagination s'est forgée : ils tendent a jet- 
ter de l'obscurité et de l'incertitude sur les . 
faits les plus clairs et les plus constans. 


Extrait d'une méthode curative et préser- 
vative a observer dans les contagions 
pestilentielles ; rédigée par ordre des ma- 
gistrats de santé de Venise, a la solli- 

‘ citation de fg cour de Russie, par Giam 


Bastia Paitoni , premier médecin. 


rer, mars 1784. 


Il n’y a pasde signe distinctif de la peste 
on nele trouve pas méme dans les bubons, le 
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charbon ,etc. ;ellene se manifeste que par ses 
ravages. — Erreurs des plus grands médecins 
sur cet objet. —.Lorsquedes symptomes €qui- 
voques se manifestent , ilest trés-essentiel de 
prescrire sur-le-champ la séparation des per- 
sonnes suspectes. — On n’a pas encore dé- 
couvert de spécifique contre cette maladie.— 
La nature de la contagion pestilentielle est 
probablement tonjours la méme, et la variété 
des événemens observés dans différentes 
époques de la fiévre est due a la diflérence 
des climats, des saisons, de la maniére de 
vivre , etc. — Cette contagion est un poison 
trés-subtil et trés-péndtrant qui agit direc- 
tement sur le systéme nerveux, et qui doit 
finir par donner la mort, si lon ne par- 
vient pas 4 l’expulser.—Cvest par cette 
raison que tous les remédes qui tendent a 
corroborer les forces naturelles du corps sont 
bons, et que ceux qui tendent 4 les affai- 
blair sont nuisibles. — La saignée , par cou- 
séquent , n'est pas admissible. — Les pur- 
gations. ne le sont pas non plus —TIl est deux 
méthodes d’effectuerla cure; l'une quiémane 
art, autre de la nature. 
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“Celle qui procéde de lart consiste 


dans. l'emploi des: sudorifiques : elle est 
recommandée par différens écrivains de la 
plus haute réputation , particuliérement Sy- 
denham et Diemerbroéck. Les simples qui 
ont, cette propriété sont la contrayerva , la 
serpentaire , virg. rad. angel. emuela cam-! 
pana, le petasite, la gentiane, le cam- 


phre, etc. Les remédes, compos¢s : la thé- 
riaque, le mithridate , le diascordium , ete. ; 
le camphre, le sonfre et la thériaque sont. 
a préférer. Cette méthode doit étre mise en 


pratique sans délai. Il faut commencer par 
les) frictions, et la fumigation des habits , 
ne pas s endormir pendant la transpiration, 
et me changer de linge que quand elle est 
cessce. Employer les. diaphorétiques de tems 
a autre, ne. pas donner d’air a lappartement 
pendant la transpiration, mais faire des 


fumiigations avec des aromates, des asper-. 


sions de vinaigre , See du feu si le tems 
est: froid. 
hep. 


2°. La méthode naturelle d’opérer la cure 
est de porter le yenin aux glandes et 4 la 
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bouche, Les symptémes extérieurs les plus 
apparens et les plus utiles a observer sont — 
les » bubons ; c'est un fort mauvais signe 
quand ils sont livides ou.noirs, mous au 
toucher, ou boursoufflés , quand leur vo- 
lume grossit tout-d-la-fois. Lorsqu’une fois 
ils ont paru, on ne doit pas adopter le trai- 
tement par les sudorifiques. Il faut les ame- 
ner promptement a suppuration par des 
emplatres émollientes et mucilagineuses , les 
laisser percer d’eux-mémes, ou les ouvrir 
avec le secours de l'art : mais dans ce der- 
nier cas on doit attendre qu’ils soient par- 
-venus & leur maturité parfaite. Le charbon 
est un signe moins’ favorable que les bu- 
bons; il faut le traiter avec beaucoup de 
micnagement et n’employer ni cautere ni 
incision , appliquer des emplatres et des 
cataplasmes d’herbes émollientes , des on- 
guents , des cérats , ete. EAs ) 


. 


Si des symptémes particuliers deviennent 
extraordinairement douloureux ou “incom- 
modes, il faut les traiter séparément. La 
fhevre en forme un des plus  considérables ; 
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elle est quelquefois périodique, et alors it | 
faut la traiter avec le quinquina. 


Les efflorescences cutanées sont dange- 
reuses. Les pétéchies, si elles sont livides ou 
noires , sont presque toujours fatales. La 
diarrhée et les hémorragies., de quelque 
partie qu’elles procédent , sont pernicieuses, 
et devraient étre arrétées le plutdt possible. 
Quant aux vomissemens opiniatres , le meil- 
leur reméde pour les faire passer est le suc 
de limon et le sel d’absinthe. L’assoupisse- 
ment et l’insomnie dominent par fois dans 
cette maladie. On parvient a triompher de 
l'une en discourant sur des sujets agréables , 
ou en respirant des sels volatils. L’autre se 
guérit par la thériaque ou le diascordium. 
Les mémes électuaires seuls ou joints au 
camphre ou a I'huile de castor, peuvent se 
donner dans les maux de téte ou le délire ; 
mais il faut recommander alors un repos 
parfait. 


Les évanouissemens et le deliquium ou la 
lipothimie se traitent avec des remédes ou des 
cordiaux.— Les convulsions, la toux, la 


| DES LAZARETS.. 157 
‘respiration difficile se calment par degrés. 
avec la thériaque , mais non avec des opiats 
plus échauffans. — La fureur et le désespoir 
font le plus grand tort aux malades, ils em- 
péchent l’opération des remédes. I] faut, 
pour éloigner ces passions, employer les 
discours convenables , les exhortations , 
flatter par l’espérance , etc. 


Préservatifs contre la peste. 


Demeurer dans des maisons détachées 
des lienx infectés de la contagion, et n'y 
, admettre aucunes personnes ou choses in- 
fectées ; tenir les logemens propres; avoir 
soin d’en écarter toutes les ordures; employer 
les ventilations ; n’ouvrir les croisées que 
lorsque ‘le soleil est levé; faire du feu dans 
tous les appartemens , et principalement 
avec.des bois odoriférans; y répandre des 
fleurs et des aromates , y faire des aspersions 
de vinaigre, des fumigations avec des ma- 
tiéres résineuses et balsamiques. 


Prophilactiques pour ceux gui sout ex- 
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posés & la contagion. Les électuaires com- 
poses et le.vinaigre pris intérienrement.— 
Vleurs de soufre, camphre, galeva , végétaux 
amers et aromatiques , Solis iotakas, elix. 
proprietatis. 


Alimens et boissons gui, d’apres lexpe- 
rience, ont été trouvées salutaires dans cer 
tains cas. — Les, herbes acides en salade, les 
fruits acides; un vin léger et pétillant ainsi 
que eau pure, font la meilleure boisson 
ordinaire. Dans quelques cas le vin a été 
défendu. Les purgatifs ne conviennent qu’au- 
tant qu'il y aurait quelque raison particu- | 
liére de les employer. Il ne faut pas sortir 
que le soleil ne soit levé, et ne pas se passer 
alors de déjetiner ;, éviter d'approcler de 
trop prés ou de toucher des objets infectés ; 
se garantir les narines en respirant quelques 
odeurs, comme de l esprit de sel antmoniac, 
de l’huile de saccin , et sur-tout du vinaigre 
dans une éponge; la bouche , en machant 
des aromatiques, tels qne la zédoaire, le 
gingembre , le Oh Sela des cerises , etc. 5 
les pores de la peau, en portant des habits 
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parfumés avec des aromates, des sachets 
-dodeurs, et en se frottant différentes par- 
ties du corps avec des onguens aromatisés.— 
Se maintenir le cceur gai par des amusemens, » 
de la joie, les effets de la musique, ete. 


Abrévé d'une relation de la peste qui reong 
5 P q o 
@ Spalato en 1 780. 


Nota. Cette relation a été adressée par un officier 
Vénitien 4 l’un de ses concitoyens. 


En juillet 1782, Je bruit courut que la 
peste régnait dans la Bosnie appartenante 
aux 'T'urcs , et l’on posa en conséyuence ua 
cordon de troupes sur les frontiéres ; mais 
a la nouvelle que cette maladie n’était qu'une 
€pidémie ordinaire , ces troupes furent reti- 
rées. Cependant la peste s étant manifestée 
avec beaucoup de violence dans la ville ca- 
pitale, la ligne de troupes fut replacée de 
nouveau en juin 1783, 


Le danger était d’autant plus grand , que . 
dans la famine de 1782, un grand nombre 
des habitans de la Dalmatie vénitienne sé 
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taient.répandus sur les territoires adjacents 
de Empire et de la Turquie, d’ot il était 
4 présumer qu’ils allaient alors revenir. A 
“Ja fin de juin 1783, la peste se déclara dans 
la ville de Dolaz et Paglizza, ot elle avait, 
été apportée par les émigrés qui étaient re= 
venus. 


On construisit des cazernes ou des huttes 
de bois pour recevoir ces émigrés , sous 
linspection des. postes militaires placés sur 
la frontiére. 


En aott, la maladie s’annong¢a dans les 
casernes prés Je poste de Billibrig , et se 
répandit dans la milice nationale qui y était 
campeée. e 


Bientot aprés, elle se manifesta dans la 
grande ville d’Etuazza dans le territoire de 
Signe, etse répandit dans beaucoup d'autres 
endroits de ce district. 


En septembre, la peste se deéclara dans 
le faubourg de Clissa , dont le territoire « 
tient immédiatement & celui de Spalato , ce — 
gui fir établir une séparation entre les deux 

, contrées 


ated 
ou 
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contrées avec des palissades ét des bar BLN 


les jles eurent toujours’ la liberté de com- 
mercer entre elles. ‘ 


Fn octobre, le territoire de Kinin parut 
ctre attaqué de linfection. m= 
Le district de Clissa fat ‘le premier dé- 


livré de la contagion ; sa quarantaine se 
iermina en février 1784, aprés la mort oe 
trois cent vingt personnes. 

, 

Le territoire de Kuim fat celui qui sen \ 
préserva le second, aprés cependant avoir 
perdu cent seize personnes. Signe échappa 
_le dernier , aprés une perte ae douze cent 
seize individus. 


Le 30 janvier 1784 , on appercnt qu'un 
nomnié Simon Chiapiglia , du bourg de 
Luzaz , attenant & Spalato , aprés cing jours 
de fiévre, avait, dans l'aisselle ; une timeur 
d'une nature Patan plus suspecte, qu'il 
avait été employé comme portier dans un 
lazaret , dont on lavait renvoyé le 21 du 
m.ime mois , aprés Ini avoir fait subir la 
quarantaine. On le tint sous bonne garde ; 


L 


. H 16-T:0 1 8 : 

, e lendemain, comme dans un accés 
de délire , il voulut s’échapper , il fut tué 
d'un. coup de fusil par Ja sentinelle. Aucune 
auire marque suspecte ne paraissait sur son: 


corps. Sa famille fut mise au lazaret ; mais 
elle s'y maintint en bonne santé. 





Le 5 de février, un enfant mourut d'une 
mialadie de quatre jours, 4 bord d'un vais- 
seau Rovignais, chargé de laine, de peaux, 
de sacs , etc. , appartenant a des sujets 
Ottomans de la Bosnie , lesquelles marchan- 
dises avaient subi la quarantaine dans un 
Jazaret. Le médecin déclara que la maladie 
de l’enfant n'était qu'une fiévre vermineuse. 
Le vaisseau mit & la voile le g février, et 
le 21 il entra dans le port la Cigale , dans 
Tile Petit-Lottin , ob le maitre ais navire et 
deux matelots tombérent malades et mou- 
rurent subitement. Cet accident causa une cer- 

 taincalarme: Les deux matelots restans furent 
mis, ainsi que les marchandises du navire , 
dans un lazaret avec trois forgats , et tons 
subirent une purge complette; mais nmi ces 
matelots qui porterent les habits de leurs car 
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marades aprés leur mort, ni les esclaves ne 
furent attaqués de maladie. - 


Le 10 de mars on remarqua & Spalato 
quelques décés aprés de trés-courtes mala- 
dies : cependant les médecins n'y reconnu- 
rent pas de qualité contagieuse. 


Le 15 de mars une femme mourut avec 
des pétéchies répandues sur le corps. Ces 
symptdmes causérent une telle suspicion , 
que les médecins prirent des précautions 
toutes particuliéres envers les personnes qui 
~avaient été autour d’elle ou qui avaient tou- 
ché son corps. 


Il y eut encore d'autres morts suspectes , 
mais sans aucune preuve certaine de con- 
tagion, Cependant la nuit du 28 de mars 
aul 29 , SIX morts qui survinrent apres de 
trés-courtes maladies , ne laiss¢rent, pour 
ainsi dire , plus de doutes sur.Ja réalité de 
Ja contagion , quoique cependant les signes 
de la peste fussent toujours équivoques. 


Le 30 de mars on recut la nouvelle de la 


maladie des personnes qu’on avait fait en- 
A 
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trerau lazaret , d’aprés les soupgons qu’avait 
inspirés la femime dont nous venons de par+ 
ler; cing autres moururentencorecette méme 
‘nuit ; et d Vinspection de leurs corps, les 
/médecius les déclarérent suspectes ; mais 
un chirurgien Vénitien ne se fit pas scru- 
pule de traiter ouvertement cette maladie 
de peste. On trouva ce jour - 1a un bubon. 
sur un malade. 


Le provédor général assembla alors le 
collége de santé, et publia un interdit dans 
toute la ville pour fermer toutes les églises , 
et couper toute communication avec le reste 
de la province. 


Lui - méme , avec tous les officiers , sol- 
dats, etc. , au nombre de cent’ dix - neuf 
personnes , s'enferma dans le palais de la 
généralité, situé hors de la vile, mais ¢con- 
tigu 4 ses murailles. 


Toutes les villes situées- dans différens 
territoires recurent l’ordre de ne pas com- 
muniquer entre elles , et le lazaret public 
fut aussi resserré dans de certaines limites. 


1 
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Le 3 avril, le provédor rendit la procla- 
mation annexée ci-contre pour la police a 
observer dans la ville. La contagion coi- 
menca & se répandre dans tous les quartiers 
de la ville et des faubourgs , et parmi 
toutes les classes du peuple : elle pénctra 
aussi dans un monastére ou Vabbesse mou- 
rut avec quelques nones. 


Le premier mode de s¢paration qu’on 
employa , fut de placer un nouibre consi- 
dérable de cuves dans un certain cjuartier 
nommé Breechia:, pour servir de réceptacles 
aux personnes les plus suspectes de ja ville ; 
on les fit enlever de leurs maisons et on 
les logea dans cet endroit. 


On prit ensuite une maisom trés-spa- 
cieuse , ainsi que quelques autres batimens 
qui lui étaient contigus ,pour servir d ho- 
pital aux persounes infectées. | 


On forma,un camp dans Saint-Stéfano , 
endroit: é¢arté et tres-découvert; on y regut 
les: personnes suspectes apres les avoir fait 
laver dans: la’ mer et les. avoir fait changer 
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de vétemens. Beaucoup de soldats et d’ha- 
bitans de la ville furent admis dans ce camp, 
ce qui en préserva un grand nombre de l'in- 
fection. 


Un autre camp fut ensuite formé dans 
une situation différente pour le méme objet. 
Ces deux camps furent pouryus dune 
députation du bureau de santé de la ville , 
de gardes, d’officiers , d’inspecteurs , etc. , 
qui tous les matins faisaient passer un rap~ 
port alautorité supréme. On établit un autre 
hépital dans une autre partie des faubourgs. 


Le quartier de Saint-Dominique fut éva- 
cué par tous ses habitans, et consacré & 
T'établissement d'un lazaret. Le couvent qui 
se trouve dans son enceinte fut réservé pour 
Jes nobles et les principales maisons de la 


ville. 


Quarante jours s'étaient déja écoulés de-- 
puis I’éruption manifeste de la peste , et 
aucun accident n’était encore arrivé dans 
le palais dela généralité , lorsque tout-a-coup 
deux forgats qui y étaient employés, furent 
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attaqués de la contagion ct moururent, sans 
qwil fit possible de deviner comment ils 
lavaient gagnée. Cet événement détermina 
le provédor a se retirer au chateau de Vil- 
turi, accompagné seulement des personnes 
qui étaient les plus nécessaires a laconduite 
des affaires publiques , et le reste fut envoyé 
au lazaret. 


Dans toutes villes infectées, il existe trois 
conditions différentes de personnes sus- 
pectes ; 


1°. Celles qui sont simplement suspectes ; 
dans ce nombre sont compris tous les ha- 
bitans de la ville. Elles ont la permission de 
sortir avec les précautions convenables et & 
de certaines heures. 


2°. Celles qui sont fortement suspectes ; 
telles sont celles qui ont eu quelque coni- 
munication avec les personnes infectées ; 
elles sont confinées dans leurs habitations. 


5°. Les plus suspectes , c’est-a-dire , celles 
dans la_maison desquelles la maladie s'est 
manifestée, Celles-ci sont renvoyées de leurs 
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domiciles : on met 4 [hdpital, celles qui 
sont malades ; le reste est conduit au camp 
ou l'on établit des huttes pour chaque indi- 
vidu ; quand ils y ont s¢cjourné quarante 
jours, ils en passent quarante autres dans 
un lazaret. 


Les convalescens furent placés dans un 
lazaret destiné & eux seuls. 


Comme il était 4 désirer que la ville fit le 
plus promptement possible évacuce de ses 
habitans , la plupart des familles de la no- 
blesse furent recues dans le palais aussitdét 
qu ileut été purifié , et on envoya un nombre 
prodigieux d’effets au lazaret pour y étre 
mis en purge. . 

Pour transporter les morts des endroits 
éloignés au lieu de leur inhumation , on em- 
ployait des barques, remorquées par d'au- 
tres bateaux. . 


A dater da 25 de mai la mortalité com- 
menga a diminuer , et cette diminution 
continua jusqu’au 29 juin; apres quoi per- 
sonne ne mourut. 
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La ville de Spalato contient trois mille 
deux cents habitans, et les paroisses qui. 
lenvironnent, environ neuf mille: le nom- 
bre des morts s'est élevé & douze cents. 


REGLEMENT 


Ordonné par son excellence Francesco 
Falier , provédor général dans la Dal- 
matie et lf Albanie pour la république de 
Venise ; et délégué du college de santé 


pendant le regne de la peste &,Spalato. 
Avril 3, 1784. 


1. La contumace (1) et ’interdit général 
de toutes les maisons de cette ville, déja 
prescrites, par. le collége de santé, éiant, 
confirmés , les individus respectifs, de ces 
maisons n’auront pas Ja liberté de sortir, a 
l'exception seulement des chefs de familles, 
PA ce ti OG5 is I, Ju 9. 0, bh TONS iyi SE A 


(1) Contumacia , signifie en italien |’état de sépa- 
ration et de reclusion dans lequel les gens suspects 
sont placés pendant. la peste. 
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aux époques et dela maniére indiquées, en 
faisant les déclarations prescrites, 


2. ‘Tous les chefs de familles chargés de 
pourvoir aux besoins de leurs maisons, ne 
pourront sortir de leurs demeures qu’avec 
un seul domestique ou une autre personne, 
et se pourvoiront toujours d'une note du bu- 
reau de santé. 


3. La ville sera divisée en six districts 5 
ou plus, suivant le désir des représentans 
et du collége , afin que les visites et les ins- 
pections deviennent plus faciles & pratiquer. 


4. Il sera assigné 4 chaque district , par 
le révérend vicaire capitolaire , un chanoine 
et un prétre actifs et capables , pour que’, 
concurremment avec un député nommé par 
le collége, et sons la conduite d'un garde 
de santé, ils puissent tous les matins faire, 
avec zéle et avec toutes les précautions né- 
cessaires, la visite de toutes les maisons, a 
l'effet de s'assurer de l'état de santé des in- 
dividus, et d’en faire un rapport au bureau 
de santé qui en doit connaitre. 


} 
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$. Au lever du soleil, ou a I’heure qui 


sera convenue par le collége les révérends 


chanoines et prétres nommeds a cet effet , 
ne manqueront pas de s'assembler a la: sa- 
cristie de la cathédrale , pour s'acquitter de 
l'exercice de leurs inspections. 


/ 


6. Au son de la grosse cloche de la cathé- 
drale qui doit se faire entendre apres 
l'heure désignée par le collége et qui ser- 
vira 4 indiquer le tems des visites , les chefs 
des familles seront libres de sortir , comme il 
est indiqué dans le premier et le second ar- 
ticles, de sorte que la vigilance publique 


| pourra rester assurée que ces visites ont été 


pratiquées. Sont exempts de cette régle, 
les magistrats , députds , ministres et domes- 
tiques du bureau de santé , auxquels i! sera 
permis: de sortir de leurs maisons , de se 
promener dans la ville, comme il sera ci- 
apres énonceé. 3 


7. Cette cloche continuera de sonner 
Tespace d'une demi-heure’, pendant la- 
quelle tout autre son de cloche, soit de 
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Péglise. , soit d’ailleurs , sera _absolument 
défendu. 


8. Les personnes chargées de députations 
publiques ou d’autres inspections de santé , 
on de quelque office militaire , pourront 
seules quitter leurs maisons avant le son de 
lacloche, et rester dehors tout le tems que 
leurs. affaires ‘ou leur devoir l'exigeront, a 
la charge cependant que ceux qui n’‘auront 
pas de fonction ni d’inspection publiques , 
retourneront a. leur domicile a six heures 
du soir, sous les peines les plus rigou- 
reuses. 


9: Quiconque se sentira attaqué d'une 
indisposition quelconque , en fera part sur- 
le-champ a la députation lors de sa visite ; 
et si au moment de l’attaque , l'heure de la 
visite est passée , il en informera aussi-tot 
le bureau de santé, afin que cet avis soit 
immédiatement mis sous les yeux de la dé- 
putation , et qu'elle puisse appliquer les 
remédes nécessaires. Tout individu qui ce- 
lera sa maladie, ou qui, de quelque manicre 
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que ce soit, s@ prétera a la cacher, en- 
courra , par le fait, la peine de mort. . 


10. Au premier avis donné de telle mala- 
die que ce soit au bureau de santé, la mai- 
son dans laquelle cette maladie sera cons-~ 
tatée, se trouvera immeédiatement interdite 
jusqu’a ce que les gens de l'art en aient fait 
l’examen nécessaire , et alent déterminé sa 
qualité et son vrai caractére. 


11. Tout individu appartenant aux mai- 
sons interdites et gardé a yue, & raison ‘des 
décés qui sont survenus dans ces maisons, 
ou de quelquautre cause de soupcon, qui, 
de lui-méme, ou par linterposition d’autres 
personnes , ou enfin de quelque maniére que 
ce puisse tre, osera transporter des effets 
susceptibles de contagion dans un autre er« 
droit , sera censé avoir encouru la peine de 
mort. Il en sera de méme de tous ceux qui 
Vauront assisté , qui auront consenti aux 
transports de ces effets, ou qui le sachant 
ne l’auront pas dcclaré. 

12. Quiconque aura sur lui des effets on 
marchandises susceptibles de contagion , 


J 
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venant des maisons déclarégs infectées , en 
donnera sur-le-champ avis au bureau de la 
députation de santé, sous peine de mort; 
et sil est des effets appartenans auxdites 
maisons de cachés par les individus qui en 
dépendent , ils feront aussi d’eux-mémes la 
déclaration des lieux qui les recélent , sous 
peine de mor’, a jaquelle ils seront con- 
damnés sans rémission. Comme d'un autre 
cété en les découvrant, ils seront aussi as- 
surés, sur la garantie publique , que chaque, 
objet, aprés la purification , sera. remis & 
son verilable possesseur. ok 


’- 43. La résolution du collége, relative- 
ment a la fermeture de toutes les églises de 
cette ville, demeure confirmée; et toute 
espéce d'assemblée dans d'autres endroits 
doit étre considérée comme defendue. 


14. Le zéle du révérend vicaire capitolaire 
le porte a recommander a ceux des religieux 
qu'il nommera pari les plus capables et 
les plus actifs , daider et assister, par tous 
les moyens qui sont en leur pouvoir, les 
pauyres infectés et suspects des maisons s¢- 
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parées , d’agir avec les précautions néces- 
saires, et de, leur administrer les secours 
spirituels en les exhortant et les invitant a 
ne pas se défier de la bonté mis¢ricordieuse 
du ciel. 


15. Et parce que dans cette ville il ya un 
quartier de Juifs , (nation singuliérement a 
observer dans de pareilles circonstances ) , 
le collége choisira parmi les pilus instruits 
et les rite honnétes individus de cette caste , 
tel nombre de députés qu'il jugera conve- 
nable , pour qu’ils puissent surveiller le gou- 
vernement intérieur de leur monde, et régler 
les provisions nécessaires pour leurs besoins. 


16. Il sera permis a cet effet, a ces per- 
sonnes-la seulement, qui seront regardées 
comme les plus prudeutes , de sortir du 
quartier des Juifs , toujours munies d’un 
billet de santé, pour quelles puissent pour- 
voir a leurs besoins et a ceux des autres, 
et les noms et demeures de ces personnes 
seront notifiés au bureau de santé par les 
députés juifs ci-dessus mentionnés. 


17. Aucune autre personue ne pourra. 
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sortir du quartier, sous quelque prétexte 
que ‘ce soit. 


a 


18. Toutes les portes du quartier des Juifs 
seront fermées , excepté la grande seule- 
ment, qui sera confide ala garde ordinaire , 
laquelle cependant se composera de Ta dé- 
putation nommée par le collége de santé; et 
cetle porte sera exactement fermée a six 
heures du soir , pour que personne ne 
puisse sorur. . 


1g: Il sera nommé aussi par le collége 
deux députés des plus habiles du corps de 
Ja nation juive qui, escortés par un garde , 
seront chargés de visiter toutes les mai- 
sons aprés le soleil levé, pour s'informer 
de l'état de santé de tous les individus qui les 
habitent; et dans le cas oti ils y trouveront 
quelque malade , ils l'interdiront sur-le- 
champ , eten donneront sans délais avis au 
bureau de santé , qui ordonnera les précau- 
tions et les soins nécessaires. 


20. Leur synagogue sera fermée , toutes 
leurs fonctions seront suspendues ; de sorte 
qu'il 


’ 
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qu il ne se tiendra parmi eux aucune assems 
blée , de quelque espéce que ce soit. 
% 


21. On tuera tous les chiens et les chats 
que l'on trouvera courans , soit dans l’inté- 
rieur de la ville, soit.dans le quartier des 
Juifs, comme pouvant dans cette circons- 
tance , produire des effets pernicieux ; en 
conséquence , les inspecteurs civils, les dé-= 
putés et toutes les personnes publiques dun 
certain rang seront, a cet égard, revétus 
des ordres les plus absolus. 


22. Les chanoines , les prétres et les dé- 
putés chargés de la visite de leurs districts 
respectils feront, tous les matins , apres 
leur tournée, un rapport aux commissaires’ 
au collége , des accidens et découvertes qui 
les auront frappés. Ce rapport sera fait par 
écrit; il comprendra le district, le nom. et 
le surnom des familles infectées ou suspec- 
tées de l’étre, et le nombre des personnes 
dont leur maison est composée. 


23. A chaque décés qui arrivera dans la 
ville , il en sera fait dans l'instant un rap-. 


M. 


‘* 


198 Hirstroir# 


port aux commissaires , et il'seta enjoint 
aux médecins, chirurgiens et députés , char- 
gés de l'inspection des malades , d’apporter 
une attestation des circonstances de la ma: 
ladie et de examen du corps aux commis- 
Saires et bureau de santé, sans le moindre 
délai. ; 


24. Toutes les députations respectives 
auxquelles le collége aura commis une ins- 
pection particuliére relativement aux événe- 
mens résultans de la contagion, aux moyens 
de la prévenir ou & toute autre affaire que 
ce soit, feront tous les jours, aux commise } 
Saires un rapport de tout ce qui est arrivé 
concernant leur inspection , afin que tous 
les accidens étant connus, on puisse y ap- 
porter de prompts secours. 


25. Et parce qu’entre autres objets qui 
doivent fixer l’attention dans une pareille 
circonstance, c'est un point trés-important 
que de délivrer la ville des mendians , par- 
mi lesquels, comme parmi les classes infé- 
rieures du peuple , la maladie a coutume 


‘de faire le plus de ravages, nous entrons a 
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cet égard dans les vues du collége , et con- 
firmons les dispositions qu'il a déja faites 
_ pour rassembler les pauvres dans un endroit 
convenable , et les commissaires décident 
quils seront réunis et transportés au fort de 
Grippi, destiné a les recevoir, et ot ils res- 
teront séparés du reste de la ville. : 


26. Le collége nommera un député pour 
visiter lesdites personnes, concurremment 
ave¢ le médecin et le chirurgien , s’assurer 
de l'état de leur santé, et les préserver , s'il 
est possible , de tout accident. 


27. La charité publique ayant, par une 
louable condescendance , accordé auxdits 
mendians un secours de! huit gazetles (1) 
par téte, il sera choisi, par les représentans 
du peuple, une ou linsiedtts persounes dans 
celles qui sont connues par leur zéle et leur 
probité , a Veffet de leur fournie par jour et 





(1) Gazette , demi-penny Anglais. C’était le prix 
des a eeerouclics ’ dont le premier a été publié a 
.Venise. 
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a des heures convenables , avec l'argent de 
cette cottisation générale, la nourriture et 
les nécessités de la vie, afin qivils ne puissent 
pas périr de misére. 

28. Ces députés seront tenus de faire tous 
les matins aux commissaires et représentans 
du peuple, un rapport du nombre des pau- 
vres. Les commissaires et le collége présen- 
teront aussi le bulletin de leur santé et de 
tous les incidens qui les céncernent 

2g. La charité publique étant pareille- 
ment disposée a accorder des secours aux 
habitans pauvres et indigens des maisons - 
interdites qui, sans cela , seraient hors d'état 
de se sontenir, et ayant fixé un secours 
d'une lyre de Dalmatie pour tous:les indi- 
gens, pendant tout le tems que durera la 
situation facheuse ou ils se trouvent ; lesdits 
représentans nommeront deux ou plusieurs 
députés capables et actifs, qui pourront 
tous les jours s'assurer du nombre des pau- 
vres , pour rédiger l'état qui en sera présenté 
aux commissaires et président. 


30. Il sera nommé par lesdits représentans 
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des personnes actives et probes qui, avec la 
masse des sommes accordées , pourront 
-soccuper des moyens de procurer aux pau- 
vres des secours proportionnés a leurs be- 
soins , et y mettre toute l’exactitude et l’at- 
tention que sollicite leur malhenreuse po- 
sition. Ils feront ensuite du tout leur rapport 
aux représentans pour obtenir de argent , 
a mesure que les circonstances l’exigeront: 


Sioné, Francisco Sarier, provedore 
général dans la Dalmatie et 


f Albanie. 


FIN DE L’HESTOIRE DES LAZARETS. 
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A 
JACQUES CRAGGS, 


ECUYER , MIN{STRE ET SECRETAIRE D’ETAT. 


Jar, Lhonneur de vous adresser les 

“eonseils que j'ai rédigés par votre 
ordre, sur les précautions qu’on peut — 
prendre contre la peste. Dés que 
vous éutes bien youlu me_ notifier 
quien Labsence du Roi, les illustres 
Membres du Parlement ayaient trouvé 

M 3 
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a propos , pour lutihté commune , 
de publier des conseils propres 4 pré- 
server notre Patrie du terrible Aéau 
qui ravage aujourd’hui la France , je 
me chargeai volontiers de cette ta~ 
che , quoique je nignorasse pas le 
peu de tems que javals pour la rem- 
plir. Aussi n’ai-je guére eu que celui 
de parcourir les divers articles des 
précautions qui sont i prendre , sans 
quwil m’ait été possible de les sulyre 
entiercment en deétail. ; 


Dans le premier Chapitre je m’oc- 
cupe du moyen de préseryation, qui 
consiste A soumcttre & examen de 
la Quarantaine tout ce qui nous ar=" 
rive de T’étranger. Yous n’ignorez 
pas, vous qui connaissez parfaitement 
histoire de Europe , que les conseils 
que je donne a cet égard, sont abso- 
lument conformes ice qui se pratique 
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ordinairement dans les pays limitro- 
phes. Je ne fais qu’y ajouter quelques 
préceptes. Dans le second Chapitre , 
supposant la maladie parmi nous , je 
traite de la maniére d’y remédier. 
Peut-étre que la méthode que je pro- 
pose a peu de rapport a celles qui 
ont été jusqu’ici admises en Angle- 
terre , ou pratiquées dans d’autres 
pays ; mais je me flatte, au moins, 
qu'on la trouvera fondée en raison. 


L’objet de mes yeeux les plus sin- 
céres , c'est que les sages précautions 
qu’a deja prises, et que pourra pren-' 
dre par la suite le Gouvernement , 
soient swivies d'un si grand succés , 
qu’elles empéchent ce fléau de s’in- 
troduire dons notre Patrie , et que 
tous conseils qui concernent la ma- 
ladie méme , puissent devenir par-I’ 
absolument inutiles. La prudence 
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exige , cependant , qu’on ait toujours. 
sous la main les secours propres a 
combattre un ennemi aussi dangereux. 


Daignez agréer cet Essai, et le té- 
moignage public que je me fais un 
plaisir de rendre a votre zéle pour le 
bien d’un Etat que vous gouvernez st 
heureusement , et permettez que cette 
occasion me fournisse celle de yous 
assurer de l’attachement et du res- 
pect avec lequel je suis, 


Votre, etc. R. Méap. 


25 Novembre , 1720; 


~~ 








DISSERTATION 
SUR LA PESTE; 
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Mow premier objet , en écrivant ce Traité, 
fut d’abord de tracer une méthode au moyen 
de laquelle notre Patrie pit étre préservée 
du fléau de la peste (1); aussi ma disser- 
tation fut courte, et écrite d'un style trés- 
concis. Le parlement ayant ensuite rendu 
un arrét qui ordonnait la quarantaine, en 


a 
(1) Voyez la Dédicace de l’Ouvrage. 
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conformité des préceptes qui y sont indi- 
qués, on enfit, dans la méme année, sept 
éditions, sans y rien changer du tout. J'ai 
cru depuis deyoiry faire quelques additions , 
persuadé que je donnerais plus de clarté 
encore & la méthode que j'ai prescrite, si 
je joignais 4 une description plus étendue 
dela maladie elle-méme, quelques exemples 
des heureux succés dont nos conseils ont» 
été suivis, toutes les fois qu'on a pu les 
mettre en usage. Je ne pouvais guére me 
dispenser d’ajouter un Chapitre sur Ja cura- 
tion dela peste , quand j'eus reconnu, d’aprés 
Yexamen des différentes méthodes propo- 
sées par les Auteurs, combien ils s’étaient — 
écartés de leur but, en prescrivant sous le 
nom spécieux d'antidotes , de spécifiques, 
d'alexipharmaques , une multitude de re- 
medes inutiles , et souvent pernicieux, J'ai 
fait cette addition avec d'autant plus de 
confiance , que l'analogie que jai décou- 
verte entre la peste et la petite vérole, me 
fournit une excuse suflisante d’avoir osé 
écrire sur une maladie que je n'ai jamais 
connue par experience. 
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La petite vérole est effectivement une 
sorte de peste. Née et nourrie sous le ciel 
brilant de l'Kgypte, comme toutes les au- 
tres maladies pestilentielles, elle sest ¢é1.- 
suite répandue dans toute | Europe et lAsie 
par la voie du commerce réciproque des 
Nations, mais sur-tout au moyen de ceite 
fameuse guerre avec les Sarrasins, qui a 
occupé la fin du onziéme et le commence- 
ment du douziéme ciécle, sous le nom de 
Guerre sainte. (1). Dés ce tems, les pre- 
miéres semences de ceite maladie étaient. 
| restées cachées dans Jes habits et les meu- 
bles, jusqu’a ce qu'une nouvelle occasion , 
comme la chaleur et Phumidité de Patmos- 
phere, ait contribué a la répandre, eta lm 
donner plus de force. La rougeole est en- 
core une perte d'un autre genre, et qui doit 
son ori gine au méme ciel. 


Je viens de retoucher ce petit Ouvrage 
pour la seconde fois ; car, quoique je naie 








(1) Voy. Huret,-de rebus ad eum pertinentibus , 
pay. 23, | 
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en aucune raison de changer les conseils 
gue j'ai donnés pour prévenir, ou pour ar- 
réter la contagion ; cependant j’ai eu ga et 
la quelques additions a faire , quelques rai- 
sonnemens & étendre, et pour parler le lan- 
gage des Peintres, j'ai eu quelques orne- 
mens a ajouter au tableau ; j'ai un nouveau 
lustre & donner & mes couleurs. 


Je vais renfermer en peu de pages, ce 
que contenait la longue Préface de Ja der- 


niéere édition. 


Je n’aurais jamais cru qu'il ett-été né- 
cessaire de m’arréter si long-tems a prouver 
que ce mal est contagieux , apres les funestes 
exemples qui n'ont que trop instruit de sa 
nature les différentes contrées de l'Europe. 
Je n/ai pas été médiocrement surpris des 
efforts réitérés de quelques médecins fran 
cais , pour établir opinion contraire , tandis 
gu'ils avaient sous les yeux les preuves les 
plus sensibles de contagion ; preuves an- 
dessus de tous les raisonnemens. Mais ce 
qui m’a le plus étonné, c'est que le doc- 
teur Chycoyneau, et d'autres médecins qui 
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ont fait les premiéres observations sur la 
peste de Marseille, en publiant leurs re- 
marques sur ces observations , aient affecté 
de s'appesantir sur l'histoire d'un homme 
qui fut attaqué de la maladie, aprés avoir 
enseveli le cadavre d'une jeune femme qui 
en était morte, et auquel personne n’avait 
osé toucher. Il est singulier de les voir avan- 
cer, avec assurance, que la peste que ce- 
lui-ci contracta, n’était due qu’a l'amour 
jusensé dont il briilait pour cette. femme , 
et a une diarrhée opiniatre qu'il avait éprou- 
vee précédemment (1) : je ne doute pas que 
ces circonstances n’aient pu contribuer ef- 
fectivement a rendre la maladie plus grave, 
et cet homme plus susceptible de la con- 
tagion. Mais qu elle n’ait pas eulieu ,c’est ce 
«ue je neme persuaderai pas facilement, puis- 
que j'ai tant de motifs de croire le contraire. 
Jene vois pas qu’ils aient eu plus de raison 
de nier la contagion dans un autre exer ple 
quils citent : une feinme de condition fut 
a in 


(1) Obsery. sur la peste de Marseille, pag. 38, 
39, 40. weg: 


N 
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prise de la maladie , en voyant rompre une 
tumeur pestilentielle chez une servante}; ils 
‘prononcent hardiment que ce n'est qua 
Veffroi yu'elle en congut qu’on doit attribuer 
la peste dont elle fut attaquée ensuite de 
ce spectacle. (1) 

Ce quil y a de vrai dans tout ceci, c'est 
que ces médecins s‘¢taient fortement atta- 
chés a l’opinion que cette peste avait pris 
naissance a Marseille, qu'elle y avait été 
Yeffet' de l'abus journalier des mauvyais ali- 
mens} et ils’ s’étaient tellement dévouds & 
cette hypothése , que la démonstration la 
plus évidente ne la leur aurait pas fait aban- 
donner; c’est ce qui arrive toujours a ceux 
qui aiment mieux exercer leur esprit , et se 
livrer & des conjectures, que de suivre les 
routes qui peuvent les conduire a la décou- 
verte des mystéres de la Nature. 

Je nignore pas combien ils s'imaginent 
que leur sentiment s'est fortifié par les ex- 
périences que M. Deidier (2) a faites sur la 


(1) Obsery. sur la peste de Marseille, p. 113. 
(2) Voy. Philosoph. Transact. N°. 370. 
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bile de ceux que la peste avait enleyés : il 
en résulte que les chiens & qui onena in- 
troduit dans les veines ou dans des plaies 
artilicielles , ont éprouvé Jes diff’rens symp- 

‘tomes de Ja peste; il est arrivé méme quelle 
a produit des esis » des anthraxs pesti- 
lentiels ; mais un de ces chiens, trois mois 
auparavant , avait mangé de Ja chair de 
pestiférés, et avait avalé des plumaceaux 
enlevés sur des ulcéres pestilentiels » sans 
en avoir éprouvé aucun mal : cela prouve 
évidemment. , ajoutent - ils, que la peste 
nest point l'effet de la contagion ; mais que 

cest la corruption de Ja bile qui lui donne 
naissance dans le corps humain. (1) Cette 
corruption , selon eux , est due 4 Vusage des 
alimens mal-sains : la bile corrompue épais- 
sit le sang; c'est de-1) que dérive la peste, 

et elle peut étre encore plus grave, si, a 
cette premiére cause, viennent se joindre 
Yintempérie ‘de la Saison, la terreur et le 

désespoit qui s'emparent des esprits. 


Ces essais sont ingénieux , il en faut con- 





(1) Jourzal des Sayans 2 1722, p. 279. 
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venir, mais bien peu propres a établir l'o- 
pinion que leurs auteurs voudraient accré- 
diter. Voici tout ce qu’on en peut conclure : 
c'est que les hommes communiquent la 
contagion aux chiens aveg moins de promp- 
t tude qu’ils ne la communiquent a d'autres 
hommes; mais la bile d'un corps pestiféré 
est tellement corrompue, que si on la méle 
au sang d’un chien, elle est capable de lui 
donner promptement la peste. 


Ce n’est pas une raison pour décider que 
le vrai siége de cette maladie soit dans la 
bile , et que les autres humeurs soient ab- 
solument exemptes de contagion. nya 
pas lieu de douter, au contraire , que toute 
-la masse du sang étant cerrompue, les hu- 
meurs qui en dérivent ne participent toutes 
au venin. . 


Ce que je dis est confirmé par les expé- 
riences qu'a publiées le docteur Couzier (1). 
H a démontré que, non seulement le sang 
er 

(2) Dissertation sur la contagion de la peste. Tou- 
jouse , 1724. 
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de ceux qui étaient morts de la peste, mais 
encore leur urine suffisait pour communi- 
quer la maladie a un chien a qui on en in- 
troduisait dans les veines. J’ose bien assurer 
encore que si, aurlieu de bile, desing, ow 
d'urine, on avait -introduit de la sanie d’ul- 
céres pestilentiels , on aurait obtenu le méme 
effet. Nous en avons dans l'inoculation de 
la petite.vérole, un exemple assez évident. 


Quant a Yobservation du chien qui mangea 
impunément de la chair, et avala du pus de 
pestiférés , ces médecins auraient dij faire 
attention qu'il y a plusieurs poisons qui pro- 
duisent leur effet immédiatement dans le 
sang , et que ceux de Ce genre peuvent étre 
avalés , sans causer aucun trouble dans les- 
tomac. La salive du chien enragé , et le 
venin de la vipére, en sont des pleuves (1). 
Aussi le docteur Deidier ,” quelques mois 
aprés Ces premiéres experiences , s’assura , 
par de nouvelles, que les chiens pouvaient 
avaler , sans danger, la bile des pestiférds (2). 


(1) Voy. nos Essais sur les potsons. 
(1) Transact. Philosoph. No. 372. 
N 3 
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Voici, au moins, a mon avis, ce qu'on 
peut conclure de tout ceci. Puisque dans 
la peste, la corruption du saug et des hu- 
meurs est telle, que les chiens enx-mémes , 
quoique moins dispusés que les, hommes a 
la recevoir, né Jaissent pas de la contrac- 
ter , si lon introduit, dans leur sang, la 
plus petite partie du miasme empoisonne , 
ce nest pas sans fondement qu'on peut 
supposer que les emanations pestilentielles 
qui sortent d'un corps corrom pu » peuvent 
étre funestes au corps sain ou elles s intro- 
duisent , et produisent , dans ce dernier, le 
méme degré de putréfaction. 


Lorsque nous assurons que ces médecins 
Francais ont eu devant les yeux des preuves 
évidentes de contagion, nous n’entendons 
pas parler seulement des exemples qu'ils 
ont cités eux - mémes, mais encore de la 
maniére dont la peste fut apportée a Ca- 
nourgue , ville du Gévaudan , et dont MM. 
Lemoine et Bailly ont fait [histoire (1). 





(1) Letire de Messieurs le Moine et Bailly. 
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Quelle ténuité ne faut-il pas supposer dans 
ceyenin, puisqu'a Marveéges , plus de soixante 
personnes sont subitement frappées de la 
peste, dans un temple on entre un homme 
qui sortait d'une maison infectée ? Voici 
comment la peste de Marseille se commu- 
niqua a Canourgue. Un forgat de galére , 
employé a la sépulture des cadavres , s’é- 
chappe dans le bourg de Saint-Laurent de 
Rivedolt , ¢éloigné a-peu-prés de trois milles 
de Correjac; il rencontre un de ses parens 
qui y demeurait, et Ini fait présent d’une 
chemise et d'une paire de bas, qu'il avaic 
apportées de Marseille. Celui-ci, de retour 
chez lui, meurt le lendemain ou le surlen- 
demain./Trois de ses fils et lear mére sont 
euleyés en méme tems. Un autre de ses fils, 
qui demeurait 4 Canourgue , vint pour 
rendre les derniers devoirs a ses parens : il 
emporte un manteau , dont il fait présent & 
_son beau - frére. La femme de celui-ci est. 
peine couchée , qu'elle voit périr son en- 
fant a ses cdtés; elle meurt elle- méme le 
lendemain ; son mari est emporté le sep- 
tiéme ou huitiéme jour ; et leurs parens , 


b) 
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en héritant de leurs biens, héritent aussi 
de leur maladie. 


Tout cela prouve assez clairement com- 
bien peu sont excusables ces médecins Fran- 
cais qui ont mis tant d’opinidtreté & soutenir 
l opinion regue alors que la peste n‘¢tait pas 
contagieuse. C’est celle opinidtreté qui m’a 
engagé a insister un peu plus sur les preuves 
du contraire, de peur que l’autorité de gens 
qui ont parlé de la peste avec le ton de 
Yexpérience , ne contribudt a accréditer — 
lerreur dans une matiére aussi essentielle. 
Cette erreur renverserait absolument tous 
les préceptes et les conseils que j'ai donnés 
sur ]’observance de Ja quarantaine. Car si 
l'on n’admet pas de contagion , rien de plus 
inutile que toutes les précautions et les 
soins que j'ai si fort recommandés. Mais 
bien convaincu , par les preuves les moins 
éqnivoques , que la peste est une maladie 
contagieuse, je persiste dans le conseil que 
jai donné, de faire observer la quarantaine 
strictement, et je suis trés - persuadé quiil 
n'y a rien la qui puisse préjudicier au com- 
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merce. Ce que je prescris a cet égard ne dif- 
fere pas de ce qui se pratique depuis fort long- 
tems dans les ports d’Italie , et dans d'autres 
endroits ; et je présume méme , que le plus 
grand tort que nous pourrions faire a notre 
commerce , serait de montrer, acel égard , 
moins d’exactitude et de rigidité que nos 
Voisins. 


Mais pourquoi insister d’avantage sur cet 
objet , puisque du sein méme de la Faculté 
de Paris, il s'est dlevé un hommes trés-sa- 
vant , qui a prouvé par les raisonnemens 
Jes p!us invincibles , et par les exemples les 
moins équivoques , la réalité de la conta- 
gion (1)? 

En un mot, plus j’y réfléchis avec atten- 
tion, et plus j'ai lieu de me persuader que 
les moyens qué j'ai indiqués pour prévenir 
ici la contagion, ou pour J’en bannir, sont 
les mieux adaptés, soit A ce dessein, soit d 
Ja nature de la maladie. Mais il ne map- 


Se ee 


(1) M. Asrruc, Dissertation sur la contagion de 
la peste. A Toulouse, 1724, in-8°. 
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partient pas , comme médeein, de déter- 
miner jusqu’a quel point il convient au 
gouvernement d’accorder des pouvoirs pour 
les faire mettre tous en activité suivant les 
circonstances. I] est bien certain que Tau-- 
torité , 4 cet égard , doit étre tempérée et 
contenue dans de justes bornes , qui ne lui 
permettent pas d’empicter, pour cela, sur 
la liberté des peuples. Mais comme tous 
mes Conseils n’ont d'autres vues que l’utilité 
publique , et que ma conscience peut me 
rendre ce témoignagne agréable , que tous 
mes travaux n'ont eu d’autre but , que de 
pouvoir étre de quelque utilité aux hommes , 
dans un tems de calamité aussi funeste, je 
serais au désespoir que mes conseils eussent 
fourni le moindre prétexte a la sévérité ou 
4 la vexation. ‘i 


Je soutiens , d’ailleurs , que rien de ce 
que j'ai dit ne peut me donner une pareille 
crainte. Quel inconvénient, en effet, d’ac- 
corder 4 ceux qui seront choisis , pour com- 
poser la chambre de santé, le degré d'auto- 
rité qu’on accorde a d'autres magistrats , dés 
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quils seront tenus, comme ceux - ci, de 
rendre compte de leur conduite. Je laisse 
le soin de ces réglemens a-ceux qui sont 
plus versés dans l’administration publique.. 
Jose assurer seulement qu’en suivant les 
vues que je trace, les malades seront traités 
avec beaucoup plus d’humaniteé ; et la palrie 
aura moins 4 redouter des progres de cette 
cruelle maladie, que si Yon employait toute 
autre méthode, admise précédemment , 
ici, ou ailleurs. 


L’usage établi en Angleterre , par un 
acte du parlement , est certainement le plus 
sévére qu’on efit pu jamais imaginer. Une 
famille pestiférée est retenue prisonniére 
dans sa maison; et lentrée et la sortie en 
sont interdites & tout autre qu’a ceux qui 
sont autorisés publiquement a donner des 
soins aux malades, et 4 leur rendre les de- 
voirs de lhumanité. Toute une famille est 
ainsi exposée a la contagion la plus certaine. 
Un pareil décret n'est guére moins cruel 
que celui qui les condamnerait au dernier 
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supplice , comme je le démontre dans la 
dissertation méme. 


La méthode employée en France ne man- 
que pas non plus d’inconvénient; car c'est 
au désavantage des malades qu’on les accu- 
mule en si grand nombre dans les hdépitaux. 
C'est le moyen d’étendre la contagion , et de 
Jui donner de nouvelles forces. Les malades 
eux-mémes sont exposes aux plus grands 
inconvéniens , et le moindre de leurs 
maux n’est pas de succomber & l’action de 
ce fatal ennemi du genre-humain. Des ca- 
lamités bien moins fAcheuses excitent les 
esprits a la pitié et au soulagement des mi- 
sérables ; n’est-il pas étonnant que ce mal, 
Je plus atroce de tous, semble produire un 
sentiment centraire? Soit que les scélérats , 
retenus-, dans d'autres occasions, par la 
crainte du supplice , appréhendent moins , 
dans la confusion qui régne alors, de s’a- 
bandonner aux plus grands exces , par l'es- 
poir de limpunité , soit que le spectacle 
continuel des. miséres et. des calamités 
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endurcisse Jes hommes , et les rende in- 
sensibles aux sentimens de Vhumanité ; 
il est certain que , dans une pareille 
occasion , ou chacun devrait concourir 
a diminuer et a soulager la misére pu-. 
blique , on observe précisément le con- . 
traire , et que l’on voit alors des exemples 
de dureté et de rigueur, inouis dans des 
tems moins malheureux. Diemerbroéck ray = 
porte qu'il a vu le soin des hdpitaux confié 
a des hommes si barbares , que plusieurs 
malades mouraient par leur négligence. Leur 
-inhumanité méme allait jusqu’a étouffer les 
agonisans , ou ceux dont les ulcéres dégot- 
tans paraissaient devoir étre trop rebelles : 
aussi se trouvait-il des malades qui aimaient 
mieux rester a lair, sous quelques couver- 
vertures Iégéres , que de tomber dans des 
mains aussi cruelles (1). 


Ces lignes €irconscrites en France avec 
tant de sévérité , et dont il n'est permis a 
qui que ce soit de passer les bornes, ne 





Se 


‘ * 
(1) Dremersraicr , de la Peste , pag. 120. 
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sont pas non plus sans inconyénient. Car, 
dés qu'on n'a plus la liberté de sortir des 
lieux infectés , la contagion, le tumulte et 
la confusion comblent l'infortune de ces 
villes maJheureuses aux habitans desquelles 
il aurait encore resté laressource de la fuite. 
Une maniére d’agir aussi sévére parait un 
attentat a la liberté des citoyens , et il serait 
odieux qa’on ptt se déterminer a renver- 
ser ainsi, de fond en comble, cette préro- 
galive a laquelle tous les hommes ont un 
droit si naturel. 


Considérant de tous cdtés de pareils in- 
convéniens , ce nest pas une petite satis- 
faction pour moi de voir que mes conseils. 
en sont exempts, et nem sont pas moins 
propres pour cela a arréter la contagion. 
Quand le nombre des malades a augmenté, 
je suis d’avis quils restent dans leurs mai- 
sons ; mais je n’ajoute pas des ordres cruels 
pour y retenir de force toute une famille. 
Jaurais pu, sans doute , prescrire 4 ceux 
qui habitent les maisons infectées, ou que 
leur état oblige de les.visiter souvent , de_ 
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tenir 4lamain un long baton, ou quelqu’autre 
marque distinctive qui avertit les autres d’é- 
viter leur rencontre , ou de ne pas s'arréter 
trop long-tems avec eux. Jai oui dire effec- 
tivement qu on avait mis ce moyen en usage 
dans plusieurs endroits. Je conseille seule- 
ment d’enlever les malades de leurs propres 
Maisons , au commencement sur - tout , 
lorsqu'il n'y a pas encore d’empéchemens , 
et queux - mémes le désirent. Car on n’a 
peut-ctre jamais oui dire que la peste ait 
pris naissance ailleurs que chez les plus 
pauvres du peuple. On ne soumettrait done 
ace réglement que ceux dont les demeures 
trop étroites ou trop resserrées sont a tous 
égards fort incommodes. pour le-traitement 
des malades. Mes conseils, a cet égard, se 
réduisent au soulagement des pauvres, qui 
trouvent dans les hospices ol on les place , 
et plus d’aisance , et de meilleurs alimens 
que dans leurs maisons: Quand on les trans- 
porte a tems , on ne court point le danger 
quil est naturel aux ignorans de redouter 
dans une maladie aussi terrible , puisque 
tous les jours on use avec succés la méme 


~ 
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pratique dans la petite vérole. Quoique j aie 
souvent observé combien l'inhumanité des 
gens chargés du soin,des malades dans les 
hdpitaux, est préjudiciable & ceux - ci, on 
na rien de pareil a redouter dans le cas 
dont je parle, parce que c’est dés les com- 
mencemens du mal, que je conseille ce 
transport, dans un tems ov les coeurs n’ont 
pu encore s’endurcir par le spectacle d'une 
longue suite de calamités. Au coniraire, 
les ministres de santé ont alors plus d’in- 
dulgence, plus de soins; ils pensent qu’ils 
sont intéressés , non - seulement en vue de 
Lutilité publique, mais encore par l'amour 
de leur propre conservation , a s’opposer , 
de bonne - heure , aux progrés d'un mal 
contagieux , et a l'étouffer dés sa naissance. 
Ces soins attentifs ne seront pas seulement 
favorables aux malades; il en résulte encore 
un avyantage évident pour ceux de leurs 
voisins et de leurs proches qui n'ont pas 
encore été atteints de Ja contagion. Car les 
pauvres (tant obligés de travailler pour ga- 
ener leur vie, s'‘ilsne sont pas entretenus aux 


dépens du public, dés que la peste les a 
attaq ues 
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attaqués , ils sont bientdt abandonndés de 
leur famille ; les riches craignent de les 
employer, et la faim consume , en peu de 
tems , le reste de leur vie, si la violence 
de la peste ne la termine plutot. 


Cette observation , que la peste commence 
toujours ses ravages chez les plus pauvres , 
est cause qu’en parlani de l’exportation des 
malades , je n'ai d’abord établi pour cela 
aucune différence & raison de celles des 
fortunes. Je le fais ici , afin de prévenir tout 
Sujet de plainte, et jindique la méthode 
qu’en pourrait employer, si par un revers 
extraordinaire , la peste venait a attaquér 
les riches les premiers; et dans ce cas , je 
mai rien conseillé que je ne voulusse bien 
€prouver moi-méme; car ayant contracté 
ce mal , j’aimerais beaucoup mieux étre 
exilé de ma propre maison ; et en savoir 
ma famille exemipte, que d'entrainer avec 
moi le désastre et la ruine de ceux qui se- 
raient conlinés dans le méme domicile. Cette 
miani¢re de traiter les familles infectées est 

 cerlainement Ja plus conforme al’humanité ; 


O 
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qu'on puisse imaginer pour arréter | les pro= 
eres de ce terrible fléau; elle est aussi pré= 
férable a tout ce quia éte antérieurement 
pratiqué chez nous a loccasion d'autres ma- 
ladies, au moins autant que le peut per- 
mettre la nature d'un fléau terrible , qu'il 
est question de réprimer prompterment. Je 
la préfére donc & toutes celles qu’on a mises 
en usage jusqu'ici. Car, en la suivant, il 
n'est question que de mettre, dés les com- 
mencemens , quelques familles a l’écart , 
tandis que si l'on propose de consigner les 
maisons affectées, il faudra les mémes soins , 
Ja méme vigilance pendant tout le cours de 
la maladie. Je suis persuadé que si la mé- 
thode que je propose est mise en usage, on 
“me verra peut-étre pas dix familles infectées. 
Jai quelquefois vu la contagion bornée a 
une seule , comme es exemples que jen 


apporte en font foi. 


Quant a la circonscription anne ligne 
autour des lieux infectés , je Vai réglce de 
maniére que personne D ‘en efit beaucoup 4 
souffrir, et je lai considérée comme un 
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moyen peut étre d’éviter de plus grandes ri- 
geurs; car on a pourvu a ce que chacun 
etit la liberté de sortir , aux conditions seu- 
lement de passer trois semaines dans un 
lieu assuré ; de sorte que personne n’est 
obligé de rester dans l'endroit infecté, s'il 
n'y est retenu par le besoin. 


Mes conseils 4 cet égard, ne sont pas si 
généraux qu’ils ont coutume de I'étre pour 
le reste, parce que la chose ne peut s’exé- 
cuter que difficilement dans les grandes 
villes ; c’est pour cela qu'on a ajouté des 
bornes a ces préceptes , au moyen de ces 


mots : Autant gu’on le pourra. 
i 


Comme il arrive qu’un trop grand rel4- 
chement dans l’exécution de ces ordres 
menace les provinces voisines de la conta- 
gion , il arrive de méme que la ville aff.’ 


‘gee nen tire aucun avantage car lorsque 


tous Ceux qui en sont sortis auront s1bj la 
quarantaine , et en porteront , avec eux, 


des certificats authentiques ; ils banniront 


tout soupgon de contagion ; ce qui réussira 
mieux a rétablir la streté du commerce 
2 
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quaucun autre moyen qu'on pourrait ima- 
th . : ;' 
giner. 
pit 
Dans la derniére peste qui ravagea Lon- 
if 
dres, ce défaut de précaution avoit mul- 


tiplié les difticultés pour la sortie de la ville ; 
chacun redoutait , en Province , que la con- 


tagion ne lui fit communiquée par les 
-yoyageurs ; on craignait de coucher dans les 


auberges, et d’y contracter la peste , quon 
y supposait toujours apportée par quelque 
autre. 


Cette négligence fut cause encore que la 
maladie ayant considérablement diminuéd de 
sa premiere violence , se répandit de tous 
cdtés en Angleterre , tandis qu'elle n’avait 
guére subsisté aLondres que l'espace d’un an: 
elle se porta de Cantorbery et de Kent, jus- 
qu’a Douvres ; et passant par les provinces de 
de Susseck , Hamshire , Dorsetshire , Essex , 
Suffolck , Norfolek, Cambridge , Northamp- 
ton , Warvick , le comté de Derbishire , elle 
parvint jusqu'a Newcastro. ; 


Comme, dans le cours de l'ouvrage , } at 
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en la plus grande attention derendre mes pré- 
ceptes conformes a la nature de la peste, de 
méme je n’ai rien négligé pour en faciliter 
l'exécution dans la pratique. 


Mais il est tems de finir ce préambule; je 
le terminerai par des notes qui viennent de 
me tomber entre les mains, et qui con- 
viennent parfaitement & mon sujet. On ne 
men a fait part qu’aprés que mon livre a 
été achevé ; de sorte que n’ayant pu les mettre 
a leur véritable place , j'ai préféré de les 
joindre ici en entier. Ces notes renferment 
lYabrégé de tous les édits donnés par le feu 
rol, pour prévenir ou pour bannir la peste, 
lorsque la partie d’ Allemagne de sa domina- 
tion en fat attaquée en l'année 1712. Je les 
tiens de M. Backmeister, qui fait a Hanovre 
les fonctions de secrétaire du roi pour les af- 
faires germaniques , et qui était chargé 
de rédiger tous les édits qui y avaient rela- 
tion. J'ai prié ce seigneur de me les com- 
muniquer, parce que j étais extrémement 
empressé de connaitre le rapport que pour- 
raient avoir mes avis, avec des conseils du 
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succes desquels j’avais beaucoup oui parler. 
Jeus lieu d’étre bien flatté, quand je vis 
quils avaient entre-eux beaucoup d'ana- 
logie , et que la peste avait été absolument 
bornée aux villes et aux bourgs dont il est 
fait mention au commencement de ces notes. 


« A Hanovre, le io février de l'an de grace 
« 1722, » 


« La peste qui attaqua ce pays en 1712. 
« et 1715, se répandit principalement dans 
« les lieux suivants. 


VA Dy Ls BS; 


LuNnENeOURG. 
ZEEL. 
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BOURGS. : 
NIENFELDT. TREBEL.' 
Ho.pENSTEDT. BrinCKEM. 

MELLE. GoLDENSTETD. 
BienENBUTTEL. FALLINGBOSTEL- 


ACHEM. 
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« Dans le dernier de ces bourgs, la peste 
fat apportée de Hambourg, par trois ou- 
vriers qui sen étaient enfuis, et qui 
étaient entrés de nuit dans un grenier, ot 
on les trouva morts le lendemain matin , 
avec tous les indices de la peste. On mit 
le feu au grenier, et le mal ne fit aucun © 
progrés », 


« Dés qu'un bourg était attaqué de Ja 
contagion, on formait une ligne, pour 
interdire a ses habitans tout commerce 
avec le voisinage >. 


« Onavait soin de fournir abondamment. 
les malades ainsi reclus. On leur envoyait 
un médecin , quelques chirurgiens, un 
ministre pour leur donner les secours 
spiritnels , une garde-malade , des ense- 
velisseuses , etc. Toutes les précautions 
étaient renfermées sous deux titres : le 
premier, de séparer exactement les ma-~ 
lades de ceux qui ne I'étaient pas ; le se~ 
cond , de nettoyer, avec la derniére exac- 
titude , les maisons infectées, pour ens 
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lover jusqu'an moindre soupcon de con- 
tagion ». 


weet 


« Dés que quelqu'un était pris de la ma- 
ladie , on lui ordonnait de quitter sa mai- 


/son, pour entrer alld; ital destiné.a cet 


usage, et qu'on nommait Lazaret. Ceux 
qu'on jugeait sains dans la méime maison, 
étaient forcés de se mettre tous nuds le 
soir, de se revétir d'autres habits qu’on 
leur fournissait On leur donnait le len- 
demain d'autres vdtemens , et ils passaient 
de-la, pendant quaranite jour, dans une 
autre maison qu on leur assignait. On 
brélait les habits qwils avaient quittés au- 
paravant. Il y avait des gens préposés 
pour les faire changer, et pour les faire 
jetter au feu, si cela paraissait nécessaire- 
On pratiquait la méme chose , lorsqu’au 
sortir du lazaret, on conduisait les con- 
valescents au lieu de Ja quarantaine ; et 
enfin , aprés la terminaison complette de 
la maladie, on ne dispensait pas de la 
quarantaine , les femmes qui avaient servi 


4 


v 
v 


SUR UA Pwistrm B. 217 


les malades , les ch‘rurgiens ,’ les enter- 
reurs ei¢ ». 


« Eo été, on frisait des barraques pour 
les’ gens de la campagne, qui étaient 
obligés. de quitter leurs maisons. La con- 
tagion passce , on les brilait , lorsqu’elles 
ne pouvaient plus servir a cet usage. Dés 
qu'une maison avait été abandonnée pour 
cause dinfection, on en clouait exacte- 
ment la porte, et on y mettait des sen- 
linelles pour empécher qu’on n’en pit ° 


rien enlever. A la campagne , si la mai- 


son était de peu de valeur, et que la 
chose se ptit faire sans risque, on la 
britlait, et le propriétaire en était dédom- 
mage anx frais du public. A la ville, ox 
il y aurait eu plus a craindre de rendre 
Yincendie général , on avait des gens a 
gages, chargés de briler, dans la cour, 
ou au-devant dela maison, tous les effets 
propres a conserver les germes de la con- 
tagion ; et lorsqu’ on craignait d’effrayer 
le voisinage par cet appareil, on les pla- 
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gait dans les tomberaux destinés au trans- 
port des cadavres , et on allait les briiler 
au-dehors de la ville. On avait d’abord 
pris Ia coutume de cacher trés-profon- 
dément, sous terre, ces effets. Mais on 


avait vu plusieurs fois la contagion re- 


nouvellée par la cupidité qui les avait 
fait déterrer «. 


« Avant qu'on acquittat, aux depens du 
public, le prix des maisons et des meu- 
bles, on avait vu les prope. mettre 
de cété bien des choses propres a renou- 
veller la contagion; mais dés qu'on ett 
mis cet expedient en usage, et qu'on elit 
payé les effets aux prix de lestimation, 
on ne s’‘appercut point que qui que ce 
fit, en eit rien cache , pon le dérober 
aux flammes ». 


« En été, on laissa les troupeaux dans les 
champs et Jes habitans qui n’avaient point 
été attaqués de la peste étaient forcés d’en 
prendre soin; mais en hiver, onordonnaa 
ceux qui étaient obligés, quoique sains , de 
quitter leurs maisons,d'égorger les bestiaux 
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» qui sy trouvaient , et de les enterrer a 
» dix pieds de profondeur ». 


C'est ainsi que finit la préface de la pre- 
miére édition. 


Je crois qu'il n’est pas hors de propos 
d'ajouter ici, que I’édit du Parlement, du 
8 décembre 1720, dont j’ai deja fait men- 
tion, fut rendu en conformité de mes avis; 
mais les deux derniers articles furent abro- 
gés lé 19 octobre de l'année suivante. L’un 
concerne le transport des maladds ; l'autre, 
Jes lignes a former autour des lieux in- 
fectés. 


Bien des gens s’imagineront peut - ¢tre 
qu'on a trouvé ces préteptes peu raison- 
nables, et que tel a été le motif qui a en- 
gage a les réformer. C’est un soupcon dont 
je dois me laver, en rendant compte de !a 


raison pour laquelle on a supprimé ces deux 
articles, ; 


Liédit de suppression , en effet , n’attaque 
point du tout le fonds des raisonnemens. II 
S'exprime en ces termes: i/ est & craindre 
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que Vobservation de ces rdgles ne paraisse 
ui peu dure et fatigante aux ciloyens de 
ce Troyaume ; mais j'ai prouvé gwil en 
élait tout autrement. 


Voici ce qu'il y a de vrai. Quelques 
membres distingués , soit parmi les lords, 
soit dans la chambre des communes, qui 
se trouvaient alors opposés au parti de la 
cour , prétendirent qu'on ne devait pas 
confier aux ministres , une autorité dont 
il leur serait trop facile d’abuser. Car, sous 
prétexte que leurs maisons auraient été in- 
fectées , ils appréhendérent d'étre mis hors 
de chez eux, et que la cour ne fit ainsi 
garder & vue ceux qui auraient le malheur 
de lui déplaire. 


Ces terreurs étaient destitudes de fonde- 
ment; mais ceux qui les éprouvérent, ou 
qui les feignirent , eurent l’adresse d’exciter 
tant de clameurs A ce sujet , que le premier 
‘ministre crat devoir eéder, pour obtenir 
leur silence; et quoique une motion faite 
a la chambre des communes pour le rappel 
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de ces deux clauses ett été rejettée, cepen- 
dant lors qu'elle fut ensuite portée a la 
chambre des pairs, il y donna son consen- 
tement et elle passa du consentement de 
celle des communes. Est-ce le zéle sinctre 
pour le bien public, ou la passion des par- 
ticuliers, qui ont’été cause de la réformation 
de mon réglement? c’est-ce que je n’entre- 
prendrai par ici de déterminer. On a sou- 
vent vu les préjugés s'élever contre 
de meilleurs avis peut-¢tre, et cela doit 
arriver toutes les fois que 1amourvde la pa- 
trie le céde a lesprit de parti. Je n’oublierai 
jamais le propos que me tint un savant 
prélat , qui vivait encore , et qu'un zéle po- 
litique animait , sans doute , plus qu'un zéle 
chrétien. I] s’était forterment opposé ala pro- 
mulgation de la loi. I] m’avoua cependant 
que celle qui concernait la quarantaine , Jui 
avait paru trés-sagement proposée ; mais 
que ses amis et lui avaient saisi cette oc- 
casion-de fournir une preuve authentique 
de leur animosité contre le ministére. — 


Au reste , rien ne contribua tant 2X en 
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laisser venir les choses 4 ce point , que la 
cessation de la peste de Marseille, et ses 
progrés interceptés dans les provinces. Je 
ne dois pas taire que cet événement heu- 
reux fut di a une méthode semblable a celle 
que j'avais proposée , .a quelques tempé- 
Tamens prés : Car personne n'ignore que la 
Contagion fut arrétée au moyen des lignes 
que le régent de France fit tracer, et qu'il 
avait faic entourer de fossés, dont la garde 
était confide a des troupes. Par ces sages 
précantions , non-seulement il borna les 
progrés du mal dans sa patrie , mais encore 
il 'empécha de se communiquer aux nations 
voisines , qui lui farent redevables d’avoir 
été préservées d’une des maladies les plus 
terribles qui aient jamais aftligé ’ Europe. 


= 


Au reste , quelque sévéres qu’aient pu 
paraitre ces ordres, il faut se ressouvenir 
que chacnn doit se considérer comme mem- 
bre de la société , et qu’a ce titre, pour con- 
courir a l'utilité commune, il faut que 
chacun fasse, en particulier, quelques sa- 
crifices ; et dit-il méme en éprouver un 
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désavantage personnel, encore doit-il don-- 
ner la préférence au bien général. 


Le salut du peuple est la premiére loi. 


Sest-on jamais avisé de se plaindre de 
ce qu'on fait. abattre la maison voisine de 
celle qui est en proie aux flammes, pour 
en préserver celles qui suivent , et sauver 
toute une ville de l'incendie ? Un homme 
raisonnable pense alors que le hasard aurait 
pu le faire habiter dans Ja maison de son 
Voisin, son voisin dans la sienne, et qu’en 
pareil cas, il ett été bien aise qu'on ett 
fait pour lui ce que la circonstance exige 
qu'il fasse pour les autres. 


Au reste , je crois n’avoir laissé dans ces 
préceptes, au moins avec les restrictions que 
Jy ai faites, aucune trace de dureté. J'ai eu 
dessein, au contraire, de les conformer tou- 
jours aux sentimens de pitié et de commi- 
sération. J'ai méme une ferme confiance 
que celui qui voudra examiner attentivement 
la nature de la maladie, et les y comparer , 


se persuadera quiils sont bons, quiils attei- 
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gnent leur but, quils sont méme les seuls 
qui puissent latteindre. Je ne doute pas que 
si jamais la peste sinirouduisait dans nos 
contrées ( ce do:.t Dieu nous préserve ) , la 
voix du peuple ne fit en leur faveur, quel- 
ques illusions qu on ait pu faire sur la perte 
imaginaire de la liberté , quelque aversion 
que puissent avoir les hommes pour la 
moindre géne sous l'autorité mémecdes gous 
vernemens les plus modeérés. 


DE 
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PREMIERE PARTIR. 
CHAPITRE PREMIER. 


De la nature et de Vorigine de la Peste. 


Mow dessein , dans cette dissertation, a 

été de publier ie moyens que j’ai crus fee 

plus propres 4 préserver ma patrie de la 

contagion. {1 n’est.donc _pas inutile de faire 

dabord quelques recherches sur la nature 

de la peste , afin de mettre le lecteur plus 
ie 
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a portée d’apprécier le degré de solidité sur 
lequel ces préceptes sont fondés. Avant donc 
de les détailler en particulier , je commence 
ici par rechercher les causes dans lesquelles 
Ja peste prend sa source. J’examinerai en- 
suite celles qui la rendent contagieuse. 


Dés les tems les plus reculés , on regar- 
dait la peste , ainsi que bien d’autres ma- 
ladies, comme des fléaux envoyés du ciel , 
et dont les Dieux immortels se servaient 
pour punir les crimes des hommes. Aussi 
ne songeaient-ils qu’a appaiser leur colére , 
en faisant des sacrifices , des lustrationss (1), 
etc. 


Je sais qu'il y a bien des choses a alléguer 
en fayeur de cette opinion. Les livres saints 
nous apprennent que Dieu a souvent exercé 
sa vengeance sur les hommes , en les atfili- 
geant de la peste. Il n’en est pas moins vrai 
que cette maniére de penser, puisée dans 
une source trop sublime peut-étre, donne 
lieu & mille mauvais raisonnemens. D’apres 


$$ $$$ $$ $$ ee 
(1) Cets., de Med. in prefat, 
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cette idée, on néglige de faire des recher- 
ches sur les causes naturelles d’une maladie. 
Les hommes se persuadent qu'ils n’ont qu’a 
se résigner, avec soumission, aux décrets 
de la Providence , sans oser tenter aucun 
des secours auxquels le Tout - Puissant a 
donné tant d’efficacité pour le soulagement 
des maux qui nous affligent (1). 


Dans des siécles moins reculés , lorsque 
la médecine commenga & s'étayer de la 
connaissance de la nature , Hippocrate s'op- 
posa, avec vigueur , a ce préjugé, et son- 
tint que c’était une erreur de reconnaitre 
des maladies qui eussent une origine pure- 
ment divine, ou quivinssent immédiatement 
du ciel. Ilassura qu'il n’en est aucune qn’on. 
doive rapporter aux Dieux plutét qu'une 
autre; qu’eiles en dépendent toutes égale- 
ment, et que chacune d’elles reconnait des 
causes naturelles puisées dans la Nature 
Sh ol eat 

(1) Note du Traducteur. * Qu compte le fatalisme 


des Turcs, au nombre des principales causes qui con- 
tribuent a perpétuer ‘la peste a Constantinople. 


P 2 


’ 


v 
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méme. Le soleil, le frail ajoute-t-ils, sont 
des choses divines, les vents de méme, et 
il n’est pas moins essentiel pour cela qu'un 
médecin soit au fait des phénomeénes que 
leurs variations peuveut opérer sur le corps 
humain (1). 


Ce que ce prince de la médecine prononce 
d'une maniére si générale , il l’a entendu 
de la peste comme des autres maladies. On 
verra combien cette fagon de penser est 
conforme aux vrais principes de la raison , 
lorsque nous en serons 4 rechercher en détail 
les causes de ce terrible fléau. 


Pour entrer en matiére , nous commen- 
cerons par réfuter lopinion’ de ceux qui 
prétendent que la peste ne différe d'une 
fiévre ordinaire que par l'intensité de ses 
symptomes. Car ,de méme qu'il est évident 
que la petite- vérole et la rougeole consti- 
tuent un genre trés-distinct de maladie, a 
raison de quelques symptomes qui les dif- 
férencient de toute autre, de méme la peste 


Per seks Seto ee Be) A eS REE aE LE 


(1) Lib. de morbo sacro , et de acre, locis et aquis. 
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est d'un tout autre genre que les autres. 
espéces de fiovres. La peste a ses symp- 
tomes, qui ne lui sont pas moins essentie!s - 
que l’éruption ne lest a la rougeole et a la 
petite-vérole , qui sont eee comme 
je Taidéja dit dans ma Préface , aug prstes 
d'un genre particulier. 


Car, ainsi que la petite-vérole a contume 
de purifier le corps, en produisant 4 sa su- 
perficie 'éruption des pustules, de méme 
dans la peste , Jes humeurs en se débarassant 
du venin par des tumeurs , des parotides , 
des bubons , des anthraxs , et toutes ces 
éruptions sont tellement propres et spé- 
ciales a la peste, que jamais elle n’existe 
sans étre accompagnée de quelques - unes 
d’elles ; quoique souvent , a raison de la 
faiblesse du malade, il succombe , avant que 
la nature ait eu le tems de ménager une 
évacuation salutaire. Le poison mortel qui 

tit été chassé par ces tumeurs, se dépose 


sur les viscéres, les ronge, et produit la 
gangrene. 


C'est toujours une circonstance facheuse 
te ete 
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quand ces tumeurs dans les glandes, quand 
ces anthraxs ne paraissent point. De méme, 
dans les petites - véroles d'un mauvais ca- 
ractére , et dans les tempéramens deélicats , 
lorsque I'hémorragie , la diarrhée , ou quel- 
qu’autre symptéme de malignité précéde 
l’éruption , le malade meurt souvent avant 
quelle ait eu lieu. 


Les médecins frangais , en distinguant, 
dans la peste de Marseille, cinq classes de 
maladies différentes, 4 raison du degré de 
violence de la maladie , observaient chez 
tous des anthraxs et des bubons, excepté 
chez ceux de la premiére classe, qui étaient 
pris avec tant de violence , qu'ils étaient 
enlevés au bout de quelques heures, ou au 
plus tard , dans le premier ou le second 
jour ; car ils périssaient dans le premier 
assaut de la maladie , au milieu des op- 
pressions , des anxiétés , des lypothimies 
qu ils avaient contractées avec la contagion. 
La gangrene semparait, en méme tems , 
de quelques-uns des principaux. viscéres , 
comme l’ouverture des cadavres l’a fait 


EN GENERAL. 251 


voir (1). Cette observation des médecins 
frangais , confirmée, d’ailleurs , par tous 
les modernes qui ont écrit sur la peste , 
prouve évidemment qu’au lieu d’attribuer 
I'éruption de ces tumeurs a la violence du 
mal , on doit savoir qu’elles, manquent , 
au contraire, lorsque la maladie est a son 
plus haut degré. Leur éruption est facile , 
quand la maladie est moins dangereuse, et 
il n'est pas sans exemple qu'elle lui ait servi. 
de premier indice. Cela nous est assuré 
non-seulement par les médevins Frangais, 
mais encore par d'autres auteurs dignes de 
foi. Nous sommes donc en droit de con- 
clure que ces éruptions n’appartiennent pas 
moins spécialement a la peste, ne la distin~ 
guent pas moins de toute maladie que lape- 
tite-vérole et la rougeole ne sont elles mémes 
indiquées par les pustules quileur sont parti- 
culiéres; etcomme il arrive, dans la peste, aux 
malades dela premiére classe, de méme dans 
ces deux autres maladies , souvent la vio- 





(1) Obs. et Reéfl. touchant la peste de Marseille , 
p- 47 et suiv. 
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lence de la fiévre enléve les malades avant 


que la nature ait pu ménager quelque éva- 
cuation. : ” 


Ce malheureux état de peste, qui ne se 
manifestait par aucun indice extérieur , 
causa de grands désastres ; car les médecins 
et les chirurgiens préposés al ouverture des 
cadavres , ne trouvant aucune marque ap- 
parente de peste , décidérent affirmative- 
ment que la maladie était d’un autre genre , 
et ils persist¢rent dans cette opinion , jus- 
qua ce qu'un dentr’eux ett été Ja victime 
de sa négligence ; et efit entrainé avec lui 
la perte de la moitié de sa famille. Sa fausse 
sécurité l’avait rendu trop négligent sur ses 
propres intéréts. | 

Crest cette différence qui distingue prin- 
cipalement la veritable peste de ces fievres 
malignes exquises qui ont coutume de la 
précéder, et qui dépendent d'une singuliere 
altération de lair, qui accompagne aussi la 
peste, comme nous le prouverons ailleurs. 
Car on voit les. malades échapper de ces 
fievres, sans qu'il paraisse aucune tumeur 
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externe , tandis quil s’en joint toujours 
méme aux plus Iegers assauts de la peste. 
De sorte que le signe pathognomonique de. 
cette maladie manquant & ces fiévres, on 
n'est pas fondé a conclure quelles n’en 
sont que le premier degré. Il est plus vrai- 
semblable qu’elles ont une nature dilté- 
rente; qu’elles ne sont point contagieuses , 
et quelles ne sont point tellement lies, 
avec la peste, qu'on ne les vcie souvent ré- 
gner sans étre suivies de celle-ci. 


Je ne: pense pas d’un autre cété quil 
faille traiter de peste toute févre qui pro- 
duit des tumeurs sur une partie quelconque. 
du corps; car, de méme que toute pustule 
qui s’éléve & Ja superficie du corps, ne suf 
fit pas pour caractériser la petite - vérole , 
et que toute tumeur a l’aine ne doit pas 
étre , sur-le- champ, taxée de vénérienne , 
de, méme tout anthrax n'est pas pestilen- 
tiel, et la peste n'est pas la seule fievre-qui 
se juge par une tumeur, ou par un abcés 
critique qui se jette, soit sur la parotide ‘ 
soit sur quelque autre glande. Ces tumeurs, 
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lorsqu’elles accompagnent la peste , different 
de celles qui accompagnent les autres fidvres, 
Car, dans le premier cas , elles se manifes- 
tent beaucoup plus promptement que dans 
aucun autre. Mais ce qui distingue princi- 
palement la peste de ces autres maladies : 
c'est qu'elle est contagieuse , au lieu que 
les autres ne se communiquent point, ou 
du moins ne le font qu’en un degré mé- 
diocre. 
Je connais donc , par ce moyen, son 
caractére distinctif; c'est la contagion. Ceci 
est fondé sur les observations les plus an- 
ciennes. Thucidide s’arréte beaucoup sur cet 
objet, dans la description qu'il nous a faite 
de la peste d’Athénes (1). Lucréce, quia 
SNe: 22 Sass ane a 2) RDO Ns LenS abel Bee 
(1) Les services mutuels de la société servaient 2 
communiquer la contagion. Les hommes périssaient 
par troupeaux , comme il arrive aux brebis. Ce fut 
la contagion qui causa cette énorme mortalité ; soit 
que la crainte s’étant emparée de quelques-uns, il y 
en ett qui périssent abandonnés et privés de secours , 
soit que le malade assisté communiquaét son mal a 
celui qui voulait l’en guérir ; et c’est ainsi que les 
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emprunté quantité de choses de celles de 
Thucidide , donne aussi beaucoup & la con- 
tagion (2). Aristote a cru que la chose mé- 
ritait d’étre proposée dans un de ses pro- 
blémes. Il demande comment il se peut 
faire que ceux qui aprochent des malades , 
contractent la peste auprés d’eux? Mais un 
témoignage d'un plus grand poids encore , 
en pareille matiére, c'est celui de Galien , 
qui dit positivement qu’il est trés-dangereux 
de rester auprés des pestiférés ; car cette 
maladie passe facilement d’un corps dans 
un autre , a-peu-prés comme la gale. La 
chose est si évidente , que tous les hommes 
ont été dans la méme opinion , excepté 
quelques novateurs , qui ont prétendu le 
coutraire , on ne sait trop pourquoi. Ne - 
US 
gens de bien, sur-tout, furent la yictime de leur 


humanité et de leur vertu. 


(2) De la peste en ce tems tel fut horrible sort : 
Ce mal contagieux , en sa fureur extréme ss 
Sut plier a ses fins jusqu’a la pitié méme : 
En secourant son frére , on se donnait la mort. 


Lucrer, Lib. VI, y. 1234, 1241. 
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doit-on pas étre étonné, en effet , de voir 
élever cles doutes sur ce caracteére de la peste , 
qui la distingue tellement de toute autre 
maladie , qu'il suffit qu'une personne en 
soit attaquce dans une maison, pour qu'elle 
gagne bientdt toute sa famille ? C'est un 
de ces effets de la peste , reconnu dans tous 
les siécles , qu'on ne peut , ace quil me 
semble, révoquer en doute 3 et je ne con- 
nais pas de meilleur argument pour: dé- 
montrer la contagion. On dit que la petite- 
vérole et Ja rougeole sont contagieuses, a 
cause de cette propriété qu’ont ces maladies 
de passer d'un sujet dans un autre. Quand 
elles se sont une fois emparées d'une mai- 
son, elles y attaquent la-plus grande partie 
de ceux qui ne les ont pas encore éprou- 
vées, pour peu quwils aient un accés libre 
auprés du mmalade. Le méme argument sert 
a démontrer la contagion de la peste ; et 
c’est une fausse opinion que celle de ceux 
qui prétendent que c'est la terreur qu'ins- 
pire le spectacle de plusieurs malades dans 
une maison, quirend ceux qui lhabitent , 
plus exposés aux impressions de cette ma- 
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ladie. Sil en était ainsi , les enfans qu’on 
sait n'étre guére susceptibles de ces appré- 
hensions, seraient certainement moins sujets 
ala contagion , et lexpérience prouve pré- 
cisément qu’ils le sont davantage. 


Nous ne dissimulerons pas que bien des 
personnes ont soign¢ des malades avec beau- 
coup d’assiduité, sans contracter pour.cela 
la contagion ; mais on ne peut tirer de-la 
aucune objection contre notre sentiment ; 
car il. mest pas plus difticile dexpliquer 
comment, grace a la bonne constitution de 
leur tempérament, il se trouve des gens 
qui n’éprouvent pas la peste, quoiquw ils 
aient été expos¢s a Ja contagion, qu il lest 
de dire pourqnoi d'autres conservent la 
santé dans un air vicié et corrompu. Die- 
merbroéck. rapporte une observation éton- 
nante , qui peut jetter ici quelque lumicre. 
Une partie d'une famille qui s‘¢tait retirée 
dans une ville ot la peste n était point, 
est prise de ce mal , en méme tems qu'une 
autre portion de cette méme famille, qui 
habitait une ville pestiférée , fut attaquée 
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de la contagion ; ce qui n'aurait pu avoir 
lieu , si toute communieation edit] été inter- 
ceptée entre les sains et les pestiférés, soit 
qu'elle ait eu lieu par lettres, ou de quel- 
qu’autre maniére que ce soit (1). Evagarius 
rapporte un exemple a-peu-prés semblable , 
dans la description qu'il nous a laissée d'une 
peste, et qui lui parut fort extraordinaire (2). 
Chez plusieurs de ceux qui abandonnaient 
les villes infectées , la peste se manifestait , 
lorsqu'ils étaient dans une autre ville dont 
aucun des habitans n’en était attaqué. Mais 
pour une chose aussi évidente , il est inutile 
de multiplier les preuves, j’en trouve une 
foule sous ma main , et j'aurai occasion de 
m’en servir dans la suite de cet ouvrage, 
quand il sera question des voies au moyen 
desquelles se contracte la peste. Tout ce 
que je peux ajouter ici, c’est qu’en partant 
de ce principe, on peut expliquer tous les 
phénoménes de cette maladie, et que sans 
lui on n’en viendra pas a bout , sans comp- 





(1) De peste, c. 4, Annot, 6. 
(2) Hist. Ecclesiast. Lib. TV, cap. 29. 
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ter toutes les autres difficultés qu’on aurait 
a surmonter. 


Nous apprenons, par-la, pour qu'elle 
raison, lorsque la peste commence ses ra~ 
vages dans une ville , le nombre des ma- 
lades est toujours moindre , et la violence 
des symptémes beaucoup plus considérablen 
Car si ce mal n’était pas l’effet de la con- 
tagion, mais qu'il fit celui de quelque cause 
externe , née et entretenue insensiblement 
dans l’endroit , on aurait dit observer le 
contraire ; non- seulement il y aurait peu 
de malades, mais la maladie serait moins 
facheuse dans les commencemens , jusqu’A 
ce que les causes morbifiques eussent eu le 
tems de se développer , et de parvenir a 
leur plus haunt degré de malignité. On 
trouve, dans le méme principe, la raison 
pour laquelle il arrive souvent que, dans 
une ville infectée de la peste , il y a des 
citoyens qui ne la contractent point , pourvu 
quils évitent , avec soin , tout commerce 
avec les pestiférés. Ce fut par ce moyen qu’a 
Cambridge les colléges furent préservés de 
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la derni¢re peste qui ravagea |’ Angleterré, 
et qu’a Rome, en 1656 et 1657, les couvens 
d’hommes et de femmes y furent exempts 
de celle qu’on y éprouva (1). A Naples, ou 
les maisons réeligieuses négligévent cette pré- 
caution , elles ne furent point exemptes de 
la calamité commune (2). A Rome méme, 
la contagion ne gagna pas les prisons (5), 
quoique la malpropreté de ces lieux les ex- 
pose ordinairement encore plus 4 toutes 
sortes de maladies. Pour ne pas élre taxé 
de prolixité sur ce chapitre , je n’ajouterai 
plus qu'un exemple. Je ne crois pas qu'il 
y ait d'autre maniére d’expliquer ce qu on 
observa‘dans la derniére peste de Londres. 
‘Sur la fin de 1604, elle commenga dans 
‘la paroisse de St.‘ Giles’s in the fields , de- 
puis Noél jusqu’an milieu de février , quelle 
parut sassoupir ; elle recommenca dans la 
‘anéme paroisse , jusqu’au mois davril; et 
apres une assez longue treve , elle s éleva 
paint ene) TS es TRIES 

(1) GASTALDI , de avert. et proflig. peste, P- 117- 

(2) Ibid, p. 118. 


(3) ibid. p. 317s 
encore 
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encore du méme lieu, et se répandit dans 
toute la ville. 


Mais poursuivons. Qu’on lise , avec at 
tention , toutes les histoires de peste, et 
les descriptions que les auteurs en donnent , 
on en trouvera fort peu, de celles au moins 
qui ont quelque exactitude, ou l’on ne ren- 
contre ces caractéres distinctifs par lesquels 
cette maladie différe de tous Jes autres genres 
de fievres. Je ne disconviens pas qu'il n'y 
ait quelque chose a alléguer en faveur de 
opinion contraire, et le fait qui lui est le 
plus favorable existe dans nos climats (1); 
mais de pareils exemples sont trés - rares , 
et je nen conclus pas avec moins d’assu- 
rance, que la peste est une méme et seule 
maladie. 

Cette vérité une fois démontrée , je ta 
cherai de faire voir qu'elle a toujours le 
méme berceau, et qu'elle vient ordinaire- 
ment d’ Afrique , d’ow nous sont venues déja 
deux autres maladies contagieuses, la petite- 








(1) La sueur anglaise , la suette. 


Q 
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vérole et la rougeole. On voit naitre par- 
tout les maladies ¢pidémiques les plus 
meurtriéres, comme celles qui tirent leur 
origine des prisons, des camps, des villes 
assiégées. C'est dans le sens le plus ¢tenda 
que les différens auteurs les ont appellées 
pestilentielles. Mais la véritable peste, dis- 
tinguée par ses symptdmes essentiels, dont 
nous avons donné la description ; et qui 
court d'un pays 4 un autre, vient d'Afrique, 
comme j'espére en fournir la preuve ; elle 
nait et se fomente en Egypte et en Ethio- 
pie, et le commerce de ces pays avec les 
autres climats en établit la contagion. 


Pline observe que la peste est toujours 
apportée des parties méridionales dans leg 
parties occidentales (1). Les monumens les 
plus authentiques que fournit Vhistoire sur 
cette maladie , prouvent que dans tous les 
tems ou elle s'est fait sentir, elle a toujours 
pris naissance en Afrique. Thucidide (2), 


a 


(1) Hist. Nat. Lib. VII. 
(2) Hist. Lib. 2 


I: 
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dans son admirable description de la fameuse 
peste d’Athénes, dit qu’elle avait commencé 
dans la haute Ethiopie, de - 1a, passé en 
Kgypte , et qu’aprés s’étre répandue dang 
la Perse, elle avait fini par ravager la Gréce. 
Il n’est fait mention dans histoire an- 
cienne , d’aucune peste dont le Caractére ait 
été aussi terrible, que de celle qui se ré- 
pandit dans l'univers en 543, sous l'empire 
de Justinien. On prétend qu'elle étendit sa 
contagion sur toute la terre et qu’elle dura 
cinquante-deux ans. La description qu’en 
fait Evagarius (1) est trés-exacte ; mais celle 
de Procope (a) est plus savante encore ; et 
Yun et l'autre ont observé que sa premidre 
origine venait d’Ethiopie ou d’Egypte. 


Ces témoignages des auteurs ont la plus 
grande conformité avec ce que nous rap- 
portent les voyageurs et les commercand 
qui ont été en Turquie. Ils assurent tous ; 
en général , que la peste qui ravage fré, 


Senne issn a gs 
(1) Hist. Lcclésiast. Lib. TV , cap. 29. 
(2) De bello Persico , Lib. 2, cap. 22. 
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quemment ces régions, y est presque tou- 
jours amenée des rivages de l'Afrique, en 
sorte qua Smyrne , et dans les ports de 
ces climats, on reconnait le vaisseau méme 
qui a apporté le mal. Et dans ces derniers 
tems, oli nous avons eu avec la Turquie un 
commerce plus constant, toutes les pestes 
qui ont attaqué notre Europe , n’ont pas 
reconnu d'autres sources. 


La derniére qui a eu lieu en France} 
venait évidemment de Turquie , comme je 
le prouverai bientét. De méme , celle qui 
parut en 1709, d’abord & Dantzick, ensuite _ 
a Hambourg, a Copenhague, et qui se ré- 
pandit dans toutes les villes du Nord, avait 
commencé a Constantinople, et s était frayé 
une route par la Pologne. Celle quia en 
dernicr lieu , affligé Londres , avait, sil’on 
en doit croire le docteur Hodges , la méme 
origine : elle venait de Hollande ; mais elle 
avait été apporté de Turquie dans des balles 


de coton (1). 


aaa EEE Seenieeenneeen teense enemas 


(1) Voy. Hopets, de Peste. 
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La plus grande mortalité qu’on ait ob-— 
servée , dans ces derniers tems , fut au milieu 
du i4e. siécle. La peste allant d'un pays en 
un autre, en 1346 (1) , parcourut l'Hgypte , 
la Turquie , la Gréce, la Syrie et les Indes 
orientales ; elle y exercait sa plus grande 
fureur , lorsqu’en 1347, quelques vaisseaux 
d’Orient la transportérent en Sicile , a Pise , 
a Génes. En 1348, elle fit irruption dans la 
Savoie, la Provence , le Dauphiné, Ja Cata- 
logne et la Castille. L’année suivante , elle se 
fitsentir dans la Grande Bretagne , en Ecosse, 
en Irlande et en Flandre. A is fin de année, 
elle attaqua l’Allemagne , la Hongrie , le 
Danemarck ; et dans les lieux qu'elle visita , 
elle ft, dit-on, un tel ravage, qu'elle n’y 
faissa pas Ja moitié des habitans (2). Comme 
l'Afrique éprouva aussi alors sa part de cette 
calamité , je ne doute pas qu'elle n'y edt 
pris naissance , ptutdt que chez les Chinois. 
Ce dernier sentiment cependant est celui 
du D. Villani , qui VPadopte. dans Vhise 





(1) Voy. Isstorie di Matheo Villani, Lib. 1, c 2. 
(2). VitLani, loc. citat,. 
Qs 
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toire de ces tems-la , sur l’autorité des na- 
vigateurs Génois, qui prétendaient avoir 
observé a la inne un globe de feu consi- 
dérable , d’o ce fléau tirait son origine , 

soit que ce meétéore ett fait érupiion du 
sein de la terre , ou qu'il fit tombé du 
ciel (2). Mais un pareil récit tient tellement 
du prodige , que je ne crois pas qu'on y 
doive ajouter grande foi, d’autant plus qu’on 
ne connait aucun autre exemple de peste 
qui soit venue de ces climats. 


Ce qu'il est important de remarquer ici, 
c'est que les différentes nations de I’ Europe 
ont été plus ou moins affligées de la peste , 
en raison du plus ou moins grand com- 
merce qu’elles ont eu avec |’Afrique, ou 
avec les parties de l’Orient qui ont plus de 
communication avec elle. Cette observation 
sert a résoudre le probléme qui consiste a 
demander pourquoi la population , autrefois 

‘si considérable parmi les nations septen- 
trionales, a si fort diminné de nos jours ? 





et SE YAN, 9S ee 
(4) Mezerar, liistojre de France, Tom. I, p, 198. 


‘ 
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Et prouvant que dans ces tems reculés , elles 
navaient aucun commerce avec |’ Afrique , 
et qu’elles étaient moins expos¢es ila peste 
qui nait de cette communication (1). 


La ville de Marseille , fondée par une 
colonie de Phocéens , a toujours été célebre 
par son commerce et par les grands voyages 
que ses habitans ont entrepris sur les cdtes 
méridionales de Afrique; aussi dans tous 
les tems a-t-elle été fort sujette a la peste (2). 


Un auteur francais , dans l'histoire qu'il 
a publide de la derniére peste de Marseille 
(3), en rappelle vingt autres qui y ont ét 
observées , quoique cette ville ait une situa 


————_ ene 


(1) Note du Traducteur Coste. * Plat au Ciel que cette 
cause , assignée par notre Auteur, {tit la seule dont 
on ett a redouter V’influence ! Il y en a un si grand 
nombre d’autres, tant morales que physiques, qui 
concourent & diminuer la population en Europe, que 
je suis trés-persuadé qu’une visite de la véritable peste 
d’Afrique, faite tous les yingt ans dans nos climats , 
serait incomparablement moins funeste. 

(2) Hurt , Histoire/du commerce des Anciens. 

(3) Relation de ce qui s’est passé 4 Marseille du~ 
rant la derniére peste. 

Q4 
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tion trés-agréable , et une exposition plus 

salubre , peut - étre, qu’aucune autre ville 

de France, et qu’elle soit moins sujette aux 
épidémies ordinaires. Quand l'histoire n’en 
ferait pas mention, on aurait une preuve de 

Pexistence de ces pestes précédentes dans 

Dancienne pratique employée par les habitans 

de cette ville pour chasserla peste (1). C’était 

un usage adopié parmi eux de prendre un 

pauvre de la ville qui s’offrait de plein gré. Il 

était nourri , pendant un an, aux dépens 

du public , avec la plus grande délicatesse 
et Ja plus grande somptuosité. L’année ré- 
volue, on lui faisait faire le tour de la ville, 
revétu d’ habits sacrds , et entouré de fleurs : 
on le chargeait d'imprécations, afin que tous 
les malheurs dont les citoyens étaient me- 
nacés, pussent retomber sur sa téte; aprés 

quoi, on le précipitait dans la mer (2). 

A gS chee Cag ee DO RON 
(1) Voy. Ser. Comm. in Virgil. AEneid. Lib. 3.y. 37 
(2) C’était une sorte de sacrifice expiatoire sembla- 

ble A celui du bouc émissaire des Hébreux. Levitic. XVI. 

Les malheureux qu’on dévouait ainsi, étaient appellés 


Ka'rapuare purgationes , expiations. V. ARisropu. 
in Plut. v. 454, et in equit. y. 1133, et Scholiust. ibid. 
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Ontrouve dans l'histoire de Procope, que 
j'ai déja citée, la preuve de l’efficacité que 
jai attribuée au commerce pour la propa- 
gation de Ja peste. Car il observe que c'est 
toujours des villes maritimes qu’elle se com- 
munique dans l’intérieur des provinces , et 
on le voit assez par }’expérience. 


Ce mal étant seul de son espéce, et nais~ 
sant toujours en Afrique , comme nous 
venons de le dire, il nous reste a chercher 
Ja raison pour laquelle il prend son origine 
et son accroissement dans cette région seule, 
et jamais dans aucune autre. Kxaminons at- 
tentivement ce qui n'est propre qua ce 
pays ; nous y trouverons nécessairement les 





Suidas ajoute que lorsqu’on jettait a Yeau ceux qui 
avaient été ainsi déyoués , on prononcait ces paroles : 
Sois notre victime d’expiation ; et je remarquerai, en 
passant , que Saint-Paul, dans la premitre Fpitre aux 
Corinthiens , ch. IV, V. 13, parlant de lui-méme 
dit : « Nous avous été pris pour étre les victimes de 
la société , et dignes d’étre exceptés du nombre des 
hommes , pour servir d’expiation anx péchés du genre- 
humain. » 
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causes qui produisent ce fléau. Je vais donc 
rapporter en abrégé ce que nous savons du 
Caire et de l’Ethiopie, qui sont les deux pé- 
piniéres de la peste les plus fameuses. Tous 
les voyageurs s’accordent & dire que, de 
toute l'Afrique , ces lieux sont les plus sujets 
4 étre dévastés par ce fléau. 


Le Caire est trés-peuplé. Ses habitants 
sont misérables et mal-propres. Ses rues 
sont étroites et resserées. La ville est située 
dans une plaine sabloneuse , au déclin d’une 
montagne qui la présérve des vents, et l'ex- 
pose aux ardeurs brilantes du soleil. Elle 
est traversée par un grand canal qui recoit 
ses eaux des débordemens du Nil; et qui se 
desséche , lorsqu’il se retire. Le peuple 
jette dans ce canal toutes sortes d’immon- 
dices , d’ot'résulte un limon d’une puanteur 
extraordinaire , et trés-nuisible ala santé (1), 
Aussi la peste s’y fait sentir réguliérement 
chaque année, et ses ravages ne cessent que 
quand l’eau du Nil, remplissant le canal , 





(1) Le Braux, Voyage au Levant, ch. 38 
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entraine avec elle le limon, les cadavres 
des animaux , et toutes les ordures qu’il 
contenait, et que les vents froids qui vien- 
nent a soufiler , contribuent aussi 4 rendre 
lair plus pur. 


Cette quantité monstrueuse de sauterelles 
qui ravagent les productions du sol en Ethio- 
pie, et qui y ont plus d'une fois amené la fa- 
mine, est encore un nouveau sujet de cala- 
mité pour ces climats. A moins qu’elles ne 
soient emportées par les vents dans la 
mer, elles sont susceptibles en mourant et 
en pourrissant sur les lieux d’y engendrer la 
peste (1). Car ce qui contribue & fomenter, 
et a accroitre la putréfaction , c'est la grande 
intempérie de \’atmosphére qui régne dans 
ces climats, oft, dans une seule saison de 
Yannée , on éprouve quatre mois de pluies 
continuelles (2). On a observé que la pesie 
s'y manifeste plus fréquemment, lorsqu’il 


a LE ES 
(1) Voy. Lupvotr , Hise. AEthiop. Lib. 1, cap. 13, 
et D. AucusTinus , ‘Lib, 3, de civilate Dei. 
(2) Voy. eto » Lbid. Lib. I, cap. 5, et Comment, 
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y a eu beaucoup de pluies pendant les cha- 
leurs de juillet et d’aotit (3), lorsque la terre 
est, comme dit Lucrece., frappée & contre- 
tems de pluies et de chaleurs simultas 


nées (4).. 


Si nous comparons ces effets de l’intem- 
périe des saisons dans les climats brilans de. 
l’Ethiopie, avec ce que les médecius Arabes 
ont dit de la peste (5), quelle. prend sa 
source dans les vapeurs qui s’élévent de la 
terre humectée, lorsque Ja chaleur et le. 
silence des vents les. favorisent, nous sai- 
sirons facilement la véritable cause de ce. 
mal. Kn rapprochant ces observations les. 
unes des autres, on peut conclure que la 
peste nait de la putré&ction qui existe cons- 
tamment dans ces climats, sur-touz sil sur- 
vient dans l’atmosphére quelque altération 
propre & la porter.a son plus haut degré, 
et que cette putréfaction naisse du régne 
animal, | 





(1) Joann. Leo. Hist. 4fric. Lib. 1, 
(2) Lib. VI, v. 1160. 
(3) Ruas. et AVICENN.. 
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Tl est évident que les corps de tous les 
animaux peuvent se convertir en une ma- 
tiére propre 4 -produire cette calamité. C'est 
ce qu'on voit arriver tous les jours dans 
ceux qui sont attaqués de la peste; leurs 
humeurs peuvent s’altérer au point de com- 
muniquer infection a d'autres. Il est assez 
vraisemblable que’ les molécules volatiles 
qui, abondent dans le corps des animaux , 
peuvent , par l’effet de la corruption de 
Vair , telle qu'elle pent avoir lieu en Ethiopie 
dans les trés-grandes chaleurs, se conver- 
tir, au moyen de la putréfaction , en une 
mati¢re analogue au miasme pestilentiel. 
Car dans nos régions, ot nous jouissons 
dun ciel beaucoup plus tempeéré, les corps 
acquiérent quelquefois un tel degré d’acri- 
monie , qu’il n'est aucune substance & la- 
quelle la putréfaction en puisse communi- 
quer un pareil : aussis’en exhale-t-il une éma- 
nation qui est on ne peut pas plus préjudi- 
ciable & ceux qui se trouvent compris dans 
la sphere de leur influence. C’est ce qu’on 
voit dans ces humeurs délétéres et véné- 
meuses qui se \forment dans les cadayres en 
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état de putréfaction. J’en ai rapporté un exem- 
ple trés-frappant(1) , et !on en pourroit citer 
beaucoup d'autres , s'il était nécessaire. Les 
hydropiques , et ceux qui ont des tumeurs 
-cancéreuses, en fourniraient. Nous voyons 
méme, dans nos climats septentrionaux , 
des effets terribles de la pourriture animale, 
dans ces fiévres qui attaquent les hommes 
rassemblés dans les camps, dans les places 
assi¢gées, dans les prisous , quoique le degré 
de malignité qui les accompagne , ne soit 
pas, a beaucoup prés, aussi violent que 
celui de la peste. 


Dés le tems les plus reculdés, on a telle- 
ment senti combien la putréfaction des ca- 
davres est propre a produire la peste, que 
les anciens Egyptiens ne rendaient un culte 
divin & loiseau Ibis, qu’a raison de lim- 
portant service qu'il rendait, en enlevant 
et mangeant la plus grande partie des ser- 
pents qui y abondent; car on avait observé 
que la putréfaction de leurs cadavres ne 


(1) Essais sur les poisons. 
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causait pas moins d’accidents, aprés leur 
mort, que leur morsure n’en avait caus¢ 
durant leur vie (1). 


Mais iln’est aucen genre de putréfaction 
qui, sous le ciel tempéré dont nous jouis- 
sons en Europe, puisse acquérir l’efficacité 
requise pour produire la peste ; et nous ap- 
prenons , de l’observation constante des mé- 
decins Arabes, quil faut, méme dans les 
climats les plus brilants, une certaine in- 
temp¢rie de Tair, soit pour procurer a ces 
substances nuisibles un pareil deégré de 
corruption , soit pour disposer davantage les 
corps a contracter la malignité qui en émane. 
Lune et l'autre de ces iapouiete doit étre 
due principalement aux qualités de lair 
dont nous avons fait mention , pourvu 





—_—_——————————_—_——— 


(1) Cicéron, de Nat. deor. Lib. 1, § 36, dit, en 
parlant de ces oiseaux, qu’ils détournent la peste de 
lEgypte , en tuant et consumant les serpents que le 
yent d’Afrique apporte des déserts de la Lybie; ce 
qui fait que ces reptiles ne peuvent nuire , ni par leur 
morsure durant leur vie, ni par la puanteur qu’ils 
exhglent aprés leur mort. 
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quelles agissent de concert, et a, un 
certain tenis, *: , 


Tout ce que nous venons de dire ici sur 
Y origine de la peste , est si évident, que je ne 
peux concevoir comment il se trouve des au. 
teurs qui rejettent absolument ces causes > 
et qui aiment mieux recourir & des qualités 
occultes, 4 Ja malignité de certains aspects 
des astres , 4 des émanations minérales d'arse- 
nic, de bitume, eta d'autres idées qui n'ont 
de fondement que dans l'imagination qui les 
enfante. 


Mon dessein cependant, n'est pas que ce 
que je dis ici, soit pris tellement a la lettre ,. 
qu'on me soupconnat de youloir exclure des 
causes de la peste les autres altérations aux- 
quelles l’air peut étre sujet. Il en est de 
moins évidentes que sa chaleur et son hu- 
midité ; et lorsque celles-ci ont produit. le 
mal , les autres peuvent trés-bien contribuer — 
a le rendre plus efficace. Je suis persuadé 
que cela arrive quelquefois ainsi. C'est ce 
qu'on observe parmi nous dans une autre 
maladie contagieuse , dans la petite-vérole , 


qui 
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qui se propage ordinairement , et exerce ses 
ravages avec bien plus de violence , quand 
Vhumidité se joint a la chaleur de lair mais 
qui souvent n'est pas moins funeste dans la 
constitution contraire, lorsqu'un hiver est sec 
et froid. Mais produire une maladie , ou, lors- 
quelle est produite , lui ajouter des forces , 
sont deux choses trés-différentes. Quoiqu’on 
ne puisse désavouer qu’jl n’y ait dans l'air 
quelque chose de caché propre a favoriser 
la premiére éruption de la maladie, les au- 
teurs qui osent déterminer la nature spéci- 
fique de ces altérations , n’en sont pas moins 
répréhensibles , parce que nous n’ayons au- 
cun moyen de la connaitre : car elles ne 
produisent a nos sens aucun indice direct 
qui puisse servir 4 les caractériser; et leurs 
effets , en ajoutant a l'efficacité de la peste , 
ninsinuent rien a.l’esprit qui soit capable 
de l'instruire sur leur nature spécifique. 


Voici tout ce que nous savons de précis : 
la peste, quelle que soit sa cause, est de 
nature , lorsqu elle est admise dans le corps 
humain , aaltérer le sang, de maniére que 


R 


& 
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toutes les humeurs contractent une qualité 
corrosive , dont l’effet est, ou de détruire 
tout l'intérieur par l' inflammation et la gan- 
eréné , oti de produire, &l'extérieur , des bu- 
boris et des antliraxs, d’oti sort, par la sup- 
puration , une matiére propre a propager la 
maladie. Nous allons voir dans le chapitre 
suivant , de quelle maniére se fait cette pro- 
pagation. ‘ 
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Des causes qui répandent la peste. 


Nous nous sommes jusqu ici arrétés a re- 
chercher lorigine de la peste , afin de pré- 
venir toutes les objections qu’on pourrait 
faire contre Vinfluence des causes qui pa- 
raissent la favoriser, et contribuer a la ré« 
pandre dans nos climats. C’est par la conta- 
gion qu'elle se propage. Ceux qui ont peine 
a comprendre l’eflicacité de l'infection , qui 
ne peuvent imaginer la subtilité et l'extréme 
ténuité qui rend le miasme contagienx si 
susceptible. de passer d'un sujet dans un 
autre, ont contume d’attribuer l’éruption 
de cette maladie a quelque qualité maligne 
de Tair, qu’ils supposent née dans le lieu 
ou elle se manifeste : d'autres, fortement - 
persuadés, sur les raisons les plus solides, 
que la peste est d'une nature contagieuse , 
ont absolument nié l'influence de Jair surla 
propagation de cette maladie. L’un et 
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l'autre de ces objets méritent respectivement 
qu’on les pése, et qu'on les examine : 
d'un cété, la contagion spéciale a cette 
maladie ; de l'autre, la force que lintem- 
périe de lair ajoute a Ja contagion. Mon 
dessein, dans ce chapitre, est d’assigner les 
bornes de l'une et de l'autre de ces causes , 
et de rapporter a chacune les effets qui lui 
sont dis. im 


Pour y parvenir, je rappellerai a trois 
chefs principaux les causes propres a ré- 
pandre la peste; savoir, la communication 
avec les malades , le transport des meubles 
infectés , et la corruption de J’air. 


Il y a plusieurs maladies qui se commu- 
niquent , mais elles ne le font pas toutes de 
méme. L’hydrophobie se contracte au moyen 
du mélange de | humeur vénéneuse de l'a- 
nimal enragé , avec le sang de celui qui ne 
lest pas, soit que ce mélange se fasse au 
moyen de la morsure , soit de toute autre 
manicre. La gale se gagne par le seul con- 
tact. La maladie vénérienne, pour se pro- 
pager, exige une fréquentation plus intime. 


wh 
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La rougeole , la petite-vérole et la: peste, 
se communiquent , pour peu qu’on appro- 
che de ceux qui en sont infectés. Dans ces 
trois derniéres maladies, il suffit, pour étre 
exposé a la contagion, d’habiter sous le 
meme toit, ou d’avoir quelque commerce 
avec les malades. 


Nous avons dit dans la Préface , qu'on 
avait communiqué la peste a des chiens , en 
insinuant dans leurs veines de la bile, du 
sang ou de l'urine de pestiférés.. Ces expé- 
riences prouvent que dans cette maladie , 
toute la masse des humeurs est viciée, et 
portce au plus haut point de putréfaction. 
I] n'est donc pas difficile de comprendre 
comment il peut se faire que toutes les 
liqueurs , étant ainsi dégénérées , corrom- 
peat l’atmosphére par leurs émanations 
pernicieuses. Cela doit ayoir lieu bien plus 
spécialement encore, quand les humeurs 
sont dans leur plus grande fermentation ; 
c’est-a-dire , lorsque la fidvre est & son plus 
haut degré; car on a observé de tout tems 
que les liqueurs , dans le moment ow elles. 
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sont parvenues au plus haut degré de fer- 
mentation , c’est-a-dire , au plus haut degré 
de la fiévre, tendent, par I'effet du mou- 
vement intestin qui les agite, & faire éva- — 
cuer une grande quantité de leurs parties 
les plus subtiles : cette évacuation a lien en 
plus grande abondance dans les glandes du 
corps ou il se fait des secrétions plus co- 
pieuses , et dont la quantité peut augmenter 
facilement. Telles sont les glandes qui se 
déchargent dans la bouche; telles sont celles 
de la peau ; ce sont elles qui communiquent 
a lair une plus grande quantité de parti- 
cules contagieuses , qui yenant a passer 
dans le corps de l'homme sain, agissent 4 
Ja maniére des ferments ordinaires , et pro- 
duisent dans ses humeurs les mémes mou- 
vemens tumultueux qui se ic i dans 
celles du pestiféré, 

Ces émanations s'introduisent dans le 
corps de deux maniéres, ou par la respi- 
ration , ou par les pores de la peau, mais 
sur-tout par cette derni¢re voie. 


Lair. que nous respirons communique 
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quelque chose de particulier au sang. Je 
regarde cela comme trés-certain. 


Ce qui le démentre , c'est que le méme 
air ‘ne peut long-tems suffire aux usages de 
la respiration , quoiqu'il puisse encore eny 
-fler le poumon, et faire circuler le sang, 
Ce que m’a rapporté le savant Halley , con- 
firme encore cette yérité. S'étant enfoncé 
sous l’ean 4 une certaine profondeur , dans 
sa machine du plongeur, il s'appergut que 
dans cet air, beaucoup plus dense que celui 
auquel nous sommes habitues , il respirait 
plus rarement que sur terre ; ce qui prouve, 
d’une maniére assez vraisemblable, que le 
principal avantage de la respiration est de 
porter dans je sang quelques parties sub- 
tiles; car le poumon admettant a- la - fois 
une plus grande quantité d’air, admettait 
aussi un plus grand nombre de ces molé- 
cules subtiles, et conséquemment il n’était 
pas besoin, pour entretenir la vie, d'une 
respiration si fréquente. 


Quant aux pores de la peau, on sait qu il 
en €mane continuellement une trés- grande 
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quantité d’humeurs , sous le nom de sweur et 
de ¢ranspiration. N’est-il pas vraisemblable 
que les mémes ouvertures servent a livrer 
passage aux atémes les plus subtils, qui 
pénétrent ainsi jusqu’a l'intérieur de nos 
corps ? La chose se démontre par l’effet des 
onguents et des bains chauds : leur effica- 
cité n’est due qu’al’'admission de leurs par- 
ties les plus déli¢es qui passent ainsi dans 
le sang. 


On s'imagine communément que c’est le 
sang seul qui contracte le danger de ces 
émanations pernicieuses; mais je crois qu'il 
y a dans le corps un autre fluide qui, dans 
les maladies , est affecté au moins aussi vi- 
vement , je veux dire le fluide nerveux, ou les 
esprits animaux ; car ce liquide étant le 
principal agent de tous nos mouvemens et 
de toutes sensations, contribuant, autant 
quwil le fait, aux secrétions et a la circu- 
lation du sang méme, ne peut guére éprous 
ver d’altérations considérables, sans qu il 
en résulte de grands troubles dans !’éco- 
nomie animale ; car il n'est guére possible 
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que toute la masse du sang contracte un si 
énorme lege de eases , en aussi peu 
de tems qu’en mettent a se manifester les _ 
symptomes les plus facheux. Ceux des pes- 
tiférés de Marseille , qui formérent la pre- 
miére classe, étaient presque tous des cro- 
cheteurs qui avaient été employés a porter 
et & serrer des hardes infectées de la con- 
tagion dans le lazaret de Marseille: ils suc- 
combérent 4 la premiére attaque du mal, 

presqu’en s'appercevant quils étaient ma- 
lades ; le frisson, le tremblement, la car- 
dialgie s'emparaient d’eux : ils étaient pris 
de vomissemens , de vertiges , de pesanteurs 
de téte, de langueurs, d’anxidtés univer- 
selles : leur pouls devenait petit et inégal , 
et ils périssaient au bout de quelques heures. 


Des effets aussi prompts et aussi terri- 
bles sont nécessairement dts a quelques 
corpuscules d'une activité extraordinaire , 
qui venant a se méler a un fluide tres-subtil, 
en altérent les propriétés. Ce fluide trés- 
subtil, c’est le liquide nerveux. 


On ne doit pas s'attendre a ce que nous 
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expliquions comment se fait cette altération. 
Il est un voile qui couvre & nos yeux les 
lois par lesquelles cet univers est gouverne ; 
celles en vertu desquelles s‘attirent ou se 
Tepoussent mutuellement les divers corps 
qui vous environnent; la raison pour la- 
quelle les différentes molécules de matiére 
subtile cherchent a se rapprocher ; pourquoi 
elles agissent avec tant d’activité les unes 
sur les autres, sur-tout dans le corps ani- 
mal, dont la structure est si délicate, et 
qui, de tous les ouvrages de I’ Auteur de la 
Nature , est peut-étre le plus compliqué. 
Mais n’est-il pas permis de proposer 1a- 
dessus quelques conjectures ? Notre grand 
Newton , dont les découvertes admirables 
ont surpassé l’attente des esprits les plus 
pénetrants , reconnait dans l'univers un 
fluide subtil, trés-élastique, répandu par- 
tout, et dont la force et lefficacité sont 
trés-considérables. I] lui attribue la réfrac- 
tion et la réflexion des rayons de la lumiese ; 
il suppose que c'est par les vibrations de 
ce fluide que la lumiére communique la 
chaleur aux corps ; et prétend en outre que 
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ce méme fluide en pénétrant promptement 
toutes les substances, opére la plupart des 
effets qu'elles produisent les unes sur les 
autres. 


Maintenant , il est trés-probable que les 
esprits animaux sont une liqueur subtile 
sécernée dans le cerveau, et destinde ¢ a étre 
portée dans les nerfs. 


Il n’est pas moins vraisemblable qu'il est 
de la nature de cette liqueur d’absorber une 
quantité considérable de ce fluide élastique ; 
ce qui en fait une substance vitale d'une 
grande énergie. Une telle liqueur, suscep- 
tible des plus grandes altérations, par l'ap- 
proximation ou le mélange de quelques © 
autres corps que ce soit , doit étre d'une 
nature différente de la sienne. C’est ainsi 
que nous voyons du mélange de divérs 
esprits chimiques naitre une trés - gfande 
fermentation , et résulter un composé ab- 
solument-diftférent des premiers. 


Si une fois donc on reconnait que 
ces ¢manations du corps du pestiferé sont 
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des .particules  yolatiles et inflammables 
qui emportent avec elles les proprictés 
des sucs dont elles procédent , on com- 
prend facilement de quelle maniére, ad- 
mise dans le fluide nerveux d'un homme 
sain , elles le troubleront au point de Jui 
communiquer ses qualités nuisibles, et de 
Je rendre impropre aux usages de ]’écono- 
mie animale : mais nous nous occuperons 
plus amplement ailleurs de cet objet. 


Voila une des causes quiservent A étendre 
et a propager la peste une fois déclarée. 
Mais il en est une d'un autre genre , dont 
j ai déja fait mention, et qui y contribue en- 
core plus. Ce sont les effets qu'on ap- 
porte d'un lieu infecté. La premiére agit 
d@homme 4 homme , porte linfection dune 
maison a une autre, peut-étre d'une ville a 
une autre ville , si elles ne sont pas bien 
éloignées. Mais celle-ci transporte la conta- 
gion aux régions les plus lointaines. De-la 
les frayeurs des Européens qui s’adonnent 
au commerce ; de-1la s'est introduite la 
précaution de faire observer la quarantaine , 
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pour éviter les accidens. Cette méthode , 
généralement admise , démontre qu'il est 
possible que la contagion soit amenée avec 
des marchandises ; et l'on ne se persuadera 
pas aisément quily ett, a cet égard, un 
- accord aussi général, si cette coutume n’é- 
tait pas fondée sur les raisons les plus judi- 
cieuses. _ 


On ne manque pas d’exemples qui prou- 
vent plus précisément encore que la peste 
a été apportée avec différentes marchandises , 
des lieux qui en étaient infectés. Je ferai 
. mention de plusieurs dans le cours de cet 
ouviage ; mais je n’en Citerai que trois pour 
le présent. Le premier , sera celui de la 
peste introduite 4 Rome , en 1656, I est 
constant qu'elle vint de Naples , dans dif- 
férentes marchandises , et dans des hardes ; 
et qu'elle se déclara d’abord au port Nep- 
tuno. De-la elle passa au chateau de Saint- 
Laurent, oti elle resta quelque tems avant 
son entrée a Rome (1). Ce qu’on raconte 
de l’invasion de la peste a Marseille , nous 


(1) GuasraLpr, de Peste, p. 116. 
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fournit le second exemple, Ces relations 
méritent qu’on y ajoute foi, ayant été ré- 
digées avec la plus grande exactitude (1). 
I] est certain , d'aprés elles , que ce fléau 
fut amené du Levant dans des marchan- 
dises infectées ; car celui qui mourut le 
premier, était un des gens de l’équipage du 
vaisseau sur lequel étaient venues ces mar 
chandises. Ceux qui avaient été commis a 
la garde de la quarantaine , pour ces effets, 
furent des premiers attaqués , et celui qui 
périt aprés eux, fut le chirurgien nommé 
par le magistrat pour l’examen de leurs ca- 
davres. 


Si lon veut considérer tout ceci attenti- 
vement et sans préjugés , il y en a plus 
quil nen faut, pour ne plus laisser de 
doutes a ceux qui croient que les marchan- 
dises ne peuvent communiquer la conta- 
tagion : la chose est d'une évidence 4 dter 
tout scrupule a cet égard. Peut-étre, avant 
larrivée de ces marchandises , avait - on 
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(1) Journal de ce qui s'est passé a Marseille. 
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éprouvé & Marseille quelque fiévre maligne , 
4 laquelle on aura donné le nom de pesti- 
lentielle ; mais aucune n’aura yraiment 
mérité celui de peste , comme je l’ai déja 
démontré. Au contraire, il faut bien dis- 
tinguer la véritable peste d’avec ces mala- 
dies, si l'on veut éviter l'erreur dans les 
raisonnemens qu’on peut faire a ce sujet. 


Peut-étre, comme je disois , s¢tait- il 
élevé & Marseille quelque fiévre maligne, 
avant que ces marchandises y eussent été 
débarquées. Peut-étre alléguera-t-on un ou 
deux exemples de fiévres accompagnées de 
quelque éruption , qui leur aura donné plus 
de ressemblance avec la peste. C’est ce que 
jai eu lieu d’observer a Londres. Mais on 
ne peut pas dire qu'il eit paru, avant ce 
tems, rien d’analogue a la véritable peste ; 
car il s'écoula six semaines entiéres, depuis 
le jour que ces matelots s’étant mis au lit, 
effrayérent tout le monde sur les dan- 
gers de la peste; il s’écoula, dis-je, six 
semaines, jusqu’a ce que le Magistrat fit 
averti de la mort de quelqu'un enleyé par 
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cette maladie. I] me parait inoui que dans 
un tems chaud , sur-tout, la peste ait accor- 
dé une si longue tréve. 


Celle quia fait, cetteannée , de si énormes 
ravages a Messine, me fournit le troisiéme 
exemple de ce genre. La relation autorisée 
et publiée & Londres, fait foi qu'un bati- 
ment génois , venant d’Orient, aborda a 
Messine (1). Comme on apprit qu’un des 
matelots, pour avoir fouillé dans des caisses 
pleines d’étoffes de coton, quwil avait ache- 
tées & Patras, dans le Péloponése, ou Ia 
fiévre régnait alors, en était mort dans la 
traversée, on evt grand soin de prescrire 
la quarantaine a tout ce qui composait cet 
équipage. Mais, pendant ce tems-la, les 
étoffes de coton furent introduites clandes~ 
tinement. Le pilote et quelques matelots 
périrent de la peste en trois jours ; ce qui 
engagea & briiler le vaisseau: Les toiles qui 
avaient été recélées restérent cach¢ées pen- 
dant quelque temps; mais peu aprés, elles 
PRG TERS te 0 mater eee Wenve rr lela teens 

(1) Voy. The London ‘Gazette , Jul. 23, 1743. 

furent 
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furent exposées en verite. Dés-lors la ma- 
ladie se déclara dans le quartier de la ville 
ou elle s’était faite, et la contagion se ré- 
pandit bientét dans tous les autres. 


Je ne crois pas hors de propos, pour con- 
firmer les exetples que je viens de citer, de 
rapporter ici les mémes effets produits relati- 
vement a la petite yérole , par le transport de 
diverses marchandises »j en tiens la relation 
dun homme dont le témoignage ne pent 
étre révoqué en doute. Cette maladie est sou- 
ventportée, comme une peste, deces régions, 
jusqu’aux Indes orientales et occidentales : 
elle a-méme wne fois passé des Indes orien- 
tales jase ‘au Cap de Bonne - Esperance , 
de la maniére que je vais le dire. En 1718, 
on y vit arriver un vaisseaw parti des Indes. . 
orientales : trois enfans étaient morts dela 
petite-vérole dans la traversée. On renferme 
dans un coffre Jes linges sales qui avaient 
été & leur usage. Dés que l'équipage est dé-, 
Darque’, on les en tire, et on les donne a 
laver 4 des blanchisseuses du pays. A peine 
y ont- elles touché, quelles sont prises de, 
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la petite - vérole , qui se répand bientét 4 
plusieurs milles, et fait un tel ravage , 
qu'elle enléve la majeure partie des habi- 
tans. 


Tly a bien des auteurs a qui il a paru 
impossible de concevoir comment les gers 
mes de contagion peuvent étre apportés 
avec des marchandises. Is ont eu recours , 
pour expliquer cette contagion, ades insectes, 
dont ils ont supposé que les ceufs trans- 
portés d'un pays infecté , et éclos dans un 
autre , pouvaient , dans ce dernier , pro- 
duire la maladie. Mais comme cette sup- 
position n'est établie sur aucune observa- 
tion , je ne crois pas qu'il soit a propos de 
sen occuper; d'antant plus que’si Ton est 
en droit de présumer , d’apres nos conjec- 
tures , que la: matiére de la contagion soit 
une substance.active née de-la putréfaction. 
animale, iln’est pas bien difficile de con- 
cevoir comment elle peut se conseryer dans 
les pores de ces corps laches , sur-tout 81 
elle y est presse et ramassee en une certaine 


quantité. 
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Personne n'ignore combien de tenis les 
aromates conservent leur odeur , si on les 
-enveloppe convenablement ; et il faut faire 
attention que ceux dans lesquels elle se fait 
le mieux sentir , comme le musc , la ci- 
vette, sont des sucs tirés du régne animal , 
ainsi que la matiére dont nous parlons. Les 
substances qui conservent le plus long-tems 
l'odeur que ces aromates leur ont commu 
niquée, sont aussi les plus propres a con- 
mueergn et a propager la contagion » comme. 
la peau des animaux , la plume, la soie , 
les poils, la laine, le coton, le lin, qui 
sont la plupart girés du régne animal. 


I] n'est rien de plus propre & donner une 
idée précise de linfection et la maniére 
dont elle se propage , que les émanations 
des corps odoriférans. Il en est qui com- 
muniquent promptemént aux esprits ani- 
maux une vigieur étonnante ; d'autres les 
dépriment instantanément.. Ne peut-on pas 
en conclure, avec raison, que les molécules 
actives émanées de ces substances, n’agis- 
sent pas d'une autre maniére que les, cer~ 
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puscules pestilentiels, et que la contagion 
n'est auire chose que l’effet d'une substance 
volatile et nuisible attirée dans |’intérieur 
de l'économie animale par le sens de l'o- 
dorat. 


Nous avions assigné , pour la troisiéme 
cause de la propagation du mal, le vice de 
Yatmosphére. Quelque bonne que soit la 
constitution de l’air , la maladie peut passer 
d’un corps malade & un corps sain. C'est 
ainsi que la peste gagne tous les passagers 
qui se trouvent dans un vaisseau,, quoique 
le vent les ait jettés dans um air bien diffé- 
rent de celui d’oui elle tire son origine. On 
en aun exemple bien mémorable dans la 
peste qui courut & Génes en 1656. Onze 
personnes, pour éviter la contagion , s’em- 
barquent sur une felouque , a dessein de 
gagner les cOtes de Provence. A peine ontr, — 
ellesmisa la voile, qu'une d’ellestombant ma- 
lade de la peste , la communique a ses com 
pagnons , qui y succombent les uns aprés 
les autres. Comme on ne youlut leur laisser 
prendre terre en aucun endroit , ils furent 
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obligés de rebrousser chemin, et quand la 
felouque fut de retour a Génes, il n'y restait 
plus qu'un seul homme. I] est vrai que 
quand lair est bon, communément la con- 
tagion ne gagne pas (1) , et que les molecules 
propresa l’étendre , sont bientdt dispersées 
et anéanties : mais aussi, quand il est vicié, 
les particules contagieuses , mélées a celles 
qui sont le produit de la corruption locale , 
forment un tout d'une nature plus active et 
plus maligne encore; la maticre de la con- 
tagion prend ce nouvelles forces , et elle 
peut agir a une distance plus considérable 
du corps dont elle émane. 


© En général , un air chaud parait beaucoup 
plus propre a fomenter et 4 étendre la con- 
tagion. C'est une chose qui ne paraitra pas 
douteuse , si l'on fait attention qu il mest 
pas d’émanation qui ne se répande beaucoup 
plus , lorsque Tatmosphére a un certain 
degré de chaleur , que lorsque lair est 
froid (2) ; mais dés qu'une humidité mal- 
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(t) Toulon , Zraité de la peste. 
(2) Note du Traducteur. * Notre auteur veut parler 
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saine , les grandes chaleurs et le silence 
des vents se trouveront réunis, il n'est pas 
douteux que toutes ces circonstances ne 
puissent servir & étendre la peste , dans 
quelque pays que ce soit, puisqu’elles suf- 
fisent dans d'autres: pour Jui donner nais- | 
sance. 


Hippocrate (2), en décrivant la fievre | 





d’un degré de chaleur modéré et humide; car dans un 
tems trés-chaud et trés-sec , le sens de l’odorat a peu 
d'énergie, parce que les houppes nerveuses dess¢chées 
sont insensibles : il est probable, d’un autre cdté, que 
la chaleur excessive sublime les émanations des corps 
odorans au-dessus de notre portée. Les chasseurs nie 
gnorent pas que dans le fort de la chaleur, les chiens 
n'ont point de nez : il y a plus, c’est que je crois Pardeur 
“pbrilante du soleil plus propre 4 empécher la putréfac- 
tion, que le grand froid , parce qu’elle déphlegme en~ 
tigrement les corps. Nous en avons un exemple dans 
les pendus d'Eté, et dans quelques - unes des. momies 
qui nous viennent d’Afrique , et qui ne sont autre chose 
que les corps de quelques voyageurs ensevelis par les 
vents dans les sables brilans de ces climats. 

(2) Epid. Lib. 3. Quoique bien des gens aient pré- 
tendu que la constitution de Pair dont Hyppocrate fait 
ici la description, ne soit pas celle qui accompagne la 
peste , Galien ost de ce sentiment. Lib. de temp. Lib. 3, 
€: Iv, ein Lib, de differ. febr.c. 4. 
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pestilentielle du climat qu'il habitait , ac- 
cuse la méme constitution de l’air que celle . 
dont les médecins Arabes ont fait mention , 
et qui avait précédé la peste en Afrique. 
Mercurialis (1) en avait observé une pareille 
» Padoue , et Gassendi (2) a Digne. Dail- 
leurs, ce que nous avons dit dans le cha- 
pitre précédent sur les qualités sensibles du 
mauvais air, suffit pour démontrer combien 
il est propre a favoriser la propagation des 
maladies contagieuses , en communiquant 
aux corps une plus grande disposition aux 
maladies en général. 


Il y a encore dans l'air d'autres qualités 
nuisibles propres & contribuer a Ja propa- 
gation de la peste , et qui ne meéritent peut- 
étre pas moins d’attention que sa grande 
chalear. Au moment ot la chaleur de Ja 
saison augmente, la peste quelquefois cesse | 
et s'arréte & raison de ce que la qualité de 
Yair s'améliore. On voit a Smyrne, ou la 
wee bad Sod arpa fe ee 

(x) Mercurial. Pravecr. Purav. de Pestilentid, 

(2) Histor. Eccles. Diniensis. 
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peste est apportée tous les ans par quelque 
vaisseau ; quelle y fait ordinairement ré- 
mission vers. Je vingt - quatre juin , parce 
que le ciel étant sec et serein dans ce tems, 
les vapeurs qui épaississent la moyenne ré- 
gion de lair au printems, s’élévent alors , 
et se dissipent. Cependant , la chaleur de 
lair contribue tellement & introduire la con-: 
tagion , que si quelque vaissean pestifeéré 
aborde 4 Smyrne en hiver , dans les mois 
de novembre, décembre, janvier ou février , 
la maladie n’y. fait jamais de progres 3 au 
lieu gue sielle y est apportée au mois d’avril, 
ouun peu plus tard , elle y commence brus- 
quement ses ravages , jusqu’a ‘ce quelle 
soit dissipée a la date dont nous venons de 
faire mention. 


Ce que nous avons dit précédemment des 
altérations inconnues de I’air, propres a fo- - 
fomenter la contagion , se peut apphquer 
alissi a nos: climats. J’en trouve la preuve 
dans la dermiére peste quia aliligd Londres. 
Elle resta confinée dans une ou deux mai- 
sons pendant les rigueurs de I’hiver, et sa 
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malignité ne se manifesta qu’au printems ; 
ott la chaleur de la saison Ini communiqua 
de ‘nouvelles forees. L’hiver suivant , la 
contagion fut supprimée au point que, quoi- 
que la moitié des paroisses fut encore in- 
fectée de la maladie au mois de décembre , 
elle ne s’étendit pas davantage. 


Tl n'est pas douteux que I'altération de 
l'air n’ajoute beaucoup de malignité aux 
atOmes contagieux. Autremient , il serait 
trés-difticile de comprendre pourquoi, lors- 
que la peste est introduite dans,un lieu , 
elle n'y cesse qu’apres avoir eausé la des- 
truction de tous les habitapse, Cependant 
cela se concoit trés-facilensé#t’, si lon sup- 
pose ces qualités de lair coprigées , et qu'il 
soit assez pur pour vaincre-et surmonter 
entiérement la malignité de da ‘peste. 

D'un autre cdté , il ne. parait pas que 
lair, quelque vicié qu’il soit , puisse jamais 
acquérir un degré de corruption assez con- 
sidérable pour répandre la peste a une cer= 
taine distance. Elle passe plus communé~ 
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ment d'une ville 4 une autre , ou parce que 
des malades y portent l’infection, ou parce 
quelle y est introduite par des meubles. 
Car il y anombre d’exemples qui prouvent 
que la peste a ravagé certaines villes, tan- 
dis que les villes et les bourgs voisins en 
étaient absolument exempts. C'est ce qui 
fait qu'elle passe quelquefois d'un endroit a 
un autre d'une maniére tout-a-fait irrégu- 
lire. M. de Thou (1) rapporte que la peste 
d'Italie se fit sentir, dans la méme année, 
3 Vérone et d Trente , l'année suivante a 
Venise et 4 Padoue, et qu'elle épargna Vicen- 
ce, qui est entre deux, tandis que cette ville 
V’éprouva , a son tour , d’année d'aprés : 
preuve bien évidente que ce ne fut pas au 
moyen de l'air , que la contagion passa.de 
Vérone & Padoue et a Venise ; car un air 
infecté efit répandu, d'une maniére égale , 
le méme fléau sur tout son passage. On a 
encore eu, en dernier lieu, un exemple 
semblable en France. La peste de Provence 
passa , a plusieurs lieues , dans le Gévaudan. 





i aT aT! 
(1) Hist. Lib, Lx1t. 


{ 
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1 est vrai néanmoins qu ordinairement elle 
se propage plutot dans le voisinage ; ce qui 
dépend probablement de ce que les néces- 
sités de la vie établissent un certain com- 
merce entre voisins. La texture subtile des 
parties contagieuses élude les précautions | 
méme les plus sévéres, et Vinfection gagne 
encore au moyen de ceux qui, pour LPévi- 
ter, se refugient dans le voisinage. 


Javoue qu'il serait difficile de démontrer 
que, lorsque la peste fait de grands ravages 
dans une ville, le nombre des malades ne 
puisse jamais étre assez considérable pour 
charger V’air d émanations putrides , au point 
qu’elles sojent susceptibles d'etre transférés 
par les vents dans une ville ou un village 
voisin , sans se trouver auparavant disper- 
sées ou atténudées de maniére & ne produire 
aucun effet dangereux. Cette démonstration 
serait d’autant moins facile , qu'il n’est pas 
extraordinaire qu'un fluide atmosphérique 

soit tellement chargé d’atomes nuisibles , 
quil ne laisse aucun endroit de la ville 
exempt de la contagion , que méme quand 
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las maladie est & son plus haut degré dé 
malignité, tous les habitans en sont infec- 
tés ; ceux qui se tiennent pres des malades ‘ 
comme ceux qui s'en éloignent , quoiqu’au, 
Comroencement de la peste , s’éloigner des 
pestiférés , soit un moyen: efficace de se 
préserver de la contagion. Je ne crois ces. 
pendant pas que les choses soient ainsi ; 
car la plus épaisse fumée qui sort des che-+ 
minées a Londres , au coeur de I’hiver , a 
certainement plus de densité que les mias- 
mes contagieux de la peste la plus.répandue , 
et avec cela, elle ne se porte pas au - dela 
de quelques milles. 


Mais, pour finir sur Yarticle de | 4ir, il 
est certain que dans nos climats septen- 
trionanx,, il ne peut jamais étre vicié au 
point de produire, par lui-méme, la peste, 
si elle n'est apportée d’ailleurs : ce qui fait 
voir l’erreur dans laquelle sont tombés des 
auteurs célébres (1), quiont prétendu que 
la peste se renouvelle parmi nous tous les 





(rt) SypenuAm, de peste. 
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trente ou quarante ans. Cette vaine opin ion 
n'est fondée ni sur le raisonnement, ni sur 
l'expérience , et l'on née saurait trop secouer 
ce préjugé propre a entretenir des terreurs 
paniques parm le peuple. Car la peste ne 
naissant point chez nous, mais nous ¢tant 
toujours apportée d’ailleurs , on ne peut 
assigner aucune période , aucun tems lixe 
pour son retour ; et quoique la peste ait pu - 
se manifester effectivement trois ou quatre 
fois & pareil intervalle , cette observation 
ne serait ~pas, a beaucoup prés , suffisante 
pour en former une regle générale : d’ail- 
leurs , nous avons des exemples de plus de 
quatre - vingts ans passés sans l’apparition 
de cette calamité. 


Notre climat est si peu disposé 4 produire 
la peste , que jamais, peut-étre, il ne pro- 
duirait de lui-méme aucun autre genre de 
maladies contagieuses , méme moins vio- 
lentes, telles que la petite-vérole et la rou- 
geole : car, avant l’expédition des Maures 
en Espagne, on ne se ressouveuait pas en 
Europe de les y avoir jamais éprouyées. 
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Mais ensuite, comme nous !'avons dit dans 
la Préface , depuis la guerre qu’on eut & 
soutenir contre les Sarrasins , elles se ré~ 
pandirent au loin, et se propagérent dans 
tous les pays. . 


Mais tant s’en faut que la peste ait ses 
retours périodiques nécessaires et fixés , 
qu’au contraire les autres maladies conta- 
gieuses épargnent souvent nos climats sep-= 
tentrionaux, et que les plus violentes méme 
y perdent beaucoup de leur férocité , & 
raison de la température septentrionale de 
notre air. 


Cette maladie qui provoque des sueurs 
excessives , et dont j'ai parlé, da suelte, a 
été nommée Fiéevre éphémére anglaise , 
parce qu’ona cru vulgairement quelle avait 
pris maissance en Angleterre ; mais il est 
trés-vraisemblable qu'elle y a été apportée 
de quelque pays étranger ; et quoiqu’elle 
ne fut accompagnée ni de charbons; ni de 
bubons qui pussént annoncer une véritable 
peste , je crois néanmoins qu'elle en était 
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‘une production réelle , altérée dans ses 
symptdmes primitifs , et radoucie par la. 
sérénité de notre air; car, elle avait encore 
bien des phénoménes qui lui étaient com- 
muns avec la peste; la grande prostration 
de forces, l'anxiété, la chaleur d’entrailles 
excessive , tous symptémes qui ne sont pro- 
pres qu’a la véritable peste, Mais ce qui 
propve encore mieux sa nature pestilen- 
tielle , c’est qu'elle était aussi contagieuse. 


Elle parut pour la premiére fois dans ce 
pays en 1485, et attaqua d’abord larmée 
avec laquelle le roi Henri VI, & son retour 
de France, débarqua dans la principauté de 
Galles (1). Bien des gens prétendirent qu'elle 
venait du fameux siége de Rhodes, formé 
trois ou quatre ans auparavant par les T'urcs. 
Cest ce qu’on peut inférer de ce que le Dr. 
Keyes rapporte dans le traité qu’il a publie 
sur cette fiévre (2). 








(1) Voy. Catum , de febre ephem. Britann. And Lord 
Bacon’s, Histor. of Henry vu. 


(2) Pag. 162, edit. Lovan. 
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Les autres périodes auxquelles elle parut , 
s'animer , furent les années 1506, 1517, 
1528 et 15513 mais ce fut, sur - tout, en 
fias*, pene fut la plus violente; ce qui 
engagea & lui soupgonuer une origine com- 
mune avec la peste , parce que dans le 
meéme tems, ce dernier fléau se faisait sentir 
trés-vivement en Italie (1). 

Un de nos historiographes avait déja pro-_ 
posé cette conjecture (2). On croit avoir 
observé que les autres retours de cette ma- 
Jadie ont toujours paru venir des cdtes de 
Turquie ; 4 moins que l'on aime mieux. 
‘supposer qu'il en fitresté quelques semences 
cachées, énervées d'abord , et dispersé¢es , 
puis mises de nouveau en action par le vice 
de la constitation de lair. Mais il me parait 
plus probable d’atiribucr chaque retour a 
une nouvelle contagion, parce que nous” 
savons , 4 n’en pouvoir douter, que ce genre 
de maladie n’est pas spécial a notre ile, 
ad ak Seas 

(1) RonpvinELL1, contagion. in Firenze et summonie 


Istoria di IN apoli. 
(2) Lord Herveat’ s, Hist. of Henry VIIL 
sy mptomes ; 


EN GENERA Ly 289 


et qu’on la vu, accompagneé des mémes 
symptomes , faire les plus grands ravages 
en Allemagne et dans d’autres pays (1) (2). 


Je n’hésite point 4 donner A cette maladie 
le nom de peste, mais d'une peste mitigée. 
Je sais que plusieurs milliers de personnes 
y ont succombé, mais par l’effet d'un mau- 
vais traitement : Ce qui prouve sa malignité, 
c'est qu'elle parcourt ses périodes plus rapi- 

-dement que Ja véritable peste, puisqu'elle 
tue dans lespace d'un jour : mais aussi, en 
employant a tems le traitement convenable, 
les malades sont rendus a la santé dans le 








(1) Tuvan. Histor. Lib. 5 
(2) Note du Traducteur. *. 1] est une de nos provinces 
-de France ot cette maladie régne quelquefois d’une 
maniére épidémique : elle n’y est pas, A proprement 
parler, éphémére comme en Angleterre ;-car elle s’étend 
quelquefois au 3°., au 5®., et méme au 7°. jour, ce qui 
prouve que la violence en est mitigée par l’air de ce 
climat, plus tempéré que celui d’Angleterre. M. Bellot , 
qui avait yécu long — tems en Picardie, a écrit sur cet 
objet une trés-bonne these : dn febri putrid Picardis 
Suerte dicte , sudorifera ? Affirm. propugn. Paris, Lud. 
Flor. Bextor, 26 Woyembris , 1733. 
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méme espace de vingt-quatre heures , aprés — 
une copieuse évacuation par les sueurs ; ce 
qui a engagé un sage et savant historien 4 
considérer ce mal plutét comme une sur- 
prise faite 4 la nature , que comme une 
maladie opinidtre et d’uncaractére & ne point 
céder a des secours intelligents; et la raison 
qu'il en donne, c'est que si l'on entretient 
Je malade dans une chaleur égale et tem- 
pérée, au moyen de quelques légers cor- 
diaux , il est bientdt parfaitement rétabli (1) 
Ce qui mérite encore ici le plus d’attention ’ 
c’est que la sueur, qui est la crise naturelle 
et spéciale de cette maladie, a toujours été 
regardée aussi comme le souverain antidote 
de la peste. Quand elle survient a propos, le, 
venin pestilentiel est chassé par les pores 
en si grande abondance , que les malades 
- guérissent sans qu'il survienne de tumeurs 
& lexterieur. Un Observateur , dont la pru- 
dence et la sagacité sont également re- 
connues , nous apprend qu’aprés avoir solli- 
cité une sueur artificielle, au grand soula- 


eee 





od 


(1) Lord Verutam’s, LHistory of Henry vit. 
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pement du malade , et avoir considérable- 
ment par-la diminué la maladie, il avait vu 
la nature en exciter elle-méme une seconde 
encore plus abondante, qui completta la, 
guérison (1). 


Voici encore uné autre pteuve de mon 
opinion , et que je ne dois pas passer ici 
sous silence; c'est que cette méme fidvre 
reparut parmi nous au mois de septembre 
1713, et on l’appella la fievre de Dunkerque ; 
‘parce quelle en avait été apportdée par le 
retour de nos troupes 5 mais elle tirait pro- 
bablement son origine de la peste qui avait 
regné, quelques années auparavant, 4 Dan- 
tzick , et qui de-14 avait parcouru différentes 
villes du Nord. La fiévre se déclarait’ chez 
nous par un tres-grand mal de téte, suivi 
d'une sueur continuelle ebvexcessive , qui ne 
finissait qu’au bout de vingt=quatre heures. 
A Dunkerque , on observa les autrés symp- 
tomes qui ont coutume d’accompagner les 


@) Voy. SYDENHAM, de peste. 
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fievres , le vomissement , la diarrhée , 
etc (1). 


Mais, pour en revenir a notre objet , j'es- 
‘pére en avoir dit assez pour prouver que la 
peste est un poison qui nait et s’accroit 





(1) Note du Traducteur. * Je me rappelle que le 
célébre M. Petit nous faisait envisager la suette comme 
une maladie d’une nature trés - différente de celle de la 
peste. La suette n’attaque que les personnes vives , 
fortes, et qui s’exercent a des travaux pénibles. Cette 
maladie ne reconnaitrait - elle pas pour cause , nous. 
disait-il, le vis-vite , monté a son plus haut degré par la 
forte acrimonie de la matiére morbifique ? Qu’on ima- 
gine, en effet, un miasme Acre, irritant, qui développe 
Vactivité de la vie autant que cela peut se faire ; qu’il 
soit capable de fondre les humeurs; que léger , subtil , 
il se porte vers la peau, et on aura tout ce qui se passe 
dans la suette. On voit, en cela, qu’elle est bien diffé— 
vente des fievres malignes et de Ja peste. Ces derniéres 
dtent a l’esprit-vital son énergie; celle - ci développe , 
augmente, étend les forces vitales, etc. etc. La sueur 
qui survient, est tout a la fois crise et symptome ; 
comme crise, elle juge la maladie ; comme symptome , 
elle fait quelquefois périr le malade ; tant ce symptome 
est grave. L’art consiste donc ici A modérer le symp- 
tome , de manieére qu’il serve de crise. 
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dans les. contrées méridionales , d’ot il se 
répand , au moyen du commerce, dans les 
autres parties du monde: il est plus fixé en 
Turquie, ou il se fait une circulation con- 
tinuelle de contagion, des hommes aux mar- 
chandises, et des marchandises aux hommes. 
Rien ne contribue tant a l’'y perpétuer que 
da stupide négligence de ces peuples a cet 
égard. Quant l'inclémence de I'air ajoute de 
nouvelles forces a la contagion , elle y exerce 
des ravages affreux ; la maladie se commu- 
nique des uns aux autres; les marchandises 
qui ont une texture plus lache et plus molle, 
contractent l’infection; on les emballe ainsi, 
et on les fait partir pour d’autres pays, ott 

elles ne manquent pas de répandre les se- 
mences de la peste , dés qu’elles y voient 
le jour; et bientdt la maladie s’ y déclare ; 
- pour peu que la condition locale de lair 
eontribue a en développer le germe. Que si 
Pair est pur et sain, ces exhalaisons se di- 
visent , se dissipent , et ne produisent 
aucun autre actident. Enfin , n’onblions 
pas de remarquer que J'air n’a presque 
jamais assez de force pour porter & une 
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distance un peu éloignée ces miasmes pes= 
tilentiels , et que ce fléau ne s’étend ja- 
mais au loin , si l'on interdit de bonne 
heure , toute communication avec le vois | 
sinage, . 


i 
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DES DIFFERENTES 
MET SH Oi ed ONES 
DE PREVENIR 
LA PESTE. 
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SECONDE PARTIE. 





CHAPITRE PREMIER. 


De la maniére de prevenir la contagion. 


Cruse une grande satisfaction pour nous 
de savoir que la peste n’est point naturelle 
anos Climats. Cette assurance est aussi un 
puissant motif d’émulation , qui nous en- 
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gage 4 rechercher avec soin tous les moyens 
de nous en préserver, et d'en défendre notre 
patrie. | 


Les précautions a indiquer 4 cet égard , 
se réduisent & deux chefs : empécher la 
peste d’entrer dans notre Tle; et en cas 


que ce malheur soit arrive , s opposer a ses 
progres , et arréter la contagion. 


Quant a la premiére partie, on y a déja 
pourvu, en adoptant la méthode de faire 
observer la quarantaine a tous les vaisseaux 
arrivant de quelque ville suspecte. Voici a 
cet égard les régles que je crois nécessaire 
de faire suivre. 


Il est & propos de batir de petits hdpitaux 
dans le voisinage de chacun des ports du 
royaume , dans les petites iles , autant que 
cela se pourra, ov il soit facile de recevoir 
les navigateurs et les marchandises suspec- 
tes; car, la précaution que Yon prend de_ 
faire observer aux gens de Téquipage la 
quarantaine dans leurs vaisseaux , mest pas 
suffisante puisqu’elle n'a d’autre utilité, que 


ae 
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de faire connaitre si quelqwun d’enire-eux 
vient 4 mourir: Eneffet, siles principes de 
la contagion peuvent se conserver aussi 
long-tems dans les habits infectés de mias- 
mes pestilentiels , que la maladie continue 
d’exercer ses ravages sur les vaisseaux , il 
se repandra autant de ces miasmes et méme 
plus a la fin qu’au commencement des qua- 
rante jours , lors du débarquement , a moins 
que lon ne renouvelle la quarantaine a la 
mort de chacun de ceux qui com poseraient 
Téquipage ; ce qui ne finirait probablement 
qua la mort du dernier. 


Si done un vaisseau est affecté de la con- 
tagion , il faut que ceux des navigateurs qui 
n’en seront point attaqués, soient forcés de 
quitter leurs habits, et de les submerger } 
qu’apres s'étre bien lavés et rasés, ils en 
prennent d'autres, et entrent au lazaret , 
pour trente ou quarante jours. Ce conseil 
est fondé sur ce qu'il est possible que des 
personnes soient exemptes de la maladie , et 
qu'elles trainent encore long-tems avec elles, 
la matiere de la contagion : c’est ainsi que 


298 De, tga eBags ee 


la petite-vérole se contracte fréquemment 
auprés de gens qui ont donné leurs soins a 
ceux qui en étaient attaqués. 


Il faut, sil se trouve des malades, les 
scparer de ceux qui ne le sont pas, les faire” 
entrer dans les maisons destinées pour cela, 
et aprés leur guérison , les laver , les raser, 
leur donner d'autres vétemens. II est essen- 
tiel d’enterrer ou de submerger tout ce qui 
a été a leur usage. Cela fait , on les conduit 
a la maison de santé , ot ils restent pen- 
dant trente ou quarante jours. 


Jinsiste particuliérement sur ce que l'on 
détruise les habits des.malades , parce qu‘ils 
sont susceptibles de retenir la quintessence 
méme de la contagion. Un auteur trés-ingé- 
nieux , dans la belle description qu'il nous 
a laissée de la peste qui regna a Florence 
en 1348, dit avoir vu deux porcs, qui, 
aprés avoir flairé et déchiré avec les dents 
les hajllons du cadavre d'un mendiant, 
furent pris immédiatement aprés de con- 
vulsions , et périrent en moins d'une 
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heure (1). Le savant Fracastor rapporte 
que, dans la peste de Vérone, une seule 
_ pelisse communiqua la contagion et la 
mort a vingt-cing personnes (2). On trouve , 
dans Forestus , lexemple de sept enfans 
qui périrent a Alkmaer , ville dela Hollande 
septentrionale , pour avoir joud sur des 
hardes yenues d'une maison infectée de 
la Zélande (3). M. Williams , secrétaire de 
Robert Sutton, ambassadeur en Turquie, 
avait coutume de rapporter une histoire a- 
peu-prés du méme genre, qu'il tenait d'un 
certain Pacha.. Dans une expédition sur les 
confins de la Pologne , ot ce seigneur avait 
commandé,.un des janissaires, qui servait 
sous lui, meurt de la peste; un de ses ca- 
marades achete le doliman du mort, qui 
était plus beau que le sien; il est bientét 
pris de la maladie, et y succombe en peu 
de tems. Cinq janissaires, & qui il passe 
successivement , en sont également les vic- : 


(1) Boccato , Decameron Giornata prima. 
(2) De contagione , Lib. 3), c. 7. 
(3) Observat. Lib, vx. Schol. ad obs, 22, 
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times. Le Pacha racontait 4 M. Wiliams, 


que tous ces malheurs l’avaient engagé & © 


faire brdler le doliman ; et son dessein , en 


lui citant cette histoire, était de lui prou- 


ver que, parmi les Tures, il s’en trouve a4 
qui la liberté de penser ne laisse pas les 
préjugés de la doctrine de Mahomet, au 
sujet de la fatalité , comme le vulgaire les 
peut avoir. | 


S'il n’y a eu aucune maladie dans le vais- 
seau, je ne vois pas pourquoi on l’obligerait 
& la quarantaine. I suffira , dans ce cas, 
d’en exposer les habits et les marchandises 
dans le lazaret, pendant T'espace d’une 
semaine. 


Le plus grand danger réside dans ces es- 
peces de marchandises qui ont plus d’apti- 
tude que les autres a retenir les semences 
de la contagion , et a les fomenter. Telles 
sont le coton, le chanvre, le lin, le papier, 
les livres, le linge, Ia laine, les plumes, Jes 
peaux , de quelque genre qu’elles soient. Il 
faut, pour tous ces effets, avoir une mai- 
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son situde a quelque distance du lazaret 
des hommes, dans lequel tous les ballots 
soient ouverts, et dou ils soient ensuite 
exposés 4 lair libre, autant que faire se 
pourra, pendant quarante jours. | 


_Peut-¢tre trouvera-t-on le terme fixé par 
cette méthode un peu long; mais comme 
il nous est impossible de connaitre préci- 
sément l’espace de tems qu il faut pour que 
le concours de Jair débarrasse des mol:- 
cules contagieuses , les interstices. de ces 
substances spongieuses , je crois que ce 
n'est pas par excés de précautions a cet. 
égard qu’on péchera jamais. 

‘ 


Cest une longue et ancienne coutume 
qui a fixé cet espace de tems, et je ne vois 
aucune raison pour l'abréger , 4 moins qu’on 
ne trouve quelque moyen de s’assurer de 
l'époque précise ot les émanations conta- 
gieuses peuvent étre entiérement dissipées. 
On pourrait y parvenir , en retenant aupres 
delles quelques animaux, comme de petits 
Oiseaux ; car on a remarqué que dans les 
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tents de peste, ils fuient la région infectdée ; 
et que la plupart de ceux qui sont renfer- 
més dans des cages, périssent (1): de sorte que 
si au commencement de la quarantaine , les 
oiseaux exposés sur ces marchandises , con: 
tractentla contagion, on sera en droit de con- 
clure qu'il n’y aura plus de danger i craindre, 
lorsqu’on aura réitéré cette épreuve, sans 
qu'il en soit arrivé d’inconvénient pour eux. 
J’avoue que cette méthode me plairait infi- 
niment } car je suis trop ému de pitié , 
quand je songe aux périls qué courent ceux 
que l'appas d’un malheureux intérét engage 
a manier et a développer ces marehandises. 
Je sais, ala vérité, qu’ily adiflérens genres 
de peste parmi les animaux , et que telle qui 
qui affecte une espéce, épargne les autres 5 
comme celle qui exerga , en dernier lieu , 
ses ravages sur les beeufs, et qui n’attaqua 
niles hommes, ni les autres animaux ; mais 
c’est une observation constante que la peste: 
qui.tue les hommes , n'est pas moins fu« 
neste a tous les autres animaux. 





(1) Dremerprorce , de pestes Lib. 1, cap. 4. 


‘ 
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Je ne dois pas omettre de rapporter ici 
un fait que je tiens d’un homme digne de foi, 
et qui a le plus grand trait 4 mon sujet. 
En 1726, ilaborda a Alexandrie un vaisseau 


qui avait chargé différentes marchandises 


au Caire , tandis que la peste y courait. 
Au moment ot lon défit deux ballots de 
laine, pour les exposer a l’air, deux Turcs 


employés a cette expédition , tombeérent 


morts, et les oiseaux qui pass¢rent au-dessus 


périvent de méme. 


Quoique nous ne sachions pas précisé- 
ment le tems qu'il faut pour que la puri- 
fication ait lieu , la récle de la quarantaine 
ne m’en parait pas inutile pourcela. Car au 
moins cet examen détermine si les mar- 
chandises sont infectées , ou si elles ne le 
sont pas; car si elles recélent quelque germe 
de contagion cachée, il est presque impos- 


sible que ceux qui sont commis a leur garde 


n'en éprouvent les impressions ; et quand 
cela arrive, il faut sacrifier les effets. 


‘Tout le monde convient facilement qu il 


* 


ee 
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faut développer. les marchandises qu'on 
place dans le lazaret : sans cela, a quoi 
bon les y faire séjourner? C'est la pratique 
regue dans les différens ports d'Italie. On en 
use ainsi & Livourne , comme on pent s’en 
conyaincre, en jettant les yeux sur la rela- 
tion publique qu’on a donnée de la méthode 
qu’on y observe pour la quarantaine. Il en 
est de méme a Venise : jen ai devant les 
yeux un monument digne de foi , dans le- 
quel sont rappellées les différentes méthodes 
employées dans cette ville pour la quaran- 
taine , depuis l'an 1484, ot lon commenga 
en Europe & mettre ce moyen en usage. On 
y décout du haut en bas toutes les balles. de 
cotons, de camelots , et de chapeaux de 
castor ; des porte-faix, a bras nuds, y 
pratiquent tous Jes jours diverses ouvertures 
pour procurer a l’air un libre accés. Aucune 
de ces précautions n'est a négliger. Ce qui 
arriva, en 1695, dans lile de Bermudes, en 
fournit une triste preuve. Le savant Halley 
m’a rapporté qu'on y avait déchargeé furti- 
vement 2 bord un sac plein de coton , et qui 


était resté pendant un mois dans la maison 
ou 


* 
* 
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ou cela s était fait , sans communiquer au- 
cun mal & ceux qui Thabitaient ; mais dés 
qu'on eut commencé 4 le vendre et a le 
débiter , le nombre des morts alla au point, 
que celui des vivans sufisait & peime pour 
leur donner la sépulture. M. Halley tenait 
ce fait de M. Tucker le capitaine, frére du 
second secrétaire de la chancellerie. 


Mais comme I'expérience journaliére dé 
montre que, de tous les objets du com- 
merce, il n’en est aucun qui contracte et 
transmette la contagion plus facilement que 
le coton , et que la Turquie est , pour ainsi 
dire, la pépiniére et le magasin de la peste ; 
il me paratt trés-raisonnable de soumettre 
al’examen de la quarantaine tous les cotons 
qui viennent de cette partie du monde; car 
il peut se faire que dans la traverscée, au- 
cun des navigateurs n’ait été malade , et 
quavec cela, les semences de la contagion 
aient été renfermées dang le milieu des balles 4 
en les formant}; et alors l’intervalle de tems 
écoulé entre son emballage et son arrivée 
ici, mest pas une garantie suffisante pour 
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rassurer sur les craintes qu'il n’en soit encore 
infecté. 


On sait du moins que le tems de la tra- 
versée de Constantinople a Marseille , ne 
suffit pas pour purifier entiérement les mar- 
chandises ; ce qui résulte non-seulement de 
l'exemple que je viens de citer, mais encore 
de Yobservation sur laquelle insistent, dans 
leur requéte au conseil , les députés du com- 
merce de Marseille (1). 


C'est le seul des ports de France ou il soit 
permis de faire entrer les marchandises qui 
viennent du Levant; car il n’en est point de 
plus commode pour l’examen de la quaran- 
taine, a cause de la quantité de petites tles 
dont il est environné. Les négocians des 
autres ports de France situés dans | Océan 
occidental , jaloux d'une pareille liberté, pré- 
sentérent ef 1701, une requete au conseil du 
roi, dans laquelle ils exposérent les motifs 
de leur demande. Les députés de Marseille 


Te Se a oe 


(1) Mém. présenté par les dépulés du commerce au 


conseil du roi, P- 44. 49+ 
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insistérent , dans leur réponse, sur les grands 
avantages du port de leur ville pour lopé- 
ration de la quarantaine ; et pour les mieux 
faire valoir encore, ils observérent qu'on 
avait va souvent périr de la peste ceux qu'on 
avait chargés du soin de remuer ces effets. Si 
donc l’onest assuré que dans le trajet de Cons- 
tantinople a Marseille, les miarchandises he 
se purifient pas entiéretnent de la contagion 
qu'elles ont contractée ; ce serait une pré= 
somption hardie, dans une affaire de lim- 
portance de celle-ci qué de su pposer qu’elles 
se dépouillent nécessairement de toute es« 
péce de contagion, en venant en Angle- 
terre , parce que le voyage est un peu plus 
long. ailleurs , il n’est pas sans exemple 
d’avoir vu la contagion se conserver plusieurs 
années dans des marcharidises. Alexandre 
Benoit rapporte , dans une relation fort 
exacte, que lapeste fut communiquée au bout 
de sept ans , par un lit de plume qu’on avait 
mis de cdté pendant tout cet intervalle sur 
le soupgon qu'il était infecté (1). On lit 





(2) Atexanp. Benup. de peste, c. 3. 
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dans Théodore Mayerne , qu’un ouvrier oc- 
cupé a tirer, a Paris, d’une muraille, des 
habits imbus de sang et de pus de pesti- 
férés , fut pris de la peste, qui se répandit 
dans toute la ville , quoiqu'il y efit plusieurs 
années que ces hardes n’eussent vu le jour(1). 


Ce qui rend le coton plus dangereux qu’au- 
cune autre matiére , c'est la grande aptitude 
qu'il a 4 s'imbiber des émanations de tout 
genre , eta les conserver. Voici l’expérience. 
que je fis derni¢rement péur men assurer : 
je mis sous un récipient de verre un paquet 
de coton auprés d'un morceau de chair pour- 
rie , de maniére cependant qu'ils ne se tou- 
chaient point: le coton se chargea tellement 
des atémes putrides qui exhalaient de ce 
morceau de chair , que renfermé ensuite , 
pendant dix mois , dans une boite , il en 
avait encore toute l’odeur , et l’aurait con- 
servée probablement des années entiéres ; 
PPL Ee eee Te Oe Pe 

(1) Dans le petit livre manuscrit des Conseils contre 
la peste, présenté au roi et a son conseil par Théodore 
de Mayerne. p. 631. 
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que si au lieu d’un morceau de chair pour- 
rie enlevée d’un corps sain , on etit mis-avec 
le coton sons le méme récipient , un mor- 
ceau de chair de pestiféré , je ne doute en 
aucune maniére que ce coton n'etit été trés- 
propre a communiquer la peste. L’expé- 
rience aurait eu-stirement le méme résultat , 
si, aulieu de coton, on etit renfermé, avec 
la chair pourrie, de la laine, de la soie ou 
des poils; car les substances animales ont 
Ja plus grande disposition a recevoir les éma- 
nat.ons volatiles qui s’exhalent de ces subs- 
tances du méme genre qu’elles-mémes. 

‘ 

Mais comme il-convient de pourvoir rai- 
sonablement a toutes les nécessités de la 
vie, soit pour les sains , soit pour les ma- 
lades soumis & la quarantaine , de méme, 
on ne saurait punir trop sévérement ceux 
qui se soustrairaient a cette obligation de 
faire la quarantaine: bien plus, si l'on voit 
arriver un vaisseau parti d’un pays ott la 
_ peste faisait des ravages considérables , le 
meilieur parti sera de jetter 4 la mer toutes 
les marchandises qu'il contient , et méme 
V4 
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de couler le yaisseau & fond , sur-tout s'il 
y est mort quelqu’'un de la peste. 
Il y a encore une précaution qui ne doit 
pas étre passée sous silence. Quoique la con- 
tagion ait paru cesser au commencement de 
Phiyer dans une ville infectée , ce n’est pas 
une raison pour cela de croire qu'on puisse 
en stireté lier commerce avec elle : car on 
a plusieurs exemples de la maladie qui a 
paru se calmer pendant les rigueurs de 
lhiver , quoique les semences de la conta-_ 
gion ne fussent pas entiérement détruites : 
elles n’ctaient qu’engourdies , et daus un 
état d’inaction, jusqu’a ce que le concours 
de la chaleur du printems vint lui commu- 
niquer une nouvelle vie, une nouvelle vi- 
gueur, C'est ainsi que la faineuse peste qui 
régna prés de deux ans a Génes ‘ y enleva 
dix mille hommes dans le premier été, tan. 
dis que presque personne n’en a été victime 
dans l'hiver suivant. Le second été vit périr 
prés de soixante mille ames. De méme la 
dernidre peste de Londres , qui commenga 
ala fin de 1664, fit réuission pendant trois 
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mois de bises et de gelées, et ne reparut 
qu’avec les chaleurs du printems. Si l'on 
emballe des marchandises en un lieu infecté , 
fit-ce méme dans le tems on la maladie 
parait faire rémission , ces effets ne por- 
teront pas moins de danger dans lendroit 
ol ils seront transportés, qu ils nen auraient 
occasionné dans celui oti ils viennent. 


‘Ce qui importe le plus, c’est de punir avec 
la plus grande sévérité ceux qui enléevent 
furtivement des habits d'un lieu infecté, pour 
les porter dans un autre. Cette indigne ma- 
neeuvre contrjbue plus a propager la peste 
quaucune aulre Cause. 


Voila , je crois , les conseils les plus ap- 
propriés aux circonstances , et les objets 
auxquels il est important de donner la plus 
grande attention , pour tacher de nous pré- 
server du fléau qui désole les autres pays. 


Quant a la méthode qui doit étre observée. 
pour la visite des vaisseaux , pour l exécution 
des reglés prescrites dans le lazaret , c'est au 
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ministére public & faire les ordonnances re- 
latives a cet objet. Mais il ne serait peut-étre 
pas inutile de prendre , Acet égard , quelques 
conseils d'un habile médecin (1). 
SS eS ie ee 
(1) Note du Traducteur. *. Ce n’est pas dans cette 
occasion seulement qu’jl serait A propos que les mé~ 
decins fussent consultés par le gouvernement. En gé- 
néral , le magistrat , l’homme de police, n’est pas assez 
‘ physicien , et peut, avec les meilleurs intentions du 
monde, statuer les réglemens les plus désavantageux a 
la santé de ses concitoyens. 
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Des moyens d’arréter les progrés de la peste: « 


Que si, par erreur dans les régles pres- 
crites , ou par négligence de leur exécution , 
ce terrible fléan de la-peste venait a se ré- 
pandre parmi nous, il nous reste a voir ce 
quil y aurait a faire dans ces circonstances 
facheuses. 


Il n’est aucun mal auquel on puisse mieux 
adapter cette célébre maxime : Prenez-vous 
y de bonne heure, principiis obsta, qu’a 
la maladie dont il sagit ; mais , par malheur, 
c'est une régle que ceux qui nous ont pré- 
cédé , semblent avoir méconnue dans leur 
pratique. 


Il est certain que dans une ville oi la peste 
se déclare, les familles qui en sont infectées 
ne patent pas étre moins empressées de 
confier leur malheur aux magistrats , qu’on 
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ne lest de réclamer le secours de ses voisins, 
quand sa maison est en proie aux flammes. 
Mais quwarrive-t-il ? C'est que la discipline 
severe, autorisée par l'usage, ayant plutét 
lappareil d'un supplice , que la forme d’une 
précaution prise par humanité, les malades 
en congoivent une telle fayeur , qu’ils n'ou- 
blient rien pour cacher leur état. 


Les ordres donnés dans ces derniers tems 
se réduigaient & ceux-ci (1) ; dés qu'une 
maison était prise de contagion, on la fer~ 
mait absolument ; on en marquait Ja porte 
d'une grande croix rouge, au-dessous de 
laquelle on inscrivait ces mots: Domine, 
miserere nostri: Seigneur, ayez pitié de’ 
nous. On y ¢tablissait une seittinelle nuit et 
jour, pour empécher que qui que ce fit n’y 
entrdt , ou n’en sortit , a l'exception des 
chirurgiens , des médecins , des gardes- 
malades , des inspectenrs , de ceux enfin que 





(1) Directions for the cure of the plague by the College 
of Physicians and orders by the Lord Mayor and Al- 
dermens of London, 1665. 
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le gouvernement proposait pour letraitement 
de la peste. Tout ceci s'observait avec la 
plus grande sévéricé pendant un mois entier , 
jusu'a ce que toute la famille fit morte ou 
guérie. 


Je ne crois pas qu'il soit possible d’ima- 
giner une scene de malheurs et de miséres 
plus déplorable que celle que nous offre ce 
spectable. Des familles entiéres détennes et 
sequestrées dans leurs maisous privées- de 
tout commerce avec leurs proches, dénnées 
de leur assistance, dans le tems ow elle 
leur serait da plus grand secours, aban- 
données aux mains de ces femmés inhu- 
maines que le seul appas du gain enga ge a 
se retenir aupres des malades, car i sen 
tronve beaucoup de ce genre dans ces cir- 
constances, n’ayant devant les yeux d’au- 
tre spectacle que la triste perspective de 
ses maux, dont les foibles espérances sont 
tronblées par les craintes et les anxictés, 
réduites enfin a la cruelle alternative de ne 
savoir s'il lui est plus avantageux de suc- 
comber a leur infortune, que de twainer un 

f 
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reste de vie languissante entre les morts et 
les mourants., 


Si, comme tous les médecins en con- 
Viennent , la crainte , le désespoir , le décous 
ragement sont peop: a ajouter des forces 
ala contagion ,dés qu’une fois elle a exhalé 
son soufle empoisonné, je ne peux m’em- 
pecher de remarquer ici combien elle doit 
sctendre, au moyen al’une méthode aussi 
sévére. 


On ne peut alléguer d’autre excuse, en 
sa faveur , que celle dont on se sert ordi- 
nairement ; savoir, l'utilité publique. On 
dira encore qu'elle met des obstacles aux 
progrés de la contagion ; mais si nous exa- 
minons la chose attentivement , nous verrons 
quelle ne fait rien moins que cela. Car 
tandis que la contagion se fomente, s’é- 
léve , s‘accroit dans la méme maison, en 
immolant chaque jour de nouvelles vic- 
times , l’air intérieur de cette habitation se 
surcharge tellement d’atomes pestilentiels , 
que des qu'il trouve: une issue 4 lextérieur, 
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il commaunique bientét Vinfection. Ces clé- 
tures exactes réunissent dans les maisons 
fermées autant de semences de peste, pro- 
" pres a Ctre dispersdes , tot ou tard, det Ia. 
Car attendre un mois 4 dater de la mort 
du dernier malade, c’est n’avancer pas plus 
que de conserver I'infection dans des bal- 
jots de marchandises. Toutes les fois qu'on 
ouvrira cette boite de Pandore, il en sor- 
tira un poison destructeur et fatal a hus 
muanité. 


Ces précautions supposent dans ceux qui 
les mettent en usage une grande ignorance 
sur la nature de la contagion de la peste ; 
aussi je ne crains pas d’assurer qu’on ne 
les a jamais pratiquées ici, sans en aug- 
menter considérablement les progrés , et je 
ne doute point du tout qu’elles n’aient été 
également préjudiciables dans d’autres pays. 


__ Doiton s'étonner , aprés cela, des plaintes 
qu’ont dii exciter des ordres aussi déraison-. 
nables, et de la feayenr qu’ ont eue les citoyens 
de se voir ainsi emprisonnds cHéz eux ? TI 
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est arrivé dela qu’ils n’out rien négligé pour 
cacher la maladie; ce qui n’a pas peu con- 
tribué & sa propagation. Quand ils se sont 
trouvés réduits 4 cette extrémité, les uns, 
pour s’y soustraire , ont brisé les portes de 
leurs prisons; d’autres se sont jettés, par 
les fenétres , out corrompu les sentinelles, | 
se sont portés méme a les assassiner , pour 
s‘échapper : aussi rencontrait-on la nuit ces 
malheureux courant ca et la, poussant des 
cris horribles , qui annongaient la terreur et 
le désespoir, Valiénation d’esprit méme, 
soit par leffet de la violence de la fievre, 
soit par celui de la frayeur communiqué a 
la vue de la mort de leurs amis et de leurs 


proches. 


Au milieu de cette confusion , plusieurs 
séchappaient et se refugiaient a la cam- 
pagne chez leurs amis ; d'autres se faisaient 
de petites baraques en plein air, ou se re- 
tiraient dans les vaisseaux qui étaient sur 
la riviére , mais un trés-petit nombre échap- 
pa a cette calamite en tenant leurs maisons 
fermées et en mettant toute leur attention 
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& ne pas communiquer avec leurs voi-+ 
sins. 


N’oublions pas de remarquer que toutes 
les fois que les clameurs populaires ont 
forcé Je gouvernement a se relacher un peu 
de cette sévérité exercée envers les malades, 
la maladie a toujours fait rémission. La 
peste de 1636 avait commencé avec la plus 
grande violence ; mais le roi ayant laissé & 
chaque citoyen fa liberté d'abandonner sa 
maison , on observa quil n’y eut pas le 
vingtiéme des personnes saines qui la quit- 
térent attaquées de la. maladie, et qu'il ne 
périt pas le dixiéme de ceux qui gagnérent 
la contagion (1). Ce seul exemple aurait bien 
di suftire pour fairé connaitre aux magis- 
trats, de quels inconvénients pouvaient étre 
Suivis des ordres aussi sévéres ; mais la 
peste de 1625 en fournit un semblable. La 
contagion diminua dés qu’on ent cessé de 
clore les maisons. L’année était déja un 
peu avancée quand on les ouvrit, de sorte 


TR 
(1) Voy. Discourse on tie cur. by. Tho. Gock. 
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que les approches de I'hiver ne contri- 
buérent pas peu & arréter les progrés du 
mal; mais cette diminution fut si frappante, 
quon fut généralement obligé de convenir 
que la liberté qu'on avait rendue aux ci- 
toyens en était la principale cause. Ce fut 
au commencement de septembre qu il fut 
permis a chacun de sortir de ses maisons. 
On avait compté 4218 morts dans. la der- 
nicre semaine d’aout ; la semaine suivante , 
il n'y eut que 3044 enterremens ; et enfin, 
dans Ja quatriéme semaine, leur nombre 
. fut réduit & 852 (1). 


Les méthodes employées jusqu ici n’ayant 
donc, en aucune sorte, rempli leur but, 
qui consiste a découvrir les principes de 
Vinfection , et A leur donner un frein , il est 
nécessaire de mettre en avant d'autres con- 
seils , et j espére qu’on trouvera ceux que 
je propose ici conformes a la nature du 
mal. 
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- (1) Voy, The Shutting up houses soberly debated. 
ann. 1665, 
Je 
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Jé crois quil. faut, en premier lieu , 
établir un conseil de santé, composé des 
premiers ministres d’état , soit écclésias- 
tiques , soit civils , des officiers municipaux, 
et de deux ou trois médecins, auquel on 
attribuera un degré d’autorité suffisant pour 
faire exécuter , avec équité et justice, les 
ordres qui en émaneront, et que, sous 
quelque prétexte que ce puisse étre, on 
n’exerce aucune violence contre aucun ci- 
toyen , que lorsque Ja nécessité y forcera 
ceux qui seront commis a l'exécution des 
ordres donnés par le conseil de santé. 


Le soin de reconnaitre , dans chaque pa- 
toisse, le genre des maladies qui s’y ren- 
contrent , au lieu d’étre abandonné \ de 
vieilles femmes ignorantes, comme on a 
fait jusqu’ici , doit étre confié A des hommes 
d'une exactitude et d'un habileté reconnues- 
eur office consistera & visiter les malades ; 
dés quils s’apperceyront de quelque symp- 
tome extraordinaire , sur-tout de taches li- 


' vides, de bubons, d’anthraxs ; ils en feront 
_deur rapport au conseil de santé, qui y en- 
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verra d’habiles médecins , pour examincr 
Yes cadavres suspects , et faire une visite 
exacte dans les maisons voisines, principa- 
lement si les gens soupgonnés sont de mé- 
diocre condition, parce que c’est parmi eux 
sur-tout que la maladie nait plus facilement. 
Si, d'aprés leur rapport, on reconnait la 
peste, il faut, sur-le-champ , ordonner la 
séparation des familles infectées, et inter- 
cepter la communication des malades aux 
gains. Les batimens qu’on leur assignera , 
doivent étre 4 trois ou quatre milles de dis- 
tance de la ville. Les sains , avant que d’étre 
admis dans leurs nouveaux hospices ; seront 
lavés, rasés , et changeront d@’habits. Il sera 
assez A propos de ne transférer ces familles 
que de nuit, parce qu’alors les rues étant 
moins pleines de peuple, on risque moins 
d'étendre la contagion. On aura grand soin 
aussi de transporter les malades le plus com- 
modément qu'il sera possible, et sans leur 
causer le moindre mal. 


Cette méthode convient beaucoup mieux 
pour les pauyres et les gens du Peuple. I 
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est inutile de forcer les riches 4 entrer au 
lazaret; il suffira de leur ordonner de se 
relirer 4 leurs campagnes, pourvu toutefois 
qu'on ait attention Wintercepter tout com- 
merce entre les malades et ceux qui ne le 
sont pas. 


_ Il faut, en méme tems, permettre de quit- 
ter la ville 4 ceux des Citoyens qui n’ont au- 
cun mal; je voudrois méine qu’on les exhor- 
tat a aller & la campagne; car lair de la 
Ville se purifiera toujours davantage , 4 pro- 
portion que le nombre des habitans dimi- 
nuera. 


On ne doit épargner ni soins ni complai- 
sances auprés des malatles les plus pauvres , 
et il ne fant pas s'‘imaginer qu’on courre 
beaucoup de risques en les assistant , avec 
de certaines précautions toutefois , quand 
leurs maisons sont proprement tenues et 
bien aérées. Toutes les dépenses. doivent 
etre faites aux frais du trésor public, et l’on 
ne peut jamais regarder comme trop con- 
sidérables celles qui ont pour objet de dé- 

, x 2 
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livrer le Peuple de la plus grande des cala- 
mites. 


Je trouve gu’on ferait trés-bien de proposer 
un prix pour celui qui aurait découvert les 
premiers vestiges de la contagion; car il est 
certain que, lorsque ceux qii ont les se- 
cours en main, sont une fvis assurés de 
lexistence du mal, on a fait le premier pas 
et Je plus essentiel pour le traitement. 


Quoique les méthodes regues , soit en 
Angleterre, soit dans d'autres pays , aient 
été , généralement parlant , bien différentes 
des conseils que nous avons proposés jus- 
quwici, ils n’ont pas moins, en leur fayeur, 
des exemples qui témoignent les succés dont 
leurs mesures ont été suivies , quand on les 
amis en usage. 

En 1630, les Magistrats de la ville de 
Ferrare en Italie, voyant les funestes effets 
de la méthode admise parmi leurs voisins, 
chez qui la peste faisait des progres , et 
qui, de peur de porter coup a leur com- 
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merce, dissimulaient le mal, et le concen- 
traient ainsidans leurs maisons, résolurent , 
si l'occasion s’en presentait, de s’y prendre 
d'une toute autre maniére. Dés qu'il fut par- 
venu a leur connaissance qu'un particulier 
venait d'étre enlevé par la peste, on obligea 
toute sa famille 4 se retirer dans un laza- 
ret, ou ceux qui la composaient, p rirent 
tous, au nombre de sept: et quelle que fit 
Ja malignité du mal annoncé d'une maniére 
aussi terrible, il ne fit cependant pas d'autres 
progres , ayant été, par cette méthode , étouffé 
dés sanaissance. Daus l'espace d'une année 
on se trouva sept a huit fois dans le méme 
cas, et sur-le-champ, on y reméddiait de la 
meine maniére. L’exemple de cette ville fut 
suivi avec tant de succés par les villes vyoi- 
sines , quon crut qu'il était de Putilité pu 
blique de consigner, dans les Annales des 
ferrarois, que le seul secret assuré contre 
Ja peste consiste 4 la découvrir de bonne- 
heure, et a lui opposer des bornes dés seg 
coimencements (1). 


a Bd 
(1) Monaront, Governo della peste, 
AG 
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Il ne faut pas oublier non plus l’exemple 
que fonrnit, en 1657, la peste qui régna a 
Rome , et dont nous avons déja fait mention. 
Le mal gagnant des pauvres aux riches, et 
s’annongant avec les symptémes les plus 
effrayans, le Pape établit le Cardinal Gas- 
taldi, directeur général de santé, et lui con- 
fia toute J’autorité du Sacré Collége , pour 
qu'il put ordonner, sur-le-champ, tout ce 
qui lui paraitrait le plus convenable. Il dé- 
fendit donc , sous des peines trés-graves , a 
aucun malade, et méme a aucune personne 
de santé suspecte , de rester dans sa propre 
maison. On les transportait promptement 
& hdpital bati dans Vile qui divise le 'Tibre. 
Quant a ceux qui avaient habité la méme 
maison, on les placait dans d’autres hdpi- 
taux , 4 portée de la ville , d'ot.on les faisait 
passer dans Tile , lorsque la maladie s'¢tait 
déclarée. Le Cardinal, pendant ce tems , 
avait grand soin de faire sortir dela maison 
infectée tous les meubles, de les exposer a 
Tair libre, et de laisser les appartemens ou- 
verts afin de les purifier. Il fit observer ces 
réglemens avec une ponctualite si stricte, 
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que les gens méme de la premiére condition 
y furent astreints comme les autres. Cela 
excita d’abord beaucoup de clameurs coutre 
Je Cardinal, & qui on rendit ensuite de pu- 
bliques actions de grace, quand on vit que, 
par ce moyen, dans I’espace de deux mois, 
il eut délivré la ville du fléau qui laffligeait 
depuis deux ans. Ce qui mérite le plus dat 
tention , c'est qu’on avait observé spéciale- 
ment, avant ces réglemens, que la maladie 
ne se déclarait guére dans une maison, 
sans attaquer tous ceux qui la composaient 5 
au lieu que depuis qu’ils eurent été mis en 
usage , a peine de ceux qu'on éloignait des 
malades , y en etit-il cing sur cent qui en 
furent attaqués ensuite (1). 


Je me peux m’empécher d'observer que 
la peste de Marseille fut d’abord, au moyem 
de semblables précautions , assou pie pendant 
quinze jours entiers , et qu’elle y aurait été 
absolument détruite, sans la fausse sécurité 
des habitans , qui, aprés cette intermission , 

\ 


NES 


{1) Carp. Gasratpr, de Ayertendd peste, cap, ro. 
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ne voulurent pas reconnaitre que la conta- 
gion existait au milieu de la ville : au con 
traire , on reprochait publiquement aux 
médecins et aux chirurgiens d’avoir contri- 
bué a entretenir des. terreurs mal fondées (1). 
Il n'est pas étonnant que dans cette fausse 
confiance, chacun négligeant les précautions 
qu aurait exigées lasalubrité publicjue, la peste 
se soit renouvellée avec une violence qui 
n'ait plus reconnu de bornes, 


Outre ces exemples tirés des pays étran- 
gers , nous avons aussi des observations 
qui nous sont propres, et qui cadrent, on 
ne peut mieux, avec celles-ci. Dans la der- 
‘niére peste qui afiligea l Angleterre, elle fut, 
sur-le-champ, arrétée a Pool, dans la pro- 
vince de Dorcester, par les mesures que 
prit le Magistrat, en confinant tous les 
malades dans des hdpitaux destinés & cet 
usage , situés 4 quelque distance de la ville, 
comme la tradition lapprend sur les: lieux, 





(x) Journal de ce qui s'est passé @ Marseille, pag. 9, 
JO, Tk, 
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Le souvenir sen est conservé par un fait 
trés-mémorable arrivé & cette occasion. 


On eut beaucoup de peine a trouver quel- 
qu’un qui voulit donner des soins aux ma- 
lades ainsi séquestrés, en sorte que toute 
la ville se réunit pour engager une jeune 
femme qui avait été condamnée a étre pen- 
due, a sen charger, et on lui promit de 
Sintéresser vivement pour lui faire obtenir 
sa grace. Elle échappa a la maladie; mais 
ayant ensuite négligé de réclamer la pro- 
messe qae lui avait faite la ville, le major 
de la place la fit inhumainement exécuter 
ensuite d'une querelle qu'elle avait eue. 


Il faut observer, au reste , que comme 
notre avis n’est fondé que sur le principe 
de séparer les sains des malades , pour ob- 
vier a la contagion, il vaudra beaucoup 
mieux, peut-étre, que les personnes bien 
portantes se retirent dans des baraques baties 
a la campagne et en plein air, que de trans- 
porter les malades. Cette méthode a réussi 
en Prance, dans un tems ol aucune deg 
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autres n’avait eu de succés. Si elle suffit 
pour arréter la peste , c’est une démonstra- 
tion bien évidente qu’on ne saurait donner 
un meilleur conseil contre ce fléau, que 
celui d’éloignet les malades, quand on ne 
peut éloigner ceux qui se portent bien. 


Dés qu’on aura mis a l'écart les familles 
infectées, je voudrais qu’on cachat pro- 
fondément , sous terre , tous les effets 
de leurs maisons. Je donne plutdt ce con- 
seil, que de les briler, parce que, dans 
un petit endroit sur-tout, Ja contagion 
pourrait se répandre, au moyen de la fu- 
inée. Mercurial, en effet, rapporte que la 
peste augmenta considérablement a Venise , 
aprés qu’on y eut briilé , dans la ville méme, 
une grande quantité de marchandises in- 
fectées (1). Un savant médecin de mes amis 
m’a rapporté lhistoire suivante , qu'il tenait 
d'un apothicaire qui en avait été témoin. A 
Shipton , petite ville située sur le Stour, 
dans la province de Worcester , un pauvre 





(1) Mencur. de pestilentid, c. 21. 
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mendiant se promenait dans les rues , tout 


couvert de petite vérole. Le peuple effrayé 
de ce spectacle le fit conduire a un petit 
batiment sur le déclin de la colline prochaine, 
ot l’on eut soin de lui faire donner tout ce 
qui était nécessaire. Il mourut quelques 
jours aprés. On le fit enterrer trés-profon- 
dément, et lon fit briler ses vétemens , 
et la maison ot il était mort. Tandis qu'on 
vaquait 4 cette opération , un vent qui vint 
as lever, détermina la fumée sur un quar- » 
tier de la ville. Quelques jours apres, ily 
avait déja huit personnes attaquées de la 
petite vérole dans ce quartierla. Tant la 
chaleur est propre 4 augmenter le danger 


‘des maladies pestilentielles, et & répandre 


la contagion. \ 

Quant aux maisons elles-mémes, il serait 
& propos de les abattre, si cela se peut faire 
commodéiment, et qu’elles soient pour cela 
assez éloignées des autres , Sino on se cons 
tentera de les nettoyer 4 fonds, et de les 
reblanchir. Ce qui reste a faire, c'est de 
ne rien négliger pour éloigner toutes les 
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causes propres a fomenter et a nourrir la 
contagion. Pour y parvenir, il faudrait que 
les Inspecteurs des pauvres, secondés de 
quelques autres personnes, fussent tenus 
de visiter les maisons des indigens, pour 
les faire purifier; qu’on transportat ceux 
qui sont trop a Vétroit, et chez qui la 
misére entretient la malpropreté, dans des 
hospices plus commodes; enfin , qu’on n’ou- 
blidt ni soins, ni exhortations, pour les 
engager a rendre leurs maisons plus propres, 
et a en bannir ainsi la mauvaise odeur qui 
y régne. 


Cette pitié qu'on a des pauvres est une 
bonne ceuvre qui porte promptement'sa ré- 
compense ; et quoiqu'il en cofte, on doit 
étre peu sensible a cette dépense; car rien 
n'a un rapport plus particulier a lorigine 
de la peste, que l'air renfermé , épaissi par 
les vapeurs, et la crasse qu’exhalent les 
corps des animaux. | 


Nous avons, dans nos prisons ordinaires , 
des exemples frappans et analogues a la mal- 
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propreté de ces maisons. Il y en a trés-peu 
de ceux qu'on y renferme, qui échappent 
a ce genre de fiévre qu'on nomme fiévre 
de prisons. Elle y est d’autant plus maligne, 
que la prison est plus étroite , et d'une plus 
mauvaise odeur. II serait digne de la sagesse 
de ceux qui président au gouvernement , de 
rendre ces prisons un peu plus aérées et 
plus propres ; autant au moins que le peut 
permettre l'usage auquel elles sont destinées.. 
Ce serait un moyen qui contribuerait a la 
salubrité de la ville, et que semble exiger. 
aussi 'humanité qu’on doit aux-‘malheureux 
prisonniers. 


Il ne faut pas oublier ici la sentence de 
mort renidue par les assises noires tenues a 
Oxford dans le chateau, en 1577 (1). Tous 
les juges et les auditeurs qui y assistérent, 
au nombre de trois cents, périrent subite- 
ment par l’effet d'une vapeur empoisonnée , 
qu’on crut étre une émanation de la terre. 
Mais un trés-savant philosophe a supposé, 





(1) Campsn. Annal, Regin. Elisabeth. 
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avee beaucoup plus d’apparence de raison, 
qu'elle fut due a Ja quantité de prisonniers 
qui parurent a l'audience, puisqu’ils furent 
les seuls de l'assemblée qui n’en furent au- 
cunement infectés (1). 


Tandis qu'on veille ainsi a la propreté des 
maisons, il faut que d’autres personnes soient 
chargées de veiller a celle des rues , ace 
qu’on n’y laisse trainer ni la boue, ni des 
cadavres d’animaux, ni aucune autre or- 
dure , et qu’on ait soin de les enlever chaque 
nuit; que les lieux de décharge de toutes 
ces matiéres sojent a Ja plus grande distance 
possible de la ville. I faut renfermer dans 
les hépitaux les mendians , les vagabonds , 
et a l'égard de ceux qui ne sont propres ni 
aux prisons, mi aux hdpitaux, on les en- 
yerra dans un hdpital d'incurables. 


Ces régles devraient étre observées en 
tout tems, avec le plus grand soin, dans 











(1) Lorp Verutam , Natural History , Cent. 1 
2 
IN®. 194. 


EN GENERAL. 355 


toutes les yilles nombreuses; et c’est un 
reproche qu’on peut faire 4 la police de 
Londres et 4 celle de Westminster, que 
la négligence a cet égard, négligence dont 


les premiers citoyens méme sont les vics 
times. 


Si les précautions que nous avons con- 

- seillées sont mises en usage de bonne heure, 

et avec succés, on n’aura besoin d’aucune 

méthode pour corriger l'air, pour faire ob- 

server la propreté dans les maisons , et les 

préceptes' pour éviter la contagion seront 

absolument inutiles; mais on y aura recours 

dans le cas malheureux oi la peste étant 

déja trop répandue , il serait impossible: 
d’éloigner ces malades. 


A l'égard de la purification de l'air, les an- 
ciens et les modernes ont été du méme avis H 
cest-a-dire d’allumer fréquemment de grands 
feux dans les villes infectées. Ce précepte est 
fondé sur une histoire de la plus haute an- 
tiquité, qui rapporte qu’Hi ppocrate fit cesser 
la peste qui affligeait la Gréce, en y fai- 
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sant allumer de grands feux. Mais il faut 
observer qu’on ne trouve rien de semblable 
dans les ouvrages d’Hippocrate, et que cette 
histoire est plutét appuydée sur le témoi- 
gnage de Galien et de quelques autres au- 
teurs. Galien, en conseillant contre la peste 
l'usage de la thériaque, compare. son action 
a celle du feu, et a cette occasion , il raps 
porte l'histoire de la maniére dont Hippo- 
crate s'y prit pour traiter la peste qui avait 
passé de ]’Ethiopie dans la Gréce. I] prétend 
guwil avait purili¢ l’air en faisant allumer de 
grands feux, dans lesquels on jettait des 
herbes odorantes , des tleurs suaves, et des 
aromates du plus grand prix. Mais parmi 
les lettres faussement attribudes & Hippo- 
crate, et plus anciennes cependant que Ga- 
lien , on trouve un décret des Athéniens , 
‘en 'honneur d'Hippocrate, dang lequel il 
est fait mention des services qu’il leur avait 
rendus, au sujet de la peste qui désolait 
cette contrée , mais il y est dit seulement 
qu'il avait envoyé dans les différens quar- 
tiers de la Gréce plusieurs de ses disciples, 


suffisamment instruits des meilleurs moyens 
de 
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de dissiper la peste. Ce décret prouve que 
cette histoire de feux est absolument con- 
trouvée , puisqu'il en aurait fait mention. 
Il est probable qu'elle a été fabriquée aprés 
la mort d’Hippocrate ; et c’est ce que lon 
peutconclure des propres termes de Sora- 
nus: car il dit seulement qu’Hippocrate 
avait prédit la peste , et qu'il défendit les 
villes de la Grece de cette calamité. I] est 
bien vrai que Plutarque rappelle cetie pra- 
tique des feux , et qu'il annonce qu'un long 
usage l’avait consacrée parmi les meédecins , 
puisque , pour mieux relever Vancienne 
coutume ou étaient les Egyptiens de puri- 
fier lair, en brilant de la résine et de Ja 
myrrhe, il les compare aux médecins qui 
dissipent la contagion de Yair, dit-il, en 
allumant des feux de bois aromatiques , de 
genievre , de cyprés, ete. (1). 


Voila ce que l’antiquité 1a plus reculde 
nous apprend au sujet de cette méthode ; 
d’ou nous pouvons conclure que c'est um 
[co ini ee ATE 

(1) Prurancu, de Iside et Osiride, 
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peu précipitamment qu'on a allégué l'auto. 
rité d’Hippocrate , et son exemple, pour 
prescrire des feux en pareil cas. Ce nest 
pas néanmoins que je voulusse absolument 
révoquer en doute le fait tel que le cite 
Galien; car il ne parait pas , par cette his- 
toire, qu’ Hippocrate n’ait eu de confiance 
qu’aux feux seuls , puisqu’il leur avait asso- 
cié des vapeurs aromatiques. 

Mais ce fait n’étant pas suffisamment 
autorisé , je ne vois pas quil soit nécessaire 
de sy arréter dayantage. L’endroit cité de 
Plutarque contient seulement |’exposition 
des médecins partisans de ce systéme. Ils 
croyaient qu'on pouvait remédier , par ce 
moyen , al épaississement et a la puanteur 
de lair ; et il me parait, en effet, que le 
feu est propre a corriger ces qualités nui- 
sibles que l’air pourrait avoir contractée 
par les vapeurs et les exhal aison em poi- 
sonnées, et conséquemment diminuer aussi 
la disposition que ces qualités pourraient 
Jui donner 4 admettre la contagion. 
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Je crois que cette méthode aurait plus 
d’eflicacité pour prévenir la peste, et dés- 
lors qu'il vaudrait mieux la mettre en usage 
avant quelle fit déclarée ; car dés qu’elle 
Yest une fois , on sait que les chaleurs de 
PEté sont propres & I’étendre, tandis qu'elle 
fait ordinairement rémission pendant I’hi- 
ver. Tout ce qui est propre & augmenter 
la chaleur, est donc propre aussi a. aug- 
menter la malignité de la maladie; et c’est 
ce quayait remarqué Mercurial (1 )> qui 
dit que dans la peste dont il fut témoin a 
Venise, les forgerons, et tous les ouvriers 
qui travaillent autour du feu, en furent 
attaqués avec plus de violence. Mais le bien 
quon doit attendre des feux qu'on allume 
pour la purification de l'air, est-il équiva- 
lant aux inconvéniens qui en peuvent ré- 
sulter? C'est a l’expérience seule & le dé- 
terminer. Les mauvais effets de cette mé- 
thode, dans la derniére peste de Londres , 
ou elle fat mise en usage , suflisent pour 


- 
ST aa a a DAT if 
(1) De peste, cap. 22, 
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ne pas engager a de nouvelles tentatives ; 
car, aprés qu’on eut donné des ordres pour 
allumer des feux dans tous les carrefours ; 
pendant trois jours entiers , dans la nuit 
qui les suivit, il ne périt pas moins de 
quatre mille personnes , tandis que , sil 
en faut croire le D. Hodges, 4 peine en 
mourait -il auparavant le double dans toute 
une semaine (1). On a fait , en dernier 
lieu, une expérience aussi funeste 4 Mar- 
seille; car, aprés ces feux, la peste fit des 


ravages encore plus considérables (2). 


Ce que nous venons de dire de l’abus des 
feux qu'on allume dans les carrefours, on 
doit le penser aussi des coups de canon 
qu ona conseillés; mais cet avis a été donné 
stirement avec trop de précipitation. L’air 
ne se corrige jamais mieux que quand il 
est renouvellé et rafraichi. Aussi les méde- 


= 





(1) Honczs, de peste , p. 24. 


(2) Journal de la peste de Marseille, p. 19, et Rela- 
tion historique de tout ce qui s’est passé 4 Marseille du- 
rant la derniere peste, p. 77. 
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cins arabes (1), qui connaissaient parfaite- 
ment bien la nature de la peste, n’ont cru 
pouvoir donner au genre-humain de meil- 
leur conseil contre ce fléau , qu’en recom 
mandant le renouvellement de lair, et le 
choix d'une habitation exposée a tous les 
vents; et qui puisse étre rafraichie par le 
Voisinage d'une eau courante. 


Le soin quexigent les maisons , consiste 
principalement & les maintenir dans la plus 
grande propreté; car elle contribue autant 
a prévenir la contagion , que la mal - pro- 
prete contribue a l'étendre. C’est-1) la raison 
pour laquelle c’est ordinairement parmi les 
pauvres que les maladies contagieuses com- 
mencent a se déclarer. On a observé que 
les Perses , dont le territoire est toujours 
entouré de la peste , n’en sont presque ja~ 
mais attaqués. On sait d’ailleurs quils sont 
tellement curieux de la propreté , que la 
plupart dentr’enx regardent l’observance 

‘Ge 
ee a i a 

(1) Ruazes, de re Medicd, Lib. rv , c. 24, et Ayr 

eenn. Can. Med. Lib. ty, ca 
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de ses lois comme l'article le plus essentiel 
de leur religion, et quils ne négligent au- 
cun des moyens d’éloigner des maisons et 
des villes les moindres #mmondices (1). 


Le second moyen de purification indiqué 
par les Arabes , consiste & maintenir les 
maisons dans une température médiocre- 
ment fraiche; et pour y parvenir, ils veu. 
lent qu’on jonche les planchers d’herbes 
ratraichissantes , comme de roses , de vio- 
lettes , de lys aquatiques ; qu’on les lave 
avec de l’eau et du vinaigre ; tout cela 
convient, on ne peut mieux , au dessein 
qu ils se proposent, et le vinaigre sur-tout. 
Je crois qu'il ne serait pas hors de propos 
de parfumer les maisons avec la vapeur du 
vinaigre seul , ou mélé avec le nitre, et 
cette vapeur s’obtient en en jettant sur une 
tuile ou sur un fer rouge. I] est bien vrai 
que ces avis ne ressemblent guére a ceux 
qu'on trouve fréquemment chez les Mo- 


Pa 





(1) GAUDEREAU, Relation des espéces de pestes que 
reconnaissent les Orientaux. 
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dernes qui conseillent des fuimigations 
aromatiques de benjoin , d’encens et de 
storax, Je ne peux concevoir d’ot elles 
peuvent tirer la vertu de résister a la con~ 
~ tagion , et de préserver un endroit de ses 
—atteintes , qui sont les deux seuls objets 
qu’on peut avoir en vue. Jimagine qu'on 
retirerait beaucoup plus d'avantages de la 
vapeur du soufre, dont la nature est acide, 
et que l’expérience a montré trés-propre 4 
mettre des obstacles 4 la fermentation. 


o 


- 


La vapeur des aromates chauds parait 
en général trés - inutile ; mais les émana- 
tions des minéraux venéneux étant accom- 
pagnées de trés-grands dangers , je ne peux 
m’empécher de blamer’ hautement les fu- 
migations de mercure, et celles d'arsenic : 
encore moins voudrais-je conseiller & qui 
que ce fiit de porter sur l'estomac de I'ar- 
senic en amulette ; cette pratique ayant 
souvent eu de tres-mauvais effets , n’étant 
appuyée d’aucune bonne raison, et seule- 
Joment fondée sur léquivoque du mot Dar- 
sini, qui signifie canelle, auquel on aura 

ay 
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substitué , par mégarde, celuid’arsenic ( 13f 


Aprés avoir ainsi pourvu a la propreté 
des maisons, voyons maintenant comment : 
chaque meciignlier doit s’y prendre pour ‘ 
sexempter de la. contagion. ‘Tout consiste 
a procurer aux humeurs du corps une dis- 
position , en yertu de laquelle elies puissent 
éluder l’eflicacité de la matiére contagieuse; 
mais comme il n'y a pas ici plus de pré- 
‘servatils a espérer que contre la petite - vé- 
role , ce qui reste a faire, c'est de mettre 
le corps dans un état moins accessible a la 
contagion. Le premier moyen est d’étre en 
bonne santé ; quand elle existe, et que le 
corps n'est affaibli par aucune évacuation 
excessive, nous résistons avec plus de force 
aux assauts extérieurs. Que le corps ne 
souffre d’aucune dépression des esprits , et 
que lame soit a l'abri de tout ce qui pour- 
rait l’affecter vivement: car on voit tous 
les jours combien ces accidens contribuent 
@ ¢tendre la contagion de la petite - vérole. 

(4) Essats sur les poisons, Ess. 3. 
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On parviendra 4 se procurer un état diffé- 
rent, en prenant, avec modération , d’ex- 
cellens alimens, en évitant les jetines, les 
veilles , les exercices trop violens. Tous les 
moyens propres a combattre ]'inflammation 
sont propres aussi 4 donner des entraves & 
la contagion; s’ils ne viennent 4 bout d’en 
preseryer entiérement, ils en diminuent au 
moins la violence. C'est & ce dessein que 
les Arabes recommandent l'usage réitéré 
des acides, comme les grenades, les oran- 
ges d'Espagne , les limons , les pommes 
reinettes , etc. ete., mais sur - tout le vi- 
naigré , qui sera plus agréable encore 2 
Vestomac , en y faisant infuser des racines 
de gentiane , de galanga , de zédoaire, des 
baies de geniévre, etc. , tontes substances 
propres & corriger ce qui pourrait rendre 
le vinaigre moins convenable & l'estomac. 
Mais il serait dangereux de prendre ces 
remédes seuls , ainsi que d’autres aroma- 
tiques , parce qu’ils feraient beaucoup de 
mal, en communiquant au sang une cha- 
leur excessive. 
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L’usage des cautéres et des ulcéres arti- 
ficiels ne me parait pas devoir étre négligé. - 
L'endroit auquel je dounerais la préférence 
pour les ouvrir, est la partie interne de la 
cuisse , un peu au-dessus du genou. Je- 
ne vois non plus aucune raison de proscrire 
l'usage de fumer du tabac, que plusieurs 
ont recommandé contre la contagion (1). 


Mais ces différens secours n’étant pas 
assurés, le meilleur de tous est la fuite. Il 
faut éviter les lieux infectés, fuir le com- 
merce des malades, et celui méme de ceux 
qui ne sont que depuis peu en convales- 
cence : pour plus erande siireté , s'éloigner 
de la foule. Les magistrats méme doivent 
pousser l'attention jusqu’a prévenir les as- 
semblées inutiles , et engager les nouveaux 
convalescens , & rester quelque tems chez 


eux, avant de paraitre en public. 


(1) Note du Traducteur. * Diemerbroeck raconte , 
dans son 7raité sur la peste, que durant les trois épidé— 
mies de ce genre qu'il traita en Hollande, il fumait tous 
les matins sa pipe, aprés avoir renouvellé a son créateur 


le sacrifice de sa vie. 
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Quand nous conseillons de tenir toujours 
ceux qui sont en santé a quelque distance 
des malades , cela doit s’entendre , & plus 
forte raison, des cadavres, qu'il est essen- 
tiel d’éloigner des habitations le plus qu'il 
sera possible. Il faut les inhumer trés-pro- 
fondément en terre , et avoir grand soin 
de les recouvrir de terre , sans y ajouter 
de la chaux vive, comme j'ai oui dire qu’on 
lavait pratiqué chez nos voisins ; car du 
mélange de la chaux qui est en fermenta- 
tion avec les humeurs d’un cadavre infecté 
de pourriture , il doit nécessairement ré- 
sulter des vapeurs trés-nuisibles qui s’élé- 
vent de la terre , et qui corrompent air. 
Il faut transférer les morts de nuit au lieu 
de leur sépulture , et le plutét possible , 
avant que le cadavre ait comtracté un degré 
- ultérieur de pourriture ; car avant ce tems, 
il n’en sort aucune émanation » aucune 
vapeur que dans le fort de la chaleur du 
jour. 

2 

Il reste encore quelques précautions 2 in= 
diquer & ceux que leur état oblige de voir les 
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malades. Je les renfermerai dans deux pré- 
ceptes: le premier, de ne point avaler leur 
salive pendant qu’ils sont auprés des ma- 
lades ; ils doivent , au contraire , avoir grand 
soin de la rejetter; l'autre, de n'inspirer de 
lair que le moins qu’ils pourront auprés de 
leurs lits. On sent assez sur quoi sont fon- 
dés ces conseils, si l'on se rappelle ce que 
nous avons dit des voies par lesquelles la 
contagion se communique a ceux qui sont 
en santé. Mais comme il est souvent diffi. 
cile de suivre bien ponctuellement ces pré- 
cautions indiquées, on pourra y suppléer, 
en se lavant fréquemment la bouche avec 
du vinaigre , et portant sous le nez une 
éponge qui en soit imbibée. 


Je crois qu’on peut réduire a ces pré- 
ceptes tout ce qu'il y a de plus propre a 
arréter les progrés de la peste dans un en- 
droit on elle est déja introduite. Sila phapart 
paraissent spécialement consacrés a la ville 
de Londres, iln’y a que de légers change- 
mens a faire pour les rendre pratiquables 
ailleurs. Il nous reste actuellement a exa~ 
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miner quels sont les meilleurs moyens d’em- 


pecher la peste de passer d’une ville & une 
autre, 


Celui qui réussirait le mieux , mais qui est 
impraticable dans les grandes villes, c'est 
de former des lignes et des circonvallations ; 
et d’y apposer une garde qui ne permette 4 
qui que ce soit la sortie d'une ville infectée : 
quil n’ait auparavant satisfait aux régleg 
que nous avons proposées ; mais que la 
liberté d’en sortir ne soit pas absolument 
proscrite , comme on I'a fait en France , 
d'aprés la coutume admise chez les nations 
étrangéres , parce que cet acte de sévérité , 
je dirais presque de cruauté, est absolument 
inutile. Il suffira, a ce qu'il me paratt, de. 
faire: passer vingt jours sous la tente » OU 
dans des batimens destings & cet usage, a 
ceux qui desireront sortir des lignes , aprés. 
¥ avoir été examindés. On doit avojr grande 
attention & ce que personne ne vienne a en- 
freindre ces ordres, et l’on en viendra & bout, 
€n punissant avec sévérité ceux qui l’au- 
raient fait, on méme qui auraient tenté de 


wr 
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le faire. Le meilleur moyen de sen assurer 
est d’obliger tous ceux qui voyagent 4 avoir 
sur eux des passeports qui témoignent qu'ils 
ne viennent point d’un pays infecté , ou au 
moins, qu’avant d’en sortir, ils ont été 
soumis & l‘examen , en vertu duquel on leur 
en a accordé la permission. 


Cette maniére d’agir me parait bien plus. 
propre 4 empécher la contagion de se. ré- 
pandre, que ces ordres impérieux qui forcent 
 rester dans le lieu infecté. Car, dés qu'il 
est question de courir les risques de perdre la 
vie , la plupart des hommes feront tous 
leurs efforts pour se dérober en secret, et 
pour fuir , de quelque danger que leur fuite 
puisse étre accompagnée , ou suivie , et il 
est bien difficile qu'il n’y en ait toujours 
quelques-uns qui réussissent dans leurs ten- 
‘tatives, comme nous l’avons vu arriver en 
France, en dépit de toutes les précautions 
quon a pu prendre. Or il est plus vrisem- 
blable qu'un seul homme qui s’échappe ainsi 
en cachette, trainera 4 sa suite la contagion , 
que yvingt auires qui partiraient , apres’ avoir 
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été soumisa l’examen , parce que ja maladie 
de l'endroit qu’il quitte acquerra beaucoup 
plus de malignité , 4 raison des mesures de 
rigueur qu’on y observe. Par-tout ot les 
hommes sont rassemblés et accumulés en 
grand nombre, la maladie exerce des ra- 
vages qu’on aurait peine a se persuader. 
Nous en voyons un exemple dans lhistoire 
que Je savant Gassendi (1) nous a Ilaissée 
de la peste qui régna 4 Digne en Provence 
en 1629. Elle y fut si terrible, que dans 
Tespace d'un été, de dix mille habitans etl 
en resta 4 peine quinze cents. Il attribue 
principalement cette mortalité & l’observa- 
tion stricte des défenses de passer les lignes ; 
ensorte que qui que ce soit n’eut la liberté 
de se retirer ala campagne , tandis que dans 
le méme endroit , une autre peste enleva a 
peine cent et une personnes , parce quil y 
eut moins de contrainte. 


Je crois done qu’on peut , avec les pré- 
cautions requises, accorder une certaine 


ee 


(2) Notitia Ecclesiw Diniensis. 
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liberté de quitter les lieux pestiférés. C'est 
un parti conforme a humanité, et qui ne 
peut qu’affaiblir la contagion. De cette ma- 
niére , les lignes tracées autour des villes in- 
fectées , qui sont destinées & donner des 
bornes aux progrés du mal , ne leuren cau- 
seront aucun , et leur seront, au con- 
traire , d'un trés - grand avantage; car la 
garde établissant des régles pour la sé- 
curité de ceux qui fournissent la ville des 
choses nécessaires ala vie, ils se présente-— 
ront alors avec moins de crainte quils ne 
le feraient sans cette précaution. 


Afin qu’aucun pourvoyeur ne puisse étre 
retenu par un motif contraire , et n’hésite 
& porter des provisions dans les villes que 
leur grandeur empéche d’enceindre de lignes , 
le, magistrat doit y suppléer , non-seulement 
par des barriéres placées hors la ville , de 
distance en distance, mais encore en faisant 
observer la discipline la plus exacte pour 
préserver de la contagion la banlieue et le 
territoire yoisin. 


1 


EN GENERAL 353 


I] est juste d’accorder quelque liberté au 
peuple; mais il ne faut pas permettre ce- 
pendant qu’on transporte au-dela des lignes 
les moindres matiéres propres 4 rétenir et . 
a fomenter la contagion. Car lorsque le mal 
a gagné une partie d’un pays , il faut prendre , 
plus de soin pour que le germe de la con- 
tagion ne soit pas transféré aux environs de 
ce méme pays , que lorsque l'infection s'est 
manifestée 4 une grande distance de lieux. 
Une caisse de marchandises qui aura été 
infectée de la contagion lorsqu’on l'aura em- 
ballée en Turquie ou dans quelqu’autre ré- 
gion éloignée, peut quelquefois 4 son ouver- 
ture rencontrer une disposition d’atmos- 
phére assez salubre pour ne produire aucun 
effet nuisible ; mais si lair d’une de ces 
villes se trouve assez vicié pour y entrainer 
et y répandre la peste , il y a peu de raison 
de croire que la qualité de celui des environs 
soit meilleure. : 


Aussi la quarantaine doit étre observée 
beaucoup plus strictement quand la peste 


Z 
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atiaque un royaume voisin , que lorsqu’elle 
court dans des régions plus éloignées. 


Ce que nous venons de dire au sujet des 
marchandises , est appuyé non - seulement 
sur la propriété qu’elles ont de répandre la 
contagion , comme nous l'avons prouvé , 
mais encore sur plusieurs exemples d’acci- 
dens facheux arrivés en tems de peste, pour 
avoir négligé cette précaution. Je n’en rap- 
porterai que deux qui datent de la derniére 
qu’on.a éprouvée. J'ai déja eu occasion d’ab- 
server-que la peste a été a Poole. Elley avait 
été appori€e avec les hardes d'un mendiant. 
De - la elle passa a Eham, sur les confins 
du‘ comté de Derbishire ,.ou elle fut intro- 
duite dans une boite envoyée de Londres a un 
tailleur. Cette boite contenait divers instru- 
mens de son métier. Comme cet exemple 
est une confirmation non -seulement de ce 
que j'ai dit touchant les marchandises , en 
les considérant comme causes de contagion, 
mais encore des conseils que j'ai donnés 
pour en arréter les progrés d'une ville a 
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autre , j'achéverai ce chapitre. parun dé- 
tail plus circonstancié de cette histoire. 


Un compagnon qui ouvre le premier cette 
boite , se plaint que ce qu'elle contient est 
sale et terni. On lui ordonne d’en faire sé- 
cher leseffets au feu ; tandis qu'il l'exécute ib 
est pris de la peste , eten meurt sur-le-champ. 
Toute la famille éprouve le méme sort , & 
lexception de la femme du tailleur. De-la 
la contagion se répand dans le village et dans 
le reste de la paroisse , qui n’était pas bien 
nombreuse , et ou néanmoins elle enléve 
deux ou trois cents habitans. Quelque vio- 
lente que parit d’abord cette maladie , le 
munistre de la paroisse sut si bien la con- 
. tenir, quelle n’en franchit pas les bornes. 
Je Pai oui raconter au fils de ce ministre et 
a un autre gentilhomme. I] conseilla de 
transporter les malades dans des baraques 
qu’ou fit aux dépens du public; et en in- 
terposant l’antorité du comte de Devonshire , 
il fit ensorte que le village ne manquat de 
rien. Il eut soin de nen laisser sortir qui 
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que ce fit; et par ce moyen , il délivra le 
voisinage du danger de la contagion. 


Je crois qu’on peut rapporter 4 ces pré- 
ceptes en général , tous les conseils propres a 
préserver de la peste. Donnons maintenant 
quelques directions pour la cure de ce mal. 


EN GHNERAL, SOF 
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Du Traitement de la Peste. 





THD eat sce que nous avons dit au com- 
mencement de cette dissertation , il est 
_ évident que la peste et Ia petite-vérole ont 
beaucoup de rapport entre elles. Lune et 
l'autre sont une fidvre contagieuse apportée 
de l'Afrique ; l'une et l'autre font une érup- 
tion a la peau. Mais comme il y a dans 
la petite-vérole deux sortes de pustules , qui 
ont divisé cette maladie en deux espéces , 
dont lune se nomme discrette , lautre con- 
fluente ; de méme on observe dans la peste 
deux ¢ruptions différentes. Dans la petite- 
vérole bénigne on yoit sur la surface de la 
peau des pustules relevées , pleine d’un pus. 
louable; dans la confluente, elles: sont dé- 
primces, et le pus qu’elles contiennent n'est 
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qu’une sanie crue et indigeste. I] y a une 
différence encore plus sensible dans les deux 
espéces de tumeurs qui accompagnent la 
peste. Quand la maladie est moins maligne, 
ces dépots se forment sur les glandes les 
moins dures qui sont placées a la super- 
ficie du corps , comme les inguinales , 
les axillaires , les parotides , les mazxil- 
laires. Les premiers symptémes qui les 
annoncent sont une petite dureté, beaucoup 
de chaleur, de la rougeur , et une vive dou- 
Jeur dans ces glandes. Si le malade entre 
dans une bonne convalescence , ces tumeurs, 
comme dans la petite-vérole bénigne, se 
terminent par une bonne suppuration qui 
ouvre une issue i la nature. Mais dans la 
‘peste la plus maligne, on voit, a la place 
de ces tumeurs, ou avec elles, des anthraxs, 
des charbons. Leur éruption est annoncée 
par les phénoménes suivans: on appercoit une 
petite tumeur dure qui n'a son siége dans 
aucune des glandes ci-dessus mentionnées ; 

elle est d'un rouge obscur , accompagnée 
dune chaleur brilante, d’une douleur vive, et 
dune tache noir qui en o¢cupe le milieu. 
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Cette tache noire annonce un commence- 
ment de gangréne, qui s’accroit toujours 
en méme proportion avec la tumeur. 


Outre cette ressemblance dans les érup= 
lions critiques , ces maladies ont encore 
beaucoup d’analogie, & raison de ces taches 
noires et livides qui accompagnent fréquem- 
ment la peste, et qui annoncent une mort 
prochaine. Elle ne sont pas d’un meilleur 
augure dans les Beas véroles. Il m’est 
arrivé méme de voir des cas facheux, ou 
chaque pustule présentait les mémes phé- 
nomeénes. Outre cela , dans l'une et l'autre 
de ces maladies, lorsqu’elles sont au plus 
haut dégré de malignité, le sang sort par 
Ja bouche , la vessie et autres ore ganes (1). 
Et nous pouvons ajouter que , dans lun et 
autre cas, cest la gangréne des viscéres 
qui cause la mort. Telle a été l’observation 
‘ constante des médecins francais, dans la 
peste de Marseille ; et jai eu souvent oc- 


———— ——— rp 


(1) Obseryat. et Réflex. sur la peste de Marseille > 
p- 333. 
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casion de vérifier la méme chose pour ce 
qui concerne la petite-vérole. 


On peut déduire de cette convenance - 
de ce rapport , qu'il n'y a pas plus de fonds 
a faire sur les spécifiques et les antidotes 
pour la curation de la peste, que pour celle 
de la petite-vérole ; mais que pour réussir 2. 
fixer le traitement de celle de ces deux ma- 
ladies qui nous est la moins connue , nous 
avons des données, dans la maniére dont 
nous traitons celle qui nous est la plus fa- 
miliére. 


En un mot , comme dans Ia petite-vérole , 

la majeure partie du traitement consiste a 
nettoyer les premiéres voies , 4 modérer la 
fievre , & aider les évacuations naturelles , 
il est certain qu'on obtiendra Je méme suc- 
cés, en suivant pour la peste les mémes . 
indications. La principale différence consiste 
ence que la fiévre qui accompagne Ja peste, 
est plus aigué que dans l'autre maladie. 
L’estomac et les intestins sont quelquefois 
pris de phlogose, et l’éruption qui se fait 
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dans cette maladie demande des secours 
externes , que n’exigent point re boutons 
de la petite-vérole. * 

Lorsque la fiévre est trés- vive, la diete 
rafraichissante , si avantageuse dans les | 
petites =yéroles , est ici absolument néces- 
. gaire ; au contraire , quand le pouls est. 
languissant et la chaleur modérée,, c'est le 
cas de donner de légers cordiaux. ¥ 


La disposition prochaine a la phlogose , 
dans laquelle se trouvent l’estomac et les 
intestins , rend le vomissement d’un usage. 
moins stir dans la peste que dans la petite- 
vérole. I] faut recommander les. émétiques 
les plus doux , et sur-tout l’ipecacuanha ; 
mais il est bien essentiel de s'assurer, avant 
de les prescrire, si l’estomac ou les intes- 
tius ne sont point attaqués d’inflammation ; 
car s‘ils étaient , ces remédes tueraient in- 
failliblement le malade. Ils sont d’ailleurs 
toujours utiles au commencement. II ne faut 
donc pas négliger , dés que la maladie se 
déclare chez quelqu’un , d’examiner atten- 
_tivement si ces parties ne sont attaquées 
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d@aucun symptéme inflammatoire ; si elles 
le sont , le vomissement doit atre proscrit ; 
si elles ne le sont pas , il est a propos 
dadministrer quelque léger émétique. 


Quant aux exanthémes , quwils soient du 
genre des anthraxs , on de celui des tue 
meurs glanduleuses , leur cure ne doit pas 
étre confide a la nature , comme celle des 
boutons de la petite - vérole ; il ne faut au 
contraire négliger aucun des secours exté- 
Ties propres a les amener 4 suppuration.’— 


Au reste , l'un et J’autre genre de tu- 
meurs exige, a plusieurs égards, le méme 
traitement. Dés qu’il en paraitra, appliquez 
sur la peau une ventouse séche sans sCari- 
fier les chairs ; et quand elle sera levée, 
recouvrez la tumeur d’un cataplasme sup- 
puratif , ou d'une emplatre de gormmes 
aromatiques. | 3 


Si ces tumeurs ne tournent pas a sup- 
puration, comme ilarrivesouvental'anthrax, 
mais qu'on appercoive transuder a travers 
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les pores un ichor peu consistant, que la 
tumeur soit molle, ou présente quelque 
escarre noire, il sera a propos d’y faire une 
incision ow cruciale ou longitudinale. Si une 
partie semble mortifi¢e , comme les anthraxs 
ont coutume de la faire paraitre, il faut 
mettre en usage les scarifications ; ensuite 
on arrétera le sang; on épuigera la tumeur 
avec le cautére actuel; on pansera la plaie 
avec des plumaceaux et des bourdonnets 
imbibés du digestif ordinaire , fait avec le 
jaune d’cenf et la térébenthine , et trempés 
dans une mixtion de deux parties d’huile 
de térébenthine , sur une partie d’esprit de 
sel ammoniac, ou de baume de térében- 
thine, le tout surmonté d'un cataplasme 
de thériaque de Londres. 


Le lendemain, il sera trés-utile de faire 
sur la plaie quelques fomentations avec une 
teinture spiritueuse aromatique, afin de 
procurer au plutdt la chitte des escarres ; 
quand elle a eu lieu, on panse la plaie 
comme un abcés ordinaire. 


Outre cela, lorsque les tumeurs glandu- 
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leuses tournent d’ellesmémes & suppuration, 
dés qu’elles sont suffisamment élevées, il faut 
ouvrir la peau de bonne heure, et ne pas 
attendre que Ja maticre elle-méme se fraie 
une midaass par sa rupture; car la suppura. 
ton commence quelquefois trés- profondé 
ment dans les glandes , et la gangréne s’y 
forme avant que le pus ait percé la peau: 
c'est une observation que les médecins fran- 
gais ont souvent vérifiée a l'ouverture des 
cadavres. 


Telle est la méthode qui parait convenir 
au traitement de la peste qui parcourt ses 
périodes ordinaires; mais il y a. beaucoup 
de cas dans lesquels les malades ne courent 
pas moins de dangers , quoiqu’on ait pourvu 
a tout, au moyen de cette méthode. Ce serait 
donc rendre un trés-grand service a l"huma- 
nité, que de trouver quelque moyen plus 
efficace-de procurer une nouvelle issue aux 
humeurs corrompues , et de détourner ainsi 
le peril que la nature, abandonnée a elle- 
méme , ne peut éloigner entiérement. Quel- 

» gnes-uns conseillent, 4 ce dessein-la, et 
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d'aprés l’expérience, disent-ils, des saignées 
et des sueurs copieuses. — 


Le docteur Sydenham a éprouvé des suc- 
ces de l'une et de l'autre de ces méthodes , 
et il a fait sur toutes deux des remarques trés- 
judicieuses : la premiére, c’est qu'il ne les 
faut employer qu’au commencement de la 
maladie, avant que la nature ait fait aucun 
_ effort spontanée ; autrement on bouleverse- 
rait tout, sans en retirer aucun bien; oa 
ne produirait qu'une confusion inutile ; la 
seconde, c’est qu’il ne faut espérer aucun 
avantage de ces évacuations, si elles ne sont 
pas trés-abondantes ; car pour surmonter 
une aussi excessive malignité; il faut une 
méthode plus hardie que celle qu'on em- 
ploie co munément. 


Quant 4 la saignée, on m’a rapporté que 
quelques médecins frangais l’'avaient fait 
pratiquer si abondamment , que dés la pre- 
miére invasion du mal, on tirait dix onces de 
sang , et ensuite trois a cing autres, toutes les 
deux heures. Ces médecins prétendent avoir 
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éprouvé de grands succés de cette maniére de 
traiter, qvils accompagnaient d’une ample 
boisson de tisannes rafraichissantes. Peut- 

étre que des 2 a, si excessives convien= 
draient moins a nos tempéramens qu’d ceux 
des Frangais ; car communément on saigne 
beaucoup plus chez eux; mais il est certain 
quien pareil cas, ce nest ar d'une éva- 
cuation de sang abondante qu’on doit espérer 
quelque avantage. On m’excusera si je ne 
détermine pas précisément qu'elle est la 
quantité qu’on en doit tirer; car je suis 
sans expérience 4 cet égard : je me con- 
tenterai de dire qu'il vaut mieux, sans-doute, 
ici pécher par excés , que de livrer le malade 
a une mort certaine, pour avoir youlu lui 
épargner du sang (1). 


—— 





(1) Note du Traducteur. * Si l’on fait plus de saignées 
en France que dans bien d’autres pays, il y a pour cela 
une raison fondee sur le tempérament des habitans, qui 
sont la plupart sanguins ; tempérament entretenu par la 
salubrité de lair et la qualité excellente de nos alimens. 
Il s’en faut de beaucoup néanmoins qu’on donne aujour- 
d’hui, a cet égard, dans le fanatisme de nos ayeux, qui 
comptaient leurs trophées par le nombre de saignées 
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La sueur est le second article ‘du traitcs 
ment proposé, et Sydenham veut qu'elle 
soit entretenue sans interruption pendant 
vingt-quatre heures. Ge qu'il a prescrit a cet - 
égard est si exact, qu’a peine nous reste-t-il 
quelque chose a en dire : je remarquerai 
seulement que la thériaque , et les autres 
secours de ce genre , que l'estomac supporte 
avec peine., Conviennent moins aussi pour 
provoquer la transpiration. Je conseil- 
lerai plutdt une infusion de racines de 
serpentaire de Virginie, et, a son défaut , 
de quelques aromates chauds faite dans l'eau 
bouillante, a laquelle on ajoutera un quart 
d'eau thériacale, et un peu de sirop de 
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quils avaient fait pratiquer dans une maladie, et dont 
le récit est quelquefois effrayant. C’est une régle parmi 
nous de ménager le sang dans les maladies malignes, ow 
1a prostration des forces ne s’accommode guére de ce 
secours , et au lieu de dire, comme notre auteur, qu’il 
yaut mieux pécher ici par excés , nous sommes conyain- 
cus qu’il vaudrait mieux le ne par un peu plus de 
réserve : il en est de méme des sueurs, qui soulagent 
presque toujours le malade , quand elles surviennent na- 
tnrellement, et qui fréquemment le tuent , quand on 
les force par l'art. 
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limons pour la rendre plus agréable. J'ai 
éprouvé de grands succes de ces boissons 
dans Ja fiévre des prisons, qui approche le 
plus de la peste. 


. 


¢ 


Tl faut des expériences plus nombreuses 
pour déterminer les avantages de une et 
de Tautre de ces méthodes : en attendant 
on ne risque rien d’en faire usage, dans 
ces cas sur tout ott la maladie abandonnée 
aux soins de la-seule nature ne présente que 
peu de ressources. 
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